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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 634/2009
z 22. jila 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizacie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizdcii trhov) (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (?), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariade-
niu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost 23. jula 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 22. jula 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MK 19,3
77 19,3
0707 00 05 TR 98,3
77 98,3
0709 90 70 TR 97,9
77 97,9
0805 50 10 AR 60,0
ZA 57,8
77 58,9
0806 10 10 EG 150,6
MA 167,5
TR 109,9
us 141,6
77 142,4
0808 10 80 AR 90,5
BR 72,1
CL 90,0
CN 97,8
NZ 93,7
us 91,3
ZA 86,0
77 88,8
0808 20 50 AR 81,7
CL 81,8
NZ 138,3
ZA 98,6
77 100,1
0809 10 00 TR 163,1
77 163,1
0809 20 95 TR 285,7
US 236,3
77 261,0
0809 30 TR 153,8
77 153,8
0809 40 05 IL 167,2
77 167,2

(') Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 18332006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamena ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 635/2009
zo 14. jdla 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1580/2007, pokial ide o spistaciu iirovei dodatocnych
ciel na jablkd

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktobra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov) ('), a najmid na jeho ¢ldnok 143
pism. b) v spojeni s jeho ¢ldnkom 4,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1580/2007 z 21. decembra
2007, ktorym sa ustanovuju vykondvacie pravidld pre
nariadenia Rady (ES) & 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (), sa
ustanovuje dozor nad dovozom produktov uvedenych
v prilohe XVII k danému nariadeniu. Uvedeny dozor sa
méd vykondvat v siulade s pravidlami stanovenymi
v ¢lanku 308d nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93
z 2. jala 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
(EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex
Spolocenstva (3).

() S cielom uplatiovat ¢ldnok 5 ods. 4 Dohody
o polnohospodarstve () uzatvorenej v rdmci Uruguaj-

ského kola multilaterdlnych obchodnych rokovani a na
zaklade poslednych dostupnych ddajov za roky 2006,
2007 a 2008 by sa pre jablkd mala upravit spastacia
troveri dodato¢nych ciel.

(3)  Z tohto dovodu by sa malo zodpovedajiicim sposobom
zmenit a doplnit nariadenie (ES) ¢. 1580/2007.

(4) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha XVII k nariadeniu (ES) ¢ 1580/2007 sa nahrddza
textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. septembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 14. jala 2009

.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.EU L 350, 31.12.2007, s. 1.
.ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
. ES L 336, 23.12.1994, s. 22.

aNaNaNal
<4< <=

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
PRILOHA XVII
DODATOCNE DOVOZNE CLA: HLAVA IV KAPITOLA II ODDIEL 2
Opis vyrobkov nemd vplyv na pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry a sliZi len na informaciu. Rozsah posob-
nosti dodato¢nych ciel je na tcely tejto prilohy urceny rozsahom pdsobnosti ¢iselnych znakov KN v ich aktudlnej podobe
v Case prijatia tohto nariadenia.

Poradové &islo Ciselny znak KN Opis Obdobie uplathovania Spﬁfﬁgiﬁ;‘;veﬁ
78.0015 0702 00 00 Rajciaky Od 1. oktébra do 31. mdja 415 817
78.0020 Od 1. jina do 30. septembra 40 105
78.0065 0707 00 05 Uhorky Od 1. médja do 31. oktbbra 19 309
78.0075 Od 1. novembra do 30. aprila 17 223
78.0085 0709 90 80 Arti¢oky Od 1. novembra do 30. jina 16 421
78.0100 0709 90 70 Cukety Od 1. janudra do 30 decembra 65 893
78.0110 0805 10 20 Pomarance Od 1. decembra do 31. mdja 700 277
78.0120 0805 20 10 Klementinky Od 1. novembra do konca februdra 385 569
78.0130 0805 20 30 Mandarinky (vrdtane tangerinok a satsuma); | Od 1. novembra do konca februira 95 620

0805 20 50 wilkingy a iné podobné citrusové hybridy

0805 2070

0805 20 90
78.0155 080550 10 Citrony Od 1. jina do 31. decembra 329 947
78.0160 Od 1. janudra do 31. mdja 61 422
78.0170 0806 10 10 Stolové hrozno Od 21. jala do 20. novembra 89 140
78.0175 0808 10 80 Jablkd Od 1. janudra do 31. augusta 824 442
78.0180 Od 1. septembra do 31. decembra 327 526
78.0220 0808 20 50 Hrusky Od 1. janudra do 30. aprila 223 485
78.0235 Od 1. jala do 31. decembra 70 116
78.0250 0809 10 00 Marhule Od 1. jina do 31. jula 5785
78.0265 0809 20 95 Ceresne okrem visn{ Od 21. mdja do 10. augusta 133 425
78.0270 0809 30 Broskyne vrdtane nektdriniek Od 11. jana do 30. septembra 131 459
78.0280 0809 40 05 Slivky Od 11. jina do 30. septembra 129 925¢
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NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 636/2009
z 22. jila 2009,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 1126/2008, ktorym sa prijimajii urité medzindrodné
dctovné Standardy v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002, pokial
ide o interpretdciu 15 Vyboru pre interpreticiu medzindrodného finanéného vykaznictva (IFRIC)

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiiovani medzindrodnych
uctovnych standardov ('), najmd na jeho ¢lanok 3 ods. 1,

kedze:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1126/2008 (?) sa prijali urcité
medzindrodné $tandardy a interpretcie, ktoré existovali
k 15. oktébru 2008.

(2)  Vybor pre interpreticiu medzindrodného finan¢éného
vykaznictva (IFRIC) uverejnil 3. jala 2008 interpreticiu
15 Zmluvy na vystavbu nehnutelnosti (dalej len ,IFRIC 15%).
IFRIC 15 je interpretdcia, v ktorej sa uvddza upresnenie
a usmernenie o tom, v ktorych pripadoch by sa mali
zadctovavat vynosy z vystavby nehnutelnosti, a najma
¢i zmluva o vystavbe spadd do rozsahu pdsobnosti 1AS
11 Zmluvy o zhotoveni alebo IAS 18 Vynosy.

(3)  Konzulticia so skupinou odbornych znalcov (TEG)
Eurépskej poradnej skupiny pre finanéné vykaznictvo
(EFRAG) potvrdzuje, Ze interpretdcia IFRIC 15 splia tech-
nické kritérid na prijatie stanovené v clanku 3 ods. 2
nariadenia (ES) ¢ 1606/2002. V sdlade s rozhodnutim
Komisie 2006/505/ES zo 14. jula 2006 o zriadeni

poradnej skupiny pre posudzovanie noriem na Gcely
poskytovania poradenstva Komisii tykajiceho sa objek-
tivnosti a neutrality stanovisk Eurdpskej poradnej
skupiny pre finanéné vykaznictvo (EFRAG) (}) poradnd
skupina pre posudzovanie noriem postdila stanovisko
EFRAG-u ku schvéleniu a informovala Komisiu, Ze toto
stanovisko je vyvaZené a objektivne.

(4 Nariadenie (ES) ¢. 1126/2008 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit,

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Regula¢ného vyboru pre Gétovnictvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1126/2008 sa vkladd interpre-
tacia 15 Zmluvy na vystavbu nehnutelnosti Vyboru pre interpre-
ticiu medzindrodného finanéného vykaznictva (IFRIC), ako sa
ustanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Kazdd spolo¢nost uplatni IFRIC 15, ako sa ustanovuje v prilohe
k tomuto nariadeniu, najneskdr od ditumu zaciatku svojho
prvého finanéného roku, ktory sa zac¢ina po 31. decembri 2009.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda wcinnost tretim dfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 22. jula 2009

() U.v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1.
() U.v. EU L 320, 29.11.2008, s. 1.

Za Komisiu
Charlie McCREEVY
clen Komisie

¢) U.v. EU L 199, 21.7.2006, s. 33.
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PRILOHA

MEDZINARODNE UCTOVNE STANDARDY

IFRIC 15 Interpretdcia IFRIC 15 Zmluvy na vystavbu nehnutelnosti

Reprodukcia povolend v rdmci Eurépskeho hospodirskeho priestoru. Vsetky existujiice prava vyhradené mimo
EHP, s vynimkou priva reprodukovania na icely osobného pouzitia alebo iného riadneho nakladania. DalSie
informdcie je moZné ziskat od IASB na adrese www.iasb.org


http://www.iasb.org
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Interpreticia IFRIC 15
Dohody o vystavbe nehnutel'nosti
ODKAZY

— IAS 1 Prezentdcia tictovnej zdvierky (v zneni revizie z roku 2007)
— IAS 8 Uttovné politiky, zmeny v iictovnyich odhadoch a chyby

— IAS 11 Zmluvy o zhotoveni

— IAS 18 Vynosy

— IAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmienené aktiva

— IFRIC 12 Zmluvy o licencidch na poskytovanie sluzieb

— IFRIC 13 Vernostné programy pre zdkaznikov

VYCHODISKA

1 V odvetvi nehnutelnosti mozu ctovné jednotky, ktoré priamo alebo nepriamo prostrednictvom subdoddva-
telov uskutochujii vystavbu nehnutelnosti, uzatvdrat dohody s jednym alebo viacerymi kupujticimi pred dokon-
¢enim vystavby. Takéto dohody maji rozlicné formy.

2 Napriklad ctovné jednotky, ktoré uskutociiujii vystavbu obytnej nehnutelnosti, moézu zacat pontkat na trhu
individudlne obytné jednotky (byty alebo domy) ,mimo pldnu®, t.j. kym vystavba stdle prebieha, alebo dokonca
pred jej zacatim. Kazdy kupujici uzatvdra s tctovnou jednotkou dohodu o nadobudnuti konkrétnej obytnej
jednotky, ked tdto obytnd jednotka bude pripravend na obyvanie. Kupujtici zvycajne zaplati G¢tovnej jednotke
zdlohu, ktord je ndvratnd iba vtedy, ked tdto jednotka nie je schopnd dodat dokoncenti obytnt jednotku
v stlade so zmluvnymi podmienkami. Zostatok ndkupnej ceny sa Gctovnej jednotke spravidla uhradi iba na
zdklade dokoncenia predmetu zmluvy, ked kupujtci nadobudne vlastnictvo danej obytnej jednotky.

3 Uctovné jednotky, ktoré uskutoéiiujii vistavbu obchodnych alebo priemyselnych nehnutelnosti, mozu uzatvarat
dohody s jedingm kupujicim. Od kupujiiceho sa moze vyzadovat povinnost uskutocnovat postupné platby
pocas obdobia medzi ditumom povodnej dohody a ditumom dokoncenia predmetu zmluvy. Vystavba sa moze
uskuto¢iiovat na pozemku, ktory pred zacatim vystavby preddvajici vlastni alebo md v prendjme.

ROZSAH POSOBNOSTI

4 Tdto interpretdcia sa uplatiiuje na Gctovanie vynosov a stvisiacich nakladov dctovnymi jednotkami, ktoré
uskuto¢niujii vystavbu nehnutelnosti priamo alebo prostrednictvom subdodavatelov.

5 Dohody, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto interpreticie, si dohody o vystavbe nehnutelnosti. Popri
vystavbe nehnutelnosti mozu takéto dohody zahffiat aj dodanie inych tovarov alebo sluzieb.

RIESENE PROBLEMY

6 V tejto interpretdcii sa rieSia dva problémy:
a) Patri dohoda do rozsahu posobnosti IAS 11 alebo 1AS 18?

b) Kedy by sa mal vynos z vystavby nehnutelnosti vykdzat?

KONSENZUS

7 V dalej uvedenej diskusii sa predpokladd, Ze Gi¢tovnd jednotka predtym analyzovala dohodu o vystavbe nehnu-
telnosti a vietky stvisiace dohody a dospela k zdveru, Ze si neponechd pokracujiicu manazérsku zaintereso-
vanost v takej miere, ktord sa zvycajne spéja s vlastnictvom, ani G¢innd kontrolu nad postavenou nehnutel-
nostou v takom rozsahu, ktory by znemoziioval vykdzat Cast plnenia alebo celé plnenie ako vynos. Ak je
znemoznené vykazovat nejakd Cast plnenia ako vynos, dalej uvedend diskusia sa uplatriuje iba na ta Cast
dohody, pri ktorej bude vykdzany vynos.
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V rémci jednej dohody moze uctovnd jednotka popri vystavbe nehnutelnosti zmluvne dohodnit dodanie
dodato¢nych tovarov alebo sluzieb (napriklad predaj pozemkov alebo poskytnutie sluzieb spravovania nehnu-
telnosti). V stlade s odseckom 13 IAS 18 mdze byt potrebné rozdelit takiito dohodu na samostatne identifi-
kovatelné komponenty, z ktorych jeden bude komponent dohody o vystavbe nehnutelnosti. Redlna hodnota
celkového prijatého plnenia alebo pohladdvky z dohody sa alokuje ku kazdému komponentu. Ak sa identifi-
kujii samostatné komponenty, Gi¢tovnd jednotka na komponent dohody o vystavbe nehnutelnosti uplatni
odseky 10 az 12 tejto interpreticie s cielom urit, & tento komponent patri do rozsahu posobnosti IAS 11
alebo 1AS 18. Kritérid IAS 11 vztahujice sa na segmentdciu sa potom uplatfiuji na akykolvek komponent
danej dohody, o ktorom sa ur¢ilo, Ze je zmluvou o zhotoveni.

Dalej uvedend diskusia sa vztahuje na dohodu o vystavbe nehnutelnosti, ale uplatiiuje sa aj na komponent
dohodu o vystavbe nehnutelnosti identifikovany v rdmci zmluvy, ktord obsahuje iné komponenty.

Urdovanie, ¢i dohoda patri do rozsahu pdsobnosti IAS 11 alebo IAS 18

Ur¢ovanie, ¢i dohoda o vystavbe nehnutelnosti patri do rozsahu posobnosti IAS 11 alebo 1AS 18, zdvisi od
podmienok dohody a od vietkych stvisiacich skuto¢nosti a okolnosti. Takéto urcovanie si vyzaduje Gsudok
s ohladom na kazdi dohodu.

IAS 11 sa uplatiuje, ak dohoda zodpoveda definicii zmluvy o zhotoveni ustanovenej v odseku 3 IAS 11:
,2zmluva osobitne dohodnutd na zhotovenie aktiva alebo kombindcie hmotnych aktiv ...“. Dohoda o vystavbe
nehnutelnosti zodpovedd definicii zmluvy o zhotovent, ak kupujici dokdze vymedzit hlavné konstrukéné prvky
architektonicko-stavebného rieSenia nehnutelnosti predtym, ako sa zacne vystavba ajalebo vymedzit hlavné
konstrukéné zmeny, ked uz vystavba prebieha (bez ohladu na to, ¢i tito moznost vyuzije, alebo nie). Ak sa
uplatriuje IAS 11, zmluva o zhotoveni zahfia aj vietky zmluvy o poskytovani sluzieb alebo ich komponenty,
ktoré sa priamo vzfahuji na vystavbu nehnutelnosti v stlade s odsekom 5 pism. a) IAS 11 a s odsekom 4
IAS 18.

Naproti tomu dohoda o vystavbe nehnutelnosti, podla ktorej kupujiici maji iba obmedzenti moznost ovplyvnit
architektonicko-stavebné rieSenie danej nehnutelnosti, ako napriklad vybrat architektonicko-stavebné riesenie
z rozsahu mozZnosti vymedzenych Gétovnou jednotkou alebo vymedzit iba mensie odchylky od zdkladného
architektonicko-stavebného rieSenia, je dohodou o predaji tovaru patriacou do rozsahu posobnosti I1AS 18.

Uttovanie vynosov z vystavby nehnutelnosti
Dand dohoda je zmluvou o zhotoveni

Ak dand dohoda patri do rozsahu posobnosti IAS 11 a jej vysledok je mozné spolahlivo odhadnit, Gi¢tovnd
jednotka vykazuje vynosy podla stupnia dokoncenia zmluvnej Cinnosti v stlade s IAS 11.

Dand dohoda nemusi zodpovedat definicii zmluve o zhotoveni a moze preto patrit do rozsahu posobnosti IAS
18. V takom pripade Gctovnd jednotka urci, ¢i dand dohoda je dohodou o poskytovani sluzieb alebo o predaji
tovaru.

Dand dohoda je dohodou o poskytovani sluzieb

Ak Gctovnd jednotka nie je povinnd obstarat a dodat stavebné materidly, dohoda by mohla byt iba dohodou
o poskytovani sluzieb v stilade s IAS 18. V takom pripade, ak st splnené kritérid v odseku 20 IAS 18, IAS 18
pozaduje, aby sa vynosy vykazovali podla stupiia dokonéenia transakcie s pouzitim metédy percenta dokon-
Cenia. Na vykazovanie vynosov a suvisiacich ndkladov takejto transakcie sa spravidla mozu uplatnit poziadavky
IAS 11 (IAS 18 odsek 21).

Dand dohoda je zmluvou o predaji tovaru

Ak je uctovnd jednotka povinnd poskytnit sluzby ako aj stavebné materidly na dcely uskutocnenia svojej
zmluvnej povinnosti dodat kupujicemu nehnutelnost, dand dohoda je dohodou o predaji tovaru a uplatiujt
sa kritérid na vykazovanie vynosov stanovené v odseku 14 IAS 18.

Uctovnd jednotka by mohla previest na kupujiceho kontrolu a vyznamné riziki a odmeny spojené
s vlastnictvom nedokonceného diela v jeho sticasnom stave v priebehu vystavby. Ak sa v takom pripade vietky
kritérid uvedené v odseku 14 IAS 18 plnia stistavne pocas priebehu vystavby, G¢tovnd jednotka vykazuje vynosy
podla stupnia dokoncenia s pouzitim metddy percenta dokoncenia. Na vykazovanie vynosov a savisiacich
nékladov takejto transakcie sa spravidla mozu uplatnit poziadavky IAS 11.



23.7.2009

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 191/9

18

19

20

21

Uttovnd jednotka by mohla previest na kupujiiceho kontrolu a vyznamné riziki a odmeny spojené
s vlastnictvom danej nehnutelnosti ako celku naraz (napriklad po dokonéeni, pri dodani alebo po fiom).
V takom pripade G¢tovnd jednotka vykazuje vynosy iba ak st splnené vietky kritérid uvedené odseku 14
IAS 18.

Ak je Gctovnd jednotka povinnd vykonat daldiu pracu na nehnutelnosti, ktord uz bola dodand kupujicemu,
vykazuje zavazok a ndklad v silade s odsekom 19 IAS 18. Zavizok sa ocenuje v sulade s IAS 37. Ak je
Gctovnd jednotka povinnd dodat dalsie tovary alebo sluzby, ktoré s samostatne identifikovatelné od nehnu-
telnosti, ktord uz bola dodand kupujiicemu, identifikovala by zostdvajice tovary alebo sluzby ako samostatnii
zlozku predaja v silade s odsekom 8 tejto interpretacie.

Zverejnenia

Ak G&tovnd jednotka vykazuje vynosy s pouzitim metédy percenta dokonéenia pri dohodach, ktoré splnaju
vietky kritérid odseku 14 IAS 18 ststavne pocas priebehu vystavby (pozri odsek 17 tejto interpretacie), ictovnd
jednotka zverejiiuje:

a) sposob, akym urcuje, ktoré dohody spliajii vietky kritérid odseku 14 IAS 18 siistavne pocas priebehu
vystavby,

b) sumu vynosov dosiahnutych z takychto dohod pocas obdobia a
¢) metddy pouzité na zistenie stupna dokoncenia prebiehajiiceho plnenia dohod.

Uctovnd jednotka takisto k dohoddm opisanym v odseku 20, ktorych plnenie prebicha k ddtumu vykazovania,
zverejiuje:

a) sthrnnd sumu vynalozenych ndkladov a vykdzanych ziskov (zniZend o vykdzané straty) k détumu a

b) sumu prijatych preddavkov.

ZMENY A DOPLNENIA PRILOHY K IAS 18

22-23

[Zmena a doplnenie sa neuplatiiuje na samotné ocislované Standardy]

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNE USTANOVENIA

24

25

Uctovnd jednotka uplatni tidto interpreticiu na Gétovné obdobia, ktoré sa zacinaji 1. januira 2009 alebo
neskor. Povoluje sa skorSie uplatiiovanie. Ak tctovnd jednotka uplatni tdto interpreticiu na obdobie, ktoré
sa zacina pred 1. janudrom 2009, zverejni tito skutocnost.

Zmeny uctovnej politiky sa Gctuji retrospektivne v stlade s IAS 8.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 637/2009
z 22. jala 2009,

ktorym sa ustanovuji vykondvacie pravidld tykajice sa vhodnosti ndzvov odrod polnoho-
spodidrskych druhov rastlin a zeleniny

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2002/53/ES z 13. jina 2002
o spolo¢nom katalogu odrod polnohospodarskych rastlinnych
druhov () a najmi ¢ldnok 9 ods. 6,

so zretelom na smernicu Rady 2002/55/ES z 13. juna 2002
o obchodovani s osivom zelenin (%), a najmid ¢lanok 9 ods. 6,

kedZe:

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 930/2000 zo 4. mdja 2000,
ktorym sa ustanovujii vykondvacie pravidld tykajice sa
vhodnosti ndzvov odrdod polnohospodarskych druhov
rastlin a zeleniny (}) bolo opakovane (*) podstatnym
sposobom zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Smernice 2002/53/ES a 2002/55/ES ustanovili vieobecné
pravidld, ¢o sa tyka vhodnosti ndzvov odrod odkazom na
¢lanok 63 nariadenia Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jila
1994 o pravach spolocenstva k odroddm rastlin (°).

(3) Na  ucely wuplatiovania  smernic  2002/53/ES
a 2002/55/ES by bolo potrebné ustanovit podrobné
pravidld pre uplatiovanie kritérii stanovenych v clanku
63 nariadenia (ES) ¢. 2100/94, najmid co sa tyka prav-
nych prekdzok urcenia ndzvu odrody, ktoré st uvedené
v jeho odsekoch 3 a 4. V prvej fize by sa takéto
podrobné pravidld mali obmedzit len na nasledujtice
pravne prekdzky:

— pouzitiu brdni uz pravo prednosti tretich osob,

— tazkosti spojené s rozpozndvanim alebo reproduko-
vanim,

— ndzvy, ktoré st zhodné alebo by sa mohli omylom
zamiefiat s ndzvom inej odrody,

1
2

") ES L 193, 20.7.2002, s. 1.
%
0)
()
)

v
U. v. ES L 193, 20.7.2002, s. 33.
U. v. ES L 108, 5.5.2000, s. 3.
Pozri prilohu 1L

U. v. ES L 227, 1.9.1994, s. 1.

4
5

— ndzvy, ktoré st zhodné alebo by sa mohli omylom
zamienat s inym oznacenim,

— zavddzajici alebo  schopny sposobif  zdmenu
v stvislosti s vlastnostami odrody alebo s inymi

znakmi.
(4)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stédleho vyboru pre osivd a mnozitel'sky

materidl  pre  polnohospodédrstvo,  zdhradnictvo

a lesnictvo,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Toto nariadenie ustanovuje na tcely uplatnenia ¢lanku 9 ods. 6
prvého pododseku smernice 2002/53/ES a clanku 9 ods. 6
prvého pododseku smernice 2002/55/ES podrobné pravidld
pre uplatiovanie urcitych kritérii stanovenych v ¢lianku 63
nariadenia (ES) ¢. 2100/94 pre vhodnost ndzvov odrod.

Clanok 2

1. Povazuje sa, Ze pouZitiu ndzvu odrody na tzemi Spolo-
Censtva zabrafuje, v pripade ochrannej zndmky ako prava pred-
nosti tretich osob, zaslanie ozndmenia prislusnému orgdnu, do
ktorého prislusnosti patri schvalovanie ndzvov odréd ochrannej
zndmky, ktord bola zaregistrovand v jednom alebo niekolkych
¢lenskych $tatoch alebo na trovni Spolocenstva pred schvé-
lenim tohto ndzvu odrody a ktord je zhodnd alebo podobnd
ndzvu odrody a zaregistrovand vo vztahu k tovaru, ktory je
zhodny alebo podobny prislusnej odrode rastlin.

2.V pripade zemepisného oznacenia a oznacenia povodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin ako prednostného
prava tretej strany, nazov odrody na tzemi Spolocenstva sa
bude povazovat za vyliceny tam, kde by nazov odrody poru-
Soval ¢ldnok 13 nariadenia Rady (ES) & 510/2006 (%)
v stvislosti so zemepisnym oznacenim alebo oznacenim
povodu chranenym v ¢lenskom Stite alebo v Spolocenstve na
zdklade ¢lanku 3 ods. 3, ¢lanku 5 ods. 4 druhého pododseku,
¢lanku 5 ods. 6, ¢lanku 6 a clanku 7 ods. 4 uvedeného naria-
denia alebo byvalého ¢ldnku 17 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2081/92 (’) pre vyrobky, ktoré sd totozné alebo podobné
s prislusnou rastlinnou odrodou.

() U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v.ES L 208, 24.7.1992, s. 1.
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3. Pravna prekdzka pre vhodnost ndzvu sposobend pred-
nostnym pravom, ktoré sa spomina v odseku 2, sa moze
odstranit na zdklade ziskania pisomného sthlasu drzitela pred-
nostného prava na pouzivanie ndzvu v savislosti s danou odro-
dou, pod podmienkou, Ze takyto sthlas nebude mat za
nasledok zavddzanie verejnosti v stvislosti so skutoénym
povodom vyrobku.

4.V pripade prava prednosti ziadatela vo vztahu k celému
navrhovanému ndzvu alebo k jeho casti sa ¢lanok 18 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 2100/94 uplatni mutatis mutandis.

Clanok 3

1. Nézov odrody sa povazuje za ndzov spdsobujici jeho
uzivatelom tazkosti spojené s rozpozndvanim alebo reproduko-
vanim v tychto pripadoch:

a) ak ma podobu ,[ubovolne zvoleného slovného nazvu*:
i) pozostdva z jedného pismena;

ii) pozostdva, alebo obsahuje ako samostatnii jednotku,
sériu  pismen, ktoré tvoria nevyslovitelné slovo
v niektorom z dradnych jazykov Spolocenstva;
s vynimkou pripadov, ak je touto sériou pismen zauZi-
vand skratka, takdto zauzivand skratka moze pozostivat
maximdlne z 2 asti, z ktorych kazdd bude mat najviac 3
znaky, a bude umiestnend na obidvoch koncoch ndzvu;

i) obsahuje ¢islo, s vynimkou pripadov, ak je toto dislo
stucastou ndzvu, alebo ak naznacuje, Ze prislusnd odroda
je alebo bude jednou z ¢&islovanej série biologicky pribuz-
nych odrod;

iv

=

pozostdva z viac ako troch slov alebo jednotiek,
s vynimkou pripadov, ked sa dd formuldcia l'ahko rozo-
znat a reprodukovat;

=

pozostava alebo obsahuje mimoriadne dlhé slovo alebo
jednotku;

Vi

=

obsahuje interpunkéné znamienko alebo iny symbol,
zmes velkych a malych pismen (okrem pripadu, ked je
zaCiatoéné pismeno velké a zvySok ndzvu pozostdva
z malych pismen), dolny index, horny index alebo
kresbu;

b) ak méd podobu ,¢iselného znaku*:

i) ak pozostdva len z jedného ¢isla alebo ¢isel, s vynimkou
pripadu pribuzenskych rodovych linii alebo podobnosti
$pecifickych druhov odrod;

ii) pozostdva z jedného znaku;
iii) obsahuje viac ako 10 znakov, alebo znakov a ¢islic;

iv

=

obsahuje viac ako Styri skupiny, v ktorych sa striedaji
znak alebo znaky a ¢islo alebo &isla;

v) obsahuje interpunkéné znamienko alebo iny symbol,
dolny index, horny index alebo kresbu.

2. Pri predloZeni ndvrhu ndzvu odrody Ziadatel urobi vyhld-
senie, ¢i navrhovany ndzov bude mat podobu ,lubovolne zvole-
ného slovného ndzvu“ alebo ,¢iselného oznacenia“.

3. Ak ziadatel neurobi Ziadne vyhldsenie o podobe navrho-
vaného ndzvu, ndzov sa povazuje za ,Jubovolne zvoleny slovny
nazov*.

Cldnok 4

Pri hodnoteni totoznosti ndzvu odrody alebo zdmeny s ndzvom
inej odrody sa uplatiiuje toto:

a) vyraz ,mohol by sa zamiefiat s“ sa povaZuje za vyraz, ktory
sa vztahuje okrem iného na ndzov odrody, ktory sa li3i len
jednym pismenom alebo diakritickymi znamienkami nad
pismenami vo vzfahu k ndzvu odrody blizko pribuzného
druhu, ktory je oficidlne akceptovany pre obchodovanie
v Spolocenstve, v rdmci Eurépskeho hospodirskeho prie-
storu alebo v zmluvnom $tite Medzindrodného dohovoru
o ochrane novych odréd rastlin (UPOV) alebo je predmetom
prava k odroddm rastlin na tychto tzemiach. Rozdiel
v jedinom pismene v zauZivanej skratke, ktord predstavuje
samostatni jednotku v ndzvoch odrod, sa viak nebude pova-
zovat za zavadzajici. Rovnako v pripadoch, ked je odlisné
pismeno vyrazne odli$né takym spésobom, ktory umoziuje
jasne rozlisit dany ndzov od ndzvov odrod, ktoré uz boli
zaregistrované, nizov sa nebude povazovat za zavidzajlici.
Rozdiely v dvoch alebo viacerych pismendch sa nebudd
povazovat za zavadzajiice, okrem pripadov, ked sa vymeni
pozicia dvoch pismen. Rozdiel medzi ¢islami, ktory predsta-
vuje jedna dislica (ak je ¢islo povolené v Iubovolne
zvolenom slovnom ndzve), sa nepovaZuje za zavadzajice.

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 6, sa prvy odsek
neuplatni na ndzov odrody v podobe ¢iselného znaku, ak
je aj nazov referen¢nej odrody v podobe ¢iselného oznace-
nia. V pripade ¢iselného oznacenia sa rozdiel len v jednom
znaku, pismene alebo ¢isle bude povazovat rozdiel umoziu-
juci dostato¢ne rozlisit dve &iselné oznacenia. Medzery sa pri
porovndvani ndzvov v podobe ¢iselného oznacenia nebuda
brat do tvahy;

b) vyraz ,blizko pribuzné druhy md vyznam definovany
v prilohe [;

) vyraz ,odroda, ktord uZz neexistuje“ sa povazuje za vyraz,
ktory znamend odrodu, ktord uz komer¢ne neexistuje;

d) vyraz ,Gradny register odrod rastlin“ sa povazuje za odkaz na
spolo¢ny kataldg (listinu) odrdd polnohospodarskych druhov
rastlin alebo zeleniny alebo na akykolvek register vytvoreny
a vedeny Uradom Spolocenstva pre odrody rastlin alebo
oficidlny orgdn ¢lenskych $titov Spolocenstva alebo Eurdp-
skeho hospodarskeho priestoru alebo zmluvnej strany
UPOV;
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¢) ,odroda, ktorej ndzov nenadobudol osobitny vyznam*
znamend stav, ak ndzov odrody, ktory uz bol raz zapisany
do dradného registra odrod rastlin a tym nadobudol
osobitny vyznam, sa povazuje za ndzov, ktory stratil tento
osobitny vyznam po uplynuti 10-roéného obdobia po vyma-
zan{ z tohto registra.

Cldnok 5

Za nazvy, ktoré sa bezne pouZivaji pri obchodovani s tovarom
alebo ktoré musia byt podla inej legislativy volné znamenaji
ndzvy, a to najmd:

a) ndzvy ndrodnych mien alebo vyrazy stivisiace s hmotnostou
a mierami;

b) vyrazy, ktoré sa podla legislativy nesmii pouzival na iné
tcely ako tie, ktoré predpokladd prislusnd legislativa.

Cldnok 6

Nédzov odrody sa povazuje za zavadzajici alebo schopny
sposobit zdmenu ak:

a) vyvoldva nespravny dojem, Ze odroda md urcité vlastnosti
alebo hodnotu;

b) vyvoldva nespravny dojem, Ze odroda ma nejaky vztah k inej
konkrétnej odrode alebo z takejto odrody pochddza;

¢) ak sa odvoldva na konkrétnu vlastnost alebo hodnotu takym
sposobom, ktory vyvoldva nespravny dojem, Ze odroda
takiito vlastnost alebo hodnotu md, kedze v skutocnosti
iné odrody toho istého druhu moézu mat rovnakd vlastnost
alebo hodnotu;

d) z dovodu svojej podobnosti k dobre zndmemu obchodnému
ndzvu, inému ako k zaregistrovanej ochrannej zndmke alebo
nazvu odrody, naznacuje, Ze odroda je inou odrodou alebo
vyvoldva nesprdvny dojem tykajiici sa totoznosti Ziadatela,
osoby zodpovednej za udrziavanie odrody alebo $lachtitela;

e) pozostdva z alebo obsahuje:
i) porovndvania alebo superlativy;

i) botanicky ndzov alebo spolo¢ny ndzov druhu v rdmci
skupiny bud polnohospodérskych rastlinnych druhov
alebo druhov zeleniny, do ktorej odroda patri;

i) meno fyzickej alebo pravnickej osoby alebo odkaz na
takito osobu, aby vyvoldval nespravny dojem tykajici
sa totoznosti Zziadatela, osoby zodpovednej za udrzia-
vanie odrody alebo 3lachtitela;

f) zahfna zemepisny ndzov, ktory by mohol zavadzat verejnost
v suvislosti s charakteristikou alebo hodnotou odrody.

Cldnok 7

Nézvy odrdd, ktoré boli akceptované v podobe ¢iselného ozna-
¢enia musia byt ako také jasne uvedené v prislusnom dradnom
katalogu (listine) alebo kataldgoch (listindch) ¢lenskych $tatov
pre tradne prijaté odrody rastlin alebo v prislusnom spolo¢nom
katalogu (listine) s pozndmkou pod <&iarou s nasledovnym
vysvetlenim: ,ndzov odrody schvdleny v podobe ciselného
oznacenia‘ “.

Cldnok 8
Nariadenie (ES) ¢. 930/2000 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto
nariadenie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 9

1. Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na ndzvy odrdd, ktoré
ziadatel navrhol prislusnému orgdnu na schvélenie pred
25. majom 2000.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. jila 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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BL{ZKO PRIBUZNE DRUHY

PRILOHA 1

Na tcely urcenia vyrazu ,blizko pribuzné druhy” uvedeného v ¢lanku 4 pism. b) uplatiiuje sa nasledujtice:

a) ak v rdmci rodu existuje viac ako jedna trieda, uplatiiuje sa zoznam tried v bode 1;

b) ak triedy zahffiaju viac ako jeden rod, uplatiuje sa zoznam tried v bode 2;

¢) vSeobecnym pravidlom je, Ze v pripade rodov a druhov, na ktoré sa nevztahujii zoznamy tried uvedené v bodoch 1
a 2, sa rod povazuje za triedu.

1. Triedy v rdmci rodu

Triedy Vedecké ndzvy
trieda 1.1 Brassica oleracea
trieda 1.2 Brassica okrem Brassica oleracea
trieda 2.1 Beta vulgaris — cukrové repa, kfmna repa
trieda 2.2 Beta vulgaris — repa obycajnd vritane cheltenhamskej, repa obycajnd pravd $pendtovd
alebo zeleninovd (mangold)
trieda 2.3 Beta okrem tried 2.1 a 2.2
trieda 3.1 Cucumis sativus
trieda 3.2 Cucumis melo
trieda 3.3 Cucumis okrem tried 3.1 a 3.2
trieda 4.1 Solanum tuberosum
trieda 4.2 Solanum okrem triedy 4.1
2. Triedy, ktoré zahffiaji viac ako jeden rod
Triedy Vedecké nazvy
trieda 201 Secale, Triticale, Triticum

trieda 203 (*)

Agrostis, Dactylis, Festuca, Festulolium, Lolium, Phalaris, Phleum a Poa

trieda 204 (*)

Lotus, Medicago, Ornithopus, Onobrychis, Trifolium

trieda 205

Cichorium, Lactuca

(*) Triedy 203 a 204 nie st stanovené vylu¢ne z hladiska blizko pribuznych druhov.
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien a doplneni

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 930/2000 (U. v. ES L 108, 5.5.2000, s. 3).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1831/2004 (U. v. EU L 321, 22.10.2004, s. 29).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 920/2007 (U. v. EU L 201, 2.8.2007, s. 3).

PRILOHA III

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) . 930/2000 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ¢lanok 1
¢lanok 2 ¢lanok 2
¢clanok 3 ¢lanok 3
¢lanok 4 ¢lanok 4
¢clanok 5 pismeno a) ¢lanok 5 pismeno a)
¢ldnok 5 pismeno c) ¢lanok 5 pismeno b)
¢ldnok 6 pismend a) az d) ¢clanok 6 pismend a) az d)
¢lanok 6 pismeno e) body i) a ii) ¢lanok 6 pismeno e) body i) a ii)
¢clanok 6 pismeno ¢) bod iv) ¢lanok 6 pismeno e) bod iii)
¢ldnok 6 pismeno f) ¢lanok 6 pismeno f)
¢lanok 7 ¢lanok 7
— ¢lanok 8
¢lanok 8 ¢lanok 9
priloha priloha I
— prilohy II a III
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 638/2009

z 22. jila 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1145/2008, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na
vykondvanie nariadenia Rady (ES) ¢ 637/2008, pokial ide o nirodné reStrukturalizacné programy
pre sektor baviny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 z 23. jina
2008, ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1782/2003
a ustanovuju sa ndrodné restrukturalizaéné programy pre sektor
bavlny ('), a najmi na jeho clanok 9,

kedze:

Druhym pododsekom ods. 1 ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢.
637/2008 zmeneného a doplneného nariadenim (ES) ¢.
472/2009 (?) sa ustanovuje moznost pre Clenské Stdty
predlozit jednotny ndvrh upraveného restrukturalizac-
ného programu na obdobie 6smich rokov. Je nutné
prisposobit vykondvacie predpisy tejto moznosti.

Vzhladom na moiné predizenie trvania programov sa
musi zvysit maximdlne percento, ktoré mozno vyplatit
formou preddavkov. Treba urcit podmienky uvolnenia
zdbezpek, ktoré sa vztahuji na tieto preddavky, a treba
uviest, Ze sa tieto zabezpeky nepozaduji na preddavky,
ktoré sa vyplatia po tplnom vykonani prislusnych prac.

Na téely nediskrimina¢ného zaobchddzania s podnikmi
odzriwujucimi bavlnu je potrebné, aby sa kontroly
uvedené v druhom pododseku ods. 1 ¢lanku 7 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1145/2008 () tykali vSetkych opatreni

uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
637/2008.

Okrem toho treba stanovit zodpovednost C¢lenskych
§tatov za kontrolu plnenia zdviazku nepouzivat vyrobnd
prevadzku na odzriovanie bavlny pocas desiatich rokov
od schvilenia Ziadosti o demontdz.

S cielom optimalizovat G&inky restrukturalizaénych

pruznost pri urcovani vysky pomoci na demontdz za
kazdi tonu neodzrnenej bavlny. V tejto vyske pomoci

78, 5.7.2008, s. 1.

.v.EUL1
.v. EU L 144, 9.6.2009, s. 1.
.v.EUL 3

08, 19.11.2008, s. 17.

sa zohladni roznorodost priemyslu odzriiovania bavlny,
priom sa v kazdom pripade vyhne nadmernej kompen-
zacii.

Nariadenie (ES) ¢. 1145/2008 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariaden{ sii v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodérskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢ 11452008 sa meni a doplia takto:

1. Clinok 6 sa meni a doplna takto:

a)

Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Na opatrenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a),
b), d) a e) nariadenia (ES) ¢. 637/2008 mozu ¢lenské staty
vyplatit prijemcovi jeden alebo viacero preddavkov.
Kombinovana troveri vietkych preddavkov nesmie byt
vyssia ako 87,5 % opravnenych vydavkov.

Vyplatenie preddavku je podmienené zlozenim zdbezpeky
vo vyske 120 % vysky prislusného preddavku.

Ked st podmienky na vykonanie opatrenia splnené a ked
sa uskuto¢nili kontroly uvedené v druhom a trefom
pododseku ods. 1 clanku 7, zdbezpeky sa uvolnia
a dodato¢né platby nepodliehaji zloZeniu zdbezpeky.”;

Odsek 3 sa nahrddza takto:

»3.  Vsetky platby uvedené v odsekoch 1 a 2, ktoré
stvisia s osobitnou Zziadostou, sa vykonaji najneskor:

a) do 30. juna 3tvrtého roka nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola lehota na predlozenie ndvrhu §tvorroc-
ného programu  restrukturalizicie ustanoveného
v prvom pododseku ods. 1 ¢ldnku 4 nariadenia (ES)
¢ 637/2008;
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b) do 30. juna Osmeho roka nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola lehota na predlozenie ndvrhu osemroc-
ného programu restrukturalizdcie ustanoveného
v druhom pododseku ods. 1 ¢lanku 4 nariadenia
(ES) & 637/2008;

Platby v prvom roku prvého programového obdobia sa
vykondvaji od 16. oktbra 2009.

2. Cldnok 7 ods. 1 sa menf a doplia takto:
a) Druhy pododsek sa nahrddza takto:

,V pripade opatren{ uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a),
b), d) a e) nariadenia (ES) & 637/2008 clenské stity
preveria na mieste kazdd tovdren, vyrobni prevddzku
a prijimatela, ktori dostdvajii podporu v rdmci restruktu-
raliza¢ného programu predtym, ako sa uskuto¢ni kone¢nd
platba, s cieclom skontrolovat, ¢ sa splnili v3etky
podmienky na ziskanie pomoci a ¢ sa vykonali vsetky

opatrenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a), b), d) a e)
uvedeného nariadenia.”

b) Dopliia sa tento stvrty pododsek:

,Clenské §téty overia, ¢i sa dodrziava zdvizok uvedeny
v ¢lanku 10 ods. 1 pism. e).”

3. V ¢lanku 10 ods. 1 sa pismeno €) nahradza takto:

,€) pisomny zavizok nepouzivat vyrobnt prevadzku alebo
prevadzky na odzriovanie baviny pocas desiatich rokov
od schvélenia ziadosti, ako sa uvadza v pism. b).%

4. V ¢lanku 11 ods. 2 sa suma ,,100 EUR® nahrddza sumou
,190 EUR".

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda wc¢innost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 22. jila 2009

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 639/2009

z 22. jila 2009,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie nariadenia Rady (ES) ¢ 73/2009, pokial
ide o osobitnii podporu

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. janudra
2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld rezimov priamej
podpory pre polnohospodarov v ramci spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky a ktorym sa ustanovuji niektoré rezimy
podpory pre polnohospoddrov, ktorym sa menia a dopliaji
nariadenia (ES) & 1290/2005, (ES) & 247/2006, (ES) &
378/2007 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 (1),
a najmid clanok 68 ods. 7, ¢ldnok 69 ods. 6 prvy pododsek
pism. a), ¢ldnok 69 ods. 7 Stvrty pododsek, ¢ldnok 71 ods. 6
druhy pododsek, ¢linok 71 ods. 10 a ¢ldnok 142 pism. ¢) a q),

kedZe:

(1) V hlave I kapitole 5 nariadenia (ES) & 73/2009 sa
ustanovuje osobitnd podpora, ktord sa ma poskytnat
polnohospoddrom. Mali by sa ustanovit podrobné
pravidld na vykondvanie tejto kapitoly.

() V stlade s ¢linkom 68 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 73/2009
sa vyzaduje, aby sa osobitnd podpora podla daného
¢lanku poskytovala v sdlade s ostatnymi podpornymi
opatreniami Spolocenstva alebo opatreniami financova-
nymi zo Stitnej pomoci. Na tcely spravneho riadenia
schém by sa podobné opatrenia nemali financovat
dvakrat, v ramci osobitnej podpory aj v rdmci ostatnych
schém podpory Spolocenstva. Vdaka roznym moznos-
tiam na vykonanie osobitnej podpory by sa mala zodpo-
vednost za zaistenie stladu, v zavislosti od rozhodnutia,
ktoré prijmi clenské Stity na vykonanie opatreni
osobitnej podpory v rdmci ustanovenom nariadenim
(ES) €. 73/2009 a v stlade s podmienkami ustanovenymi
v tomto nariadeni, ponechat clenskym Stdtom.

(3)  V cldnku 71 ods. 10 a v ¢lanku 140 nariadenia (ES) ¢.
73/2009 sa ustanovuje, Ze clenské Stity podrobne infor-
muji Komisiu o opatreniach prijatych na vykondvanie
najmd cldnkov 68 az 72 daného nariadenia. Malo by
sa teda prijat ustanovenie na spresnenie Casu a obsahu
takychto ozndmeni, aby Komisia mohla monitorovat ich
vykondvanie.

() U.v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16.

(4)

(
(

2
3

)
)

U.v.
U. v.

Vzhladom na to, Ze polnohospoddri by mali vzdy
dodrziavat pravne poziadavky, osobitnd podpora by
nemala slazit na ich plnenie.

Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu i) nariadenia (ES) €.
73/2009 sa osobitnd podpora moze poskytnif na
osobitné typy hospodarenia, ktoré st dolezité na ochranu
alebo zlepsenie Zivotného prostredia. Aby sa zachovala
volnost v rozhodovani ¢lenskych 3titov pri sticasnom
zabezpeceni dosledného riadenia opatreni, mali by
¢lenské 3taty niest zodpovednost za vymedzenie osobit-
nych typov hospodarenia, pricom by sa viak opatreniami
mali zabezpecit nezanedbatelné a meratelné environmen-
tdlne prinosy.

Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu ii) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnif na
zlepSenie  kvality ~ polnohospodarskych  vyrobkov.
S cielom pomoct ¢lenskym $titom by sa mal ustanovit

indikativny zoznam podmienok, ktoré sa maji dodrzat.

Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu iii) nariadenia (ES)
¢ 73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnif na
zlepSenie uvddzania polnohospodirskych vyrobkov na
trh, ak sa na ne vztahuje ¢ldnok 68 ods. 2 pism. ¢)
daného nariadenia, v ktorom sa vyzaduje, aby podpora
splnala kritérid ustanovené v ¢lankoch 2 az 5 nariadenia
Rady (ES) ¢ 3/2008 zo 17. decembra 2007
o informa¢nych a propagacnych akcidch na podporu
polnohospodarskych vyrobkov na vndtornom trhu a v
tretich krajindch (?). Mal by sa spresnit obsah oprdvne-
nych opatreni ako aj uplatnitelnych ustanoveni naria-
denia Komisie (ES) ¢. 501/2008 z 5. jina 2008, ktorym
sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 3/2008 o informacnych a propaga¢nych
akcidch na podporu polnohospodarskych vyrobkov na
vnutornom trhu a v tretich krajindch (3).

Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu iv) nariadenia (ES)
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora mézZe poskytnif na
uplatiiovanie prisnej$ich noriem tykajtcich sa zivotnych
podmienok zvierat. Aby sa dosiahli prisnej$ie normy
tykajice sa Zivotnych podmienok zvierat, mala by sa
Clenskym  $titom udelit zodpovednost za zriadenie
systému na postdenie pldnov Zziadatela, ktoré maji za
ciel rieit rozne aspekty Zzivotnych podmienok zvierat.

UL 3, 5.1.2008, s. 1.
UL

E
E 147, 6.6.2008, s. 3.
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(9)  Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bodu v) nariadenia (ES) v pripade  choroby  zvierat  alebo  rastlin
¢. 73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnif na a environmentélnych nehod prostrednictvom finan¢nych
osobitné polnohospoddrske ¢innosti, ktoré maji dalsi prispevkov do vzdjomnych fondov. Mala by sa zriadit
agroenvironmentalny prinos. Podla ¢lanku 68 ods. 2 minimdlna sief, v rdmci ktorej clenské stty stanovia
pism. a) sa osobitnd podpora moze poskytntt predovset- pravidld v stlade s ich vndtro§titnymi prédvnymi pred-
kym, ak ju schvilila Komisia. Malo by sa teda prijat pismi, a vymedzit sposob, akym sa bude do vzajomnych
ustanovenie na spresnenie podrobného rdmca, ktory fondov prispievat, aby sa zaistilo, Ze sa finan¢né
musia clenské $taty splnit pri stanovovani kritérif oprav- prispevky udrziavaji na prislusnej drovni a zdujmy
nenosti na podporu. Rovnako by sa malo ustanovit zria- spolocenstva polnohospodarov st chrinené.
denie postupu notifikdcie, posudzovania a schvalovania
opatrenia Komisiou.
(14)  Sumy uvedené v ¢lanku 69 ods. 6 pism. a) nariadenia
(ES) €. 73/2009 md v stlade s odsekom 7 daného ¢lanku
i vypocitat Komisia. Pre kazdy clensky stt by sa teda mali
(100 Podla clinku 68 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ stanovit prislusné sumy ako aj podmienky, ktoré md
73/2009 sa osobitnd podpora moze poskytnit na Komisia uplatnit pri revizii tychto stim.
rieSenie $pecifickych nevyhod, ktoré postihujii polnohos-
podérov v $pecifickych sektoroch v hospodarsky alebo
environmentélne citlivych oblastiach, alebo na hospo- . . . . . oo
ddrsky citlivé tvov hospoddrenia v rovnakvch sektoroch. (15)  Vzhladom na to, Ze sa nicktoré ustanovenia o osobitnej
Y Py hospodar Jovhatych sex ; d tanovené v Clanku 69 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
Aby sa zachoval rozsah pravomoci ¢lenskych stitov pri poCpore us lathuit od i b
sticasnom zabezpeleni dosledného riadenia opatreni, 73/2009 uplatnuju o ,1' augusta 20V09’ mat by sa
lo bv sa priiaf ustanovenie. na zdklade ktorého sa zodpovedajice podrobné pravidld uplatiovat ¢o najskor
malo by sa pry , ’ . ; ich prijati.
im udeli zodpovednost za vymedzenie oblasti a/alebo po 1ch pry
typov hospodarenia oprdvnenych na podporu a za stano-
venie prislusnej trovne. S cielom vyhnif sa naruseniam
trhu by sa vsak platby nemali zakladat na fluktudcii (16)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
trhovych cien alebo by nemali zodpovedat systému defi- stanoviskom Riadiaceho vyboru pre priame platby,
citnych platieb, v rdmci ktorého c¢lensky 3stat vyplaca
polnohospoddrom domécu podporu na zéklade rozdielu
medzi cielovou cenou a domdcou trhovou cenou. PRIJALA TOTO NARIADENIE:
(11) Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢&. KAPITOLA T
73/2009 sa osobitnd podpora modze poskytnat VSEOBECNE PRAVIDLA
v oblastiach, na ktoré sa vztahujii programy restruktura-
lizdcie afalebo rozvoja s cielom zabezpecit sa proti opus- Cldnok 1
teniu pddy afalebo riesit S$pecifické nevyhody pre . .
polnohospodérov v tychto oblastiach. Malo by sa usta- Vymedzenia pojmov
novit pridelenie. plfatobnygh narokov a Vjpoéet ZV)i§e’nia Na tcely tohto nariadenia:
ich hodnoty, najmi pokial ide o stanovenie referenénych
sim na opravneného polnohospodira, ako aj pokial ide
o kontrolu programov ¢lenskymi $tdtmi, ktoré by o ) » » )
v zdujme koherencie mali dodrziavat ustanovenia na a) ,,osol}ntpe podporne, opatrenia” = znamenaju  opatrenia,
pridelenie sim z vnitrostitnej rezervy. ktor}lml sa VkaIlaVé.l os‘obltna podpora  ustanovend
v ¢lanku 68 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009;
(12) Podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) & b) ,ostatné podporné néstroje Spolocenstva“ znamenaji:
73/2009 sa osobitnd podpora moze poskytnit formou
prispevkov na poistné na poistenie udrody, zvierat
a rastlin. Mala by sa zriadit minimdlna sief, v rdmci ktorej i) opatrenia ustanovené v nariadeniach Rady (ES) <.
by mali ¢lenské Staty ustanovit pravidld v sdlade s ich 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore vidieka
vnutrodtdtnymi zdkonmi s vymedzenim sposobu, ako sa prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu
financny pnspfzvok na poistné na poistenie trody, zvierat pre rozvoj vidieka (EPFRV) (), (ES) & 509/2006
a r.e%sth'n pride’luje, aby sa Zai§tilo, Ze sa prispevky udrzia- z 20. marca 2006 o zarucenych tradi¢nych $pecialitich
vaju  na pr1slu§ne;} urovii -a - zaujmy spolocenstva z polnohospodarskych vyrobkov a potravin (), (ES) ¢
polnohospoddrov si chrénené. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych
oznaCeni a oznaceni povodu polnohospodarskych
vyrobkov a potravin (}), (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina
2007 o ekologickej vyrobe a oznaCovani ekologickych
(13)  V ¢lanku 68 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 73/2009

sa ustanovuje pomerne vela podrobnosti o ustanoveni
osobitnej podpory wurCenej na kompenziciu pre
polnohospoddrov  za niektoré hospodarske straty

(
(
(

1
2
3

)
)
)

277, 21.10.2005, s. 1.

U.v.EUL
U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 1.
U.v.EUL

93, 31.3.20006, s. 12.
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produktov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) C¢.
2092/91 (1), (ES) & 1234/2007 z 22. oktsbra 2007
o vytvoreni spolocnej organizicie polnohospodarskych
trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohos-
podarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej orga-
nizdcii trhov) (%) a (ES) ¢. 3/2008 a

ii) opatrenia financované Eurépskym polnohospodarskym
zdruénym fondom podla ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES)
¢. 1290/2005 z 21. juna 2005 o financovani spolocne;j
polnohospodarskej politiky (%) vratane opatreni tykajtcich
sa zdravia zvierat a rastlin.

Cldnok 2
Opréavnenost na osobitné podporné opatrenia

1. Clenské $tity ustanovia kritéria oprdvnenosti na osobitné
podporné opatrenia v sdlade s rdmcom ustanovenym
v nariadeni (ES) ¢. 73/2009 a s podmienkami ustanovenymi
v tomto nariadeni.

2. Clenské stity vykondvaji toto nariadenie, a najmé odsek 1
v stlade s objektivnymi kritériami a takym sposobom, aby
zaistili rovnaky pristup k vSetkym polnohospodirom a aby sa
zabrénilo naruSeniam trhu a hospodarskej stitaze.

Cldnok 3
Silad a kumulovanie podpory

1.  Clenské $tity zaistia sdlad medzi:

a) osobitnymi podpornymi opatreniami a opatreniami vykona-
vanymi v ramci ostatnych ndstrojov Spolocenstva;

b) inymi osobitnymi podpornymi opatreniami;

¢) osobitnymi podpornymi opatreniami a opatreniami financo-
vanymi zo $tdtnej pomoci.

Clenské staty predovsetkym zaistia, aby osobitné podporné
opatrenia nenardsali riadne fungovanie opatreni vykondvanych
v ramci ostatnych podpornych néstrojov Spolocenstva alebo
opatreni financovanych zo $titnej pomoci.

2.V pripadoch, ked sa moze poskytniit osobitné podporné
opatrenie aj v rdmci opatrenia vykondvaného v rdmci ostatnych
podpornych ndstrojov Spolocenstva alebo iného osobitného
podporného opatrenia, ¢lenské stity zaistia, aby polnohospoddr
ziskal podporu na dand ¢&innost len v rdmci jedného takéhoto
opatrenia.

() U.v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1.
() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.

Cldnok 4
Podmienky pre podporné opatrenia

1. Osobitnymi podpornymi opatreniami sa nekompenzuji
naklady spojené s dodrziavanim povinnych zdvizkov, a najmai
Statutdrnych poziadaviek na riadenie a noriem na dobry
polnohospoddrsky a environmentdlny stav ustanovenych
v prilohe Il a prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 73/2009 alebo
inych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 39 ods. 3 prvom podod-
seku nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

2. Osobitnymi podpornymi opatreniami sa nesm financovat
dane.

3. Clenské stty zaistia, aby sa dali osobitné podporné opat-
renia, ktoré vykonavaja, overit a kontrolovat.

Cldnok 5
Zasielanie informdcii Komisii

1. Clenské 3tity informuji Komisiu o osobitnych podpor-
nych opatreniach, ktoré zamyslajii uplatiiovat, do 1. augusta
roku pred prvym rokom uplatiiovania daného opatrenia.

Informécie obsahuju tdaje v stlade s castou A prilohy I okrem
osobitnych podpornych opatreni na osobitné polnohospodarske
Cinnosti, ktoré maja  dalsi agroenvironmentdlny  prinos,
v pripade ktorych sa informacie poskytuju v silade s castou
B prilohy I

2. Clenské staty informujii Komisiu o akomkolvek rozhod-
nuti prijatom v silade s ¢lankom 136 nariadenia (ES) ¢
73/2009 do 1. augusta 2009.

3. Clenské staty informujii Komisiu o platbach poskytnutych
polnohospoddrom na opatrenie a sektor kazdy rok do 15.
septembra roku nasledujicom po roku, za ktory sa platby

poskytli.

4. Rocnd sprava o vykondvani ¢ldnku 71 nariadenia (ES) ¢.
73/2009, ktord maji clenské $tity poslat Komisii, sa md poslat
do 15. septembra kazdého roku a md obsahovat informadcie
uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu.

5. Clenské stéty zasld Komisii do 1. oktébra 2012 spravu
o osobitnych podpornych opatreniach vykonanych v rokoch
2009, 2010 a 2011, vplyvoch tychto opatreni na ich ciele
a akékolvek problémoch, na ktoré narazili.
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KAPITOLA II
OSOBITNE PRAVIDLA
Cldnok 6

Osobitné typy hospoddrenia, ktoré si ddleZité na ochranu
alebo zlepSenie Zivotného prostredia

Clenské §tity vymedzia osobitné typy hospoddrenia, ktoré st
dolezité na ochranu alebo zlepSenie Zivotného prostredia, na
ktoré sa poskytuje ro¢nd dodatoénd platba ustanovend
v ¢ldnku 68 ods. 1 pism. a) bode i) nariadenia (ES) ¢. 73/2009.
Tymito osobitnymi typmi hospoddrenia sa ma dosiahnut neza-
nedbatelny a meratelny environmentélny prinos.

Cldnok 7
Zlepsenie kvality polnohospodirskych vyrobkov

Ro¢nd dodato¢nd platba na zlepSenie kvality polnohospodar-
skych vyrobkov ustanovend v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode
i) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 moze polnohospoddrom pomoct
najma:

a) splnit podmienky potrebné na to, aby sa mohli zapojit do
schém kvality potravin Spolocenstva ustanovené v pravnych
aktoch uvedenych v ¢lanku 68 ods. 2 pism. b) nariadenia
(ES) €. 73/2009 a v nariadeniach Komisie (ES) ¢. 1898/2006
zo 14. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji potrebné
pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu
polnohospoddrskych ~ vyrobkov ~a  potravin (1),  (ES)
¢.1216/2007 z 18. oktébra 2007, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES) ¢.
509/2006 o  zarucenych  tradicnych  3pecialitich
z polnohospoddrskych vyrobkov a potravin (3), (ES) ¢
889/2008 z 5. septembra 2008, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES) ¢.
834/2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov so zretelom na ekologickii vyrobu, oznacovanie
a kontrolu (®) a (ES) ¢ 114/2009 zo 6. februdra 2009,
ktorym sa ustanovuji prechodné opatrenia na uplatiiovanie
nariadenia Rady (ES) ¢. 479/2008, pokial ide o odkazovanie
na vina s chrdnenym oznaenim pdvodu a zemepisnym
oznacenim (%), alebo

b) zapojit sa do stkromnych alebo wvndtrostitnych certifi-
ka¢nym schém kvality potravin.

Ak sa osobitné podporné opatrenia poskytujii na tcely uplat-
nenia pismena b) prvého odseku, poziadavky ¢lanku 22 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006 z 15. decembra 2006,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania naria-
denia Rady (ES) ¢ 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV) (%), sa uplatiiuji mutatis mutandis.

1 CEU L 369, 23.12.2006, s. 1.

2 . EU L 275, 19.10.2007, s. 3.
%) U.v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

. EU L 38, 7.2.2009, s. 26.

. EU L 368, 23.12.2006, s. 15.

(e aNaNaVa)
<< =2=

Cldnok 8
ZlepSenie uvadzania polnohospodirskych vyrobkov na trh

1. Rocnd dodatocnd platba pre polnohospodara na zlep$enie
uvddzania polnohospodérskych vyrobkov na trh ustanovend
v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode iii) nariadenia (ES) ¢. 73/2009
pomoze polnohospoddrom zlepsit uvddzanie ich polnohospo-
ddrskych vyrobkov na trh tym, Ze sa zaisti lepsie informovanie
o kvalite alebo vlastnostiach vyrobkov alebo ich vyrobnych
metbdach afalebo ich propagiciu.

2. Clanky 4, 5 a 6 a prilohy I a II k nariadeniu (ES) &
501/2008 sa uplatiuji mutatis mutandis.

Cldnok 9

Uplatiiovanie prisnejsich noriem tykajicich sa Zivotnych
podmienok zvierat

1. Pri stanovovani podmienok oprdvnenosti na osobitni
podporu pre polnohospodérov, ktori uplatiiuji prisnejsie
normy tykajice sa Zivotnych podmienok zvierat ustanovené
v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode iv) nariadenia (ES) ¢. 73/2009
¢lenské 3tity zohladnia, kde je to vhodné:

a) typ hospodarenia;

b) velkost polnohospodérskeho podniku podla hustoty a poctu
zvierat a pracovnej sily a

¢) uplatnitelny systém polnohospodérskeho riadenia.

2. Prisnejsie normy tykajiice sa zZivotnych podmienok zvierat
si tie, ktoré presahuji minimalne poziadavky ustanovené
v uplatnitelnych  prévnych  predpisoch  Spolocenstva
a vnatro§tatnych pravnych predpisoch, najmd v pravnych
aktoch uvedenych v bode C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢.
73/2009. Tieto postupy mdZu zahffiat zvysené normy uvedené
v Cldnku 27 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1974/2006.

Cldnok 10

Osobitné polnohospodirske ¢innosti, ktoré maji dalsi
agroenvironmentdlny prinos

1. Pri stanovovani podmienok oprdvnenosti na osobitni
podporu pre polnohospodirov, vykondvajiicich osobitné
polnohospodarske ¢innosti, ktoré maji dalsi agroenvironmen-
talny prinos, ustanovené v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode v)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009, zohladnuji ¢lenské staty predovset-
kym:

a) environmentalne ciele v regione, v ktorom sa ma opatrenie
uplatiovat, a

b) akdkolvek podporu poskytnutd uz v rdmci ostatnych
podpornych néstrojov Spolocenstva alebo v rdmci inych
osobitnych podpornych opatreni alebo opatreni financova-
nych zo Stitnej pomoci.

2. Cldnok 27 ods. 2 az 6, 8, 9 a 13, ¢lénky 48 a 53 naria-
denia (ES) ¢ 1974/2006 sa uplatiiuji mutatis mutandis na
podporu pre polnohospoddrov vykondvajicich —osobitné
polnohospodarske ¢innosti, ktoré maji dalsi agroenvironmen-
talny prinos.
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3. Komisia posudi silad navrhnutych osobitnych podpor-
nych opatreni pre polnohospoddrov vykondvajiicich osobitné
polnohospodarske ¢innosti, ktoré maji dalsi agroenvironmen-
talny prinos, ktoré jej ozndmia clenské Staty, s nariadenim (ES)
¢. 73/2009 a s tymto nariadenim.

Ak sa Komisia nazddva, Ze navrhnuté opatrenia st v stlade
s danymi predpismi, schvdli tieto opatrenia podla ¢lanku 68
ods. 2 pism. a) bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 do Styroch
mesiacov od prijatia informécie poskytnutej v stlade s ¢lankom
5 ods. 1 tohto nariadenia.

Ak sa Komisia nazddva, Ze navrhnuté opatrenia nie st v stlade
s danymi predpismi, vyzaduje od clenskych $titov, aby
navrhnuté opatrenia ndleZite upravili a ozndmili jej ich. Ak sa
nazddva, Ze opatrenia boli ndlezite upravené, opatrenia schvali.

Clanok 11

Specifické nevyhody, ktoré postihuji polnohospodirov
v sektore mlieka a mlieénych vyrobkov, hovidzieho
a telacieho misa, ov¢ieho a kozieho misa a ryze

1. Pri stanovovani podmienok oprdvnenosti na osobitni
podporu s cieflom kompenzovat $pecifické nevyhody, ktoré
postihujii polnohospoddrov v sektore mlieka a mlie¢nych
vyrobkov, hovddzieho a telacicho misa, ov¢ieho a kozieho
misa a ryze v hospoddrsky alebo environmentalne citlivych
oblastiach, alebo na hospodarsky citlivé typy hospoddrenia
v rovnakych sektoroch podla ¢lanku 68 ods. 1 pism. b) naria-
denia (ES) ¢. 73/2009, clenské staty vymedzia hospodarsky
afalebo environmentdlne citlivé oblasti afalebo hospodarsky
citlivé typy hospoddrenia oprdvnené na podporu, so zretelom
najmi na prislusné vyrobné struktiry a podmienky.

2. Osobitnd podpora sa nesmie zakladat na fluktudcii trho-
vych cien alebo nesmie zodpovedat systému deficitnych platieb.

Cldnok 12

Oblasti podliehajiice programom restrukturalizicie ajalebo
rozvoja

1. Podmienkami oprdvnenosti na osobitné podporné opat-
renia v oblastiach podlichajicich programom restrukturalizacie
ajalebo rozvoja s cielom zabezpecit sa proti opusteniu pody
ajalebo riesit Specifické nevyhody pre polnohospodirov
v tychto oblastiach ustanovené v ¢lanku 68 ods. 1 pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009 sa predovietkym:

a) urcuje, ako sa maji stanovit individudlne referenéné sumy
pre opravnenych polnohospodirov, a

b) stanovuji programy reStrukturalizicie afalebo rozvoja
alalebo podmienky na ich schvélenie.

2. Ak polnohospoddr, ktory nevlastni Ziadny platobny
ndrok, poziada o podporu uvedent v odseku 1, nemoze ziskat

viac platobnych ndrokov, ako je pocet hektirov pddy v jeho
drzbe (vo vlastnictve alebo prendjme) v danom Ccase.

Ak polnohospodar, ktory vlastni platobny nédrok, poziada
o podporu uvedenti v odseku 1, nemozZe ziskat viac platobnych
narokov, ako je pocet hektirov pody v jeho drzbe, pre ktoré
nevlastni Ziadny platobny narok.

Jednotkovd hodnota kazdého platobného ndroku, ktory
polnohospoddr uz vlastni, sa moze zvysit.

Hodnota kazdého platobného ndroku ziskaného v sdlade
s tymto odsekom okrem treticho pododseku sa vypoéita vyde-
lenim individudlnej referenénej sumy, ktort stanovil clensky
§tat, poctom ndrokov uvedenych v predchddzajicom podod-
seku.

3. ZvySenie sumy na hektdr v rdmci rezimu jednotnej platby
na plochu uvedenej v ¢lanku 131 ods. 2 nariadenia (ES) ¢.
73/2009 sa stanovi vydelenim referencnej sumy polnohospo-
déra poctom opravnenych hektdrov, ktoré deklaruje v prihldske
na platbu v rdmci rezimu jednotnej platby na plochu.

4. Clenské $tity zaistia, 7e sa S$pecifické nevyhody pre
polnohospoddrov, ktorych sa tykaji programy restrukturalizdcie
alalebo rozvoja, na ktoré sa udeluje osobitnd podpora, nekom-
penzuji podla Ziadneho iného opatrenia tychto programov na
ten isty dcel.

Cldnok 13

Poistenie drody, zvierat a rastlin

1. Clenské stity ustanovia podmienky pre zmluvy, ktoré
maji byt oprdvnené na osobitni podporu prostrednictvom
prispevkov na poistné na poistenie drody, zvierat a rastlin,
ako to je uvedené v ¢lanku 68 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 73/2009.

2.V zmluvich sa stanovi:

a) poistenie proti konkrétnym rizikdm;

b) konkrétne poistené hospodarske straty a
¢) zaplatené poistné vrdtane dani.

3. Zmluvy sa mdzu vztahovat na maximdlne ro¢ni vyrobu.
Ak sa podmienky zmluvy tykaja casti dvoch kalendarnych
rokov, clenské Staty zaistia, aby sa kompenzicia v stvislosti
s tou istou zmluvou nevyplatila dvakrat.

4. Clenské staty prijma pravidl, ktoré sa maji pouzit na
stanovenie vypotu na zniCenie priemernej rocnej vyroby
polnohospoddra v stlade s ¢linkom 70 ods. 2 nariadenia (ES)
& 73/2009.

5. Polnohospodir informuje kazdy rok ¢lenské stity o Cisle
jeho poistnej zmluvy a poskytuje kopiu zmluvy a doklad
o zaplateni poistného.
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Clanok 14

Vzdjomné fondy pre choroby zvierat a rastlin
a environmentilne nehody

1. Pravidld vymedzené ¢lenskymi $titmi v sdlade s ¢lankom
71 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 73/2009 pre vzdjomné fondy
opravnené na financné prispevky pre choroby zvierat a rastlin
a environmentdlne nehody, ako st uvedené v clanku 68 ods. 1
pism. e) daného nariadenia, obsahuji predovsetkym:

a) podmienky na financovanie vzdjomného fonduy;

b) ohniskd choroby zvierat alebo rastlin alebo environmentdlne
nehody, pripadne vrdtane geografického rozsahu, v dosledku
ktorych mozno polnohospodirom vyplatit kompenzaciu;

¢) kritéria na postidenie, ¢i dand udalost moze viest k pravu na
vyplatenie kompenzdcie polnohospoddrom;

d) metddy na vypocet dodatoénych nédkladov, ktoré predstavujia
hospodarske straty podla ¢lanku 71 ods. 2 pism. b) naria-
denia (ES) ¢. 73/2009;

¢) vypocet administrativnych ndkladov uvedenych v ¢lanku 71
ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

f) akékolvek obmedzenia ndkladov, ktoré si oprdvnené na
financny prispevok uplatneny v rdmci clanku 71 ods. 7
druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

g) postup akrediticie daného vzdjomného fondu podla vniitro-
Statnych pravnych predpisov;

h) procesné pravidld a

i) audity vykonané v savislosti s overovanim dodrziavania
stladu a zG¢tovanim, ktorym sa méd vzdjomny fond podrobit
po akreditdcii.

2.V pripadoch, ked je zdroj finan¢nej kompenzicie, ktord sa
mé vyplatif zo vzdgjomného fondu, komerénym dverom, je jeho
minimdlne trvanie 1 rok a maximdlne trvanie je 5 rokov.

3. Clenské §tity zaistia, ze ich spolocenstvd polnohospo-
darov st obozndmené so:

a) vietkymi akreditovanymi vzdjomnymi fondmi;
b) podmienkami na vstup do konkrétneho fondu a
¢) podmienkami financovania vzdjomnych fondov.

Cldnok 15

Finan¢né ustanovenia pre osobitné podporné opatrenia

—_

Sumy uvedené v ldnku 69 ods. 6 pism. a) nariadenia (ES)
. 73/2009 st stanovené v prilohe III k tomuto nariadeniu.

O¢

2. Na dcely clanku 69 ods. 7 Stvrtého pododseku nariadenia
(ES) ¢ 73/2009 mozu clenské Stty do 1. augusta ktorého-
kolvek kalenddrneho roku od roku 2010 poziadat o reviziu
sum uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, ak sa suma vyplyva-
jica z uplatiiovania vypoctu stanoveného v ¢lanku 69 ods. 7
prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 73/2009 na prislusny
finanény rok 1i§i o viac ako 20% od sumy stanovenej
v prilohe IIL

Akdkolvek revidovand suma stanovend Komisiou sa uplatiiuje
od kalendarneho roku nasledujiiceho po roku danej Ziadosti.

KAPITOLA III
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 16

Nadobudnutie t¢innosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 22. jila 2009

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Obsah informdcii, ktoré sa maji podla ¢linku 5 ods. 1 predkladat Komisii

CAST A

V pripade vietkych osobitnych opatreni, okrem opatreni na osobitné polnohospodirske ¢innosti, ktoré maji dalsi
agroenvironmentdlny prinos, informacie obsahuj:

ndzov kazdého opatrenia s odkazom na prislusné ustanovenia ¢lanku 68 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
opis kazdého opatrenia s uvedenim minimdlne:

a) prislusnych sektorov;

b) trvania opatrenia;

c) cielov opatrenia;

d) uplatnitelnych podmienok oprévnenosti;

¢) indikativnej Grovne podpory na opatrenie;

f) celkovej sumy stanovenej na opatrenie;

g) informdcii potrebnych na stanovenie prislusnych rozpoctovych stropov a

h) zdroja finanénych prostriedkov na dané opatrenie,

akékolvek existujice opatrenia uplatnené v rdmci inych podpornych schém Spolocenstva alebo v rdmci opatreni
financovanych zo $tdtnej pomoci v rovnakej oblasti alebo sektore, ako je osobitné podporné opatrenie a pripadne
vymedzenie rozdielu medzi nimi,

ak je to vhodné, opis:

a) osobitnych typov hospoddrenia, ktoré st dolezité na ochranu alebo zlepsenie Zivotného prostredia, uvedenych
v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) bode i) nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

b) prisnejsich noriem tykajicich sa Zivotnych podmienok zvierat uvedenych v ¢ldnku 68 ods. 1 pism. a) bode iv)
nariadenia (ES) ¢. 73/2009;

¢) hospodarsky alebo environmentalne citlivych oblasti afalebo hospodarsky citlivych typov hospoddrenia uvedenych
v ¢linku 68 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 73/2009, ako aj sicasné Grovne vyroby uvedené v ¢linku 68 ods. 3
daného nariadenia;

d) programov restrukturalizdcie afalebo rozvoja uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 73/20009.

CAST B

V pripade opatreni na osobitné polnohospodarske ¢innosti, ktoré maji dal$i agroenvironmentilny prinos, informécie
obsahuj:

nazov opatrenia,
geografickul oblast, na ktorti sa opatrenie vztahuje,

opis navrhnutého opatrenia a ocakdvany vplyv na Zivotné prostredie v suvislosti environmentdlnymi potrebami
a prioritami, ako aj osobitné overite[né ciele,

odovodnenie pre intervenciu, rozsah a ¢innosti, ukazovatele, kvantifikované ciele a pripadne prijemcov,

kritéria a administrativne pravidld, aby sa zaistilo, Ze ¢innosti nie st podporované inymi podpornymi schémami
Spolocenstva,
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dokaz podla clinku 48 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 19742006, ktory umoziuje Komisii skontrolovat doslednost
a vierohodnost vypoctov,

podrobny opis implementicie minimalnych poziadaviek na pouZzivanie hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin a inych
relevantnych povinnych poziadaviek uvedenych v bode 5.3.2.1 casti A prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1974/2006 na
vnutro§titnej drovni,

opis metodiky a agronomickych predpokladov a parametrov [vritane opisu vychodiskovych poziadaviek uvedenych
v ¢lanku 39 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005, ktoré sii relevantné pre kazdy konkrétny druh zdvizku] pouziva-
nych ako referen¢ny bod pre vypocty odovodnujice: a) dodatoéné ndklady a b) uslé prijmy vyplyvajice z prijatého
zdvizku. Ak je to relevantné, touto metodikou sa zohladni pomoc poskytnutd na zdklade nariadenia (ES) ¢. 73/2009,
a ak je to vhodné, metéda prepocitavania pouzivand pre iné jednotky v stlade s ¢linkom 27 ods. 9 nariadenia (ES) ¢.
1974/2006,

sumy podpory,

ak je to vhodné, informdcie uvedené v piatej a Siestej zardzke bodu 5.3.2.1.4 Casti A prilohy II k nariadeniu (ES) ¢.
1974/2006.

PRILOHA I

Obsah informdcii, ktoré sa majii zahrndit do vyrocnej spravy o vzdjomnych fondoch, ako sa uvddza v &lanku 5

ods. 4

Zoznam akreditovanych vzdjomnych fondov a pocet pridruzenych polnohospodarov na fond,
ak je to vhodné, administrativne ndklady vynalozené na zriadenie novych vzdjomnych fondov,

zdroj financovania podla ¢linku 69 ods. 6 pism. a) alebo pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 73/2009 a ak je to vhodné, suma
uplatnenej linedrnej redukcie ako aj prislusné platby,

typy kompenzovanych hospodarskych strit podla akreditovanych fondov a podla priciny, ako sa to uvddza v ¢lanku
71 ods. 1 daného nariadenia,

pri kazdom akreditovanom fonde, pocet polnohospodirov, ktori ziskali kompenzaciu, podla typu hospodarskych
strdt a podla priciny, ako sa to uvddza v ¢lanku 71 ods. 1 daného nariadenia,

néklady na kazdy akreditovany fond podla typu hospodarskej straty,

percentudlny podiel a suma vyplatend kazdym fondom na financny prispevok uvedeny v ¢ldnku 71 ods. 7 daného
nariadenia a

akdkolvek skisenost nadobudnutd pri implementécii osobitného podporného opatrenia o vzdjomnych fondov.
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PRILOHA III

Sumy uvedené v ¢lanku 15 ods. 1, ako sd vypocitané podla ¢linku 69 ods. 6 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 73/2009

(v miliénoch EUR)

Belgicko 8,6
Dénsko 15,8
Nemecko 42,6
frsko 23,9
Grécko 74,3
§panielsko 144,4
Francdzsko 97,4
Taliansko 144,9
Luxembursko 0,8
Malta 0,1
Holandsko 31,7
Rakusko 11,9
Portugalsko 21,7
Finsko 4,8
Slovinsko 2.4
Svédsko 13,9
Spojené kralovstvo 42,8
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 6402009

z 22. jala 2009,

ktorym sa vykondva smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial ide o poZiadavky
na ekodizajn elektromotorov

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/32[ES zo 6. jila 2005 o vytvoreni rdmca na stanovenie
poziadaviek na ekodizajn vyrobkov vyuzivajicich energiu
a o zmene a doplneni smernice Rady 92/42[/EHS a smernic
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/57/ES a 2000/55/ES ('),
a najmd na jej cldnok 15 ods. 1,

po porade s Konzultaénym férom pre ekodizajn,

kedZe:

Podla smernice 2005/32/ES m4 Komisia stanovit poZia-
davky na ekodizajn vyrobkov vyuzivajiicich energiu,
ktoré predstavuji vyznamny objem odbytu, maja
vyznamny vplyv na Zivotné prostredie a predstavuji
vyznamny potencidl zlepSenia vplyvu na Zivotné
prostredie bez neprimerane vysokych nakladov.

V ¢lanku 16 ods. 2 prvej zardzke smernice 2005/32[ES
sa ustanovuje, Ze v sulade s postupom uvedenym
v clanku 19 ods. 3, kritériami ustanovenymi v clanku
15 ods. 2 a po porade s konzultatnym férom pre ekodi-
zajn Komisia vo vhodnych pripadoch zavedie vykona-
vacie opatrenia pre vyrobky pouzivané
v elektromotorovych systémoch.

Elektromotory st najvyznamnej$im druhom elektrického
zataZenia v priemyselnych odvetviach v rdmci Spolocen-
stva, kde sa motory vyuzivaji vo vyrobnych procesoch.
Systémy, v ktorych sa tieto motory prevddzkuji, pred-
stavuji  priblizne 70 % spotreby elektrickej energie
v priemyselnom odvetvi. Celkovy potencidl nékladovo
efektivneho zlepsenia energetickej G¢innosti systémov
tychto motorov je priblizne 20 % az 30 %. Jednym
z hlavnych faktorov takychto zlepseni je vyuzivanie ener-
geticky ac¢innych motorov. V dosledku toho motory
v elektromotorovych systémoch predstavujii prioritny
vyrobok, pre ktory by sa mali ustanovit poziadavky na
ekodizajn.

(") U.v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29.

4

Elektromotorové systémy zahfnaji viaceré vyrobky
vyuZivajlice energiu, ako sii motory, pohony, cerpadld
alebo ventildtory. Délezitou sticastou tychto vyrobkov
st motory a pohony s premenlivymi otd¢kami. Preto sa
tymto nariadenim vyZzaduje, aby urcité druhy motorov
mali pohony s premenlivymi otdckami.

Mnohé motory st integrované do inych vyrobkov bez
toho, aby boli na trhu umiestnené samostatne alebo spre-
vadzkované v zmysle ¢lanku 5 smernice 2005/32/ES
a  smernice  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2006/42[ES (). Na to, aby motory, ktoré su sucastou
inych vyrobkov, dosiahli Giplny potencidl nakladovo efek-
tivnych dspor energie, mali by podliehat ustanoveniam
tohto nariadenia.

Komisia uskutocnila pripravnd $tadiu, v ktorej sa analy-
zovali technické, environmentélne a ekonomické aspekty
elektromotorov. Stddia vznikla v spolupraci so zaintere-
sovanymi subjektmi a stranami z EU a tretich krajin
a vysledky st verejne pristupné.

V pripravnej $tadii sa uvddza, Ze elektromotory sa
umiestiiuji na trh Spolocenstva vo velkych mnozstvach,
pricom najvyznamnej$im environmentdlnym aspektom
vietkych fdz Zzivotného cyklu je spotreba energie vo
faze ich pouzivania a v roku 2005 predstavovala ich
ro¢nd spotreba elektrickej energie 1 067 TWh, ¢o zodpo-
vedd 427 Mt emisii CO,. KedZe chybaji opatrenia zame-
rané na zniZenie tejto spotreby, predpokladd sa, Ze
spotreba energie sa v roku 2020 zvysi na 1252 TWh.
Dospelo sa k zdveru, Ze spotrebu energie pocas Zivot-
ného cyklu a spotrebu elektrickej energie vo fize pouzi-
vania je mozné vyrazne znizif, najmid ak motory
v aplikdcidch s nastavitelnou rychlostou a zatazenim
budii vybavené pohonmi.

V pripravnej $tidii sa uvddza, Ze spotreba elektrickej
energie vo fize pouZzivania je jedinym vyznamnym para-
metrom ekodizajnu, ktory sa vztahuje na dizajn vyrobky,
ako sa uvddza v Casti I prilohy I k smernici 2005/32/ES.

Zlepsenie v otdzke spotreby elektrickej energie elektro-
motorov by sa mohlo dosiahnut uplatnenim existujiicich
nechrénenych a ndkladovo efektivnych technoldgii, ktoré
mozu znizZit celkové kombinované vydavky na ich kapu
a prevadzku.

(® U.v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24.
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(10) V poziadavkach na ekodizajn by sa mali zostladit pozia- (18) Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v sulade so

(11)

(13)

(15)

(16)

davky na spotrebu energie motormi v celom Spolocen-
stve, a tak prispiet k fungovaniu vnitorného trhu
a zlepSeniu environmentalnej vykonnosti tychto vyrob-
kov.

Vyrobcom by sa mal poskytnit primerany ¢as na zmenu
projektovania vyrobkov. Nacasovanie by sa malo stanovit
tak, aby sa predislo negativnym vplyvom na funkénost
motorov a zohladnil vplyv na ndklady vyrobcov, najma
malych a strednych podnikov, a zdroveii sa zabezpecilo
véasné dosiahnutie cielov tohto nariadenia.

Spotreba energie by sa mala urcovat pomocou spolahli-
vych, presnych a reprodukovatelnych metéd merania,
ktoré zohladiujd uznané najmodernej$ie metddy
merania vritane harmonizovanych noriem, ak sa
k dispozicii, ktoré prijali eur6pske normalizacné organy
uvedené v prilohe I k smernici Eur6pskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998 o postupe pri posky-
tovani informécii v oblasti technickych noriem
a predpisov a pravidlach pre sluzby informacnej spoloc-
nosti (1).

Tymto nariadenim by sa mal zvysit prienik na trh tech-
noldgii, ktoré zmensuji vplyv Zivotného cyklu elektro-
motorov na Zivotné prostredie, ¢o bude viest do roku
2020 k odhadovanym dspordm energie 5 500 PJ (%)
pocas zivotného cyklu a k tspordm elektrickej energie
135 TWh v porovnani s vyvojom bez zmeny.

V sdlade s c¢lankom 8 smernice 2005/32[ES by sa
v tomto nariadeni mali urcit uplatnitelné postupy na
postdenie zhody.

S cielom ulah¢it kontroly zhody by sa malo od vyrobcov
vyzadovat, aby poskytovali informdcie v technickej doku-
mentécii uvedenej v prilohdch IV a V k smernici
2005/32/ES.

S cielom este viac obmedzit vplyv motorov na Zivotné
prostredie by mali vyrobcovia poskytovat prislusné infor-
mécie o montdzi, recykldcii alebo zneskodneni motorov
na konci ich Zivotnosti.

Mali by sa stanovit hodnoty pre v stcasnosti dostupné
technoldgie s vysokou energetickou dé&innostou. To
pomdze zabezpeCit Sirokd dostupnost informdcii
a jednoduchy pristup k nim, najmi pre malé a stredné
podniky a velmi malé spolo¢nosti, ¢o dalej ulahéi inte-
graciu najlepsich technoldgii projektovania vyrobkov
s cielom zniZif spotrebu energie.

v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

() U
¢ 1

Wh = 3,6 PJ.

stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 19

ods. 1 smernice 2005/32[ES,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Predmet a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji poziadavky na ekodizajn
motorov vratane inych vyrobkov, do ktorych st integrované,
pokial ide o umiestnenie na trh a uvedenie do prevadzky.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na:

a) motory uréené na prevadzku plne ponorené v kvapaline;

b) motory plne integrované vo  vyrobku (napriklad
v prevodovke, cerpadle, ventilitore alebo kompresore),
ktorych energetickd vykonnost sa nemoze testovat nezdvisle
od energetickej vykonnosti tohto vyrobku;

¢) motory konkrétne urcené na prevadzku:

i) v nadmorskych vyskach nad 1 000 metrov nad hladinou
mora;

ii) kde teplota okolia je vyssia ako 40 °C;

iii) pri maximalnej prevadzkovej teplote vyssej ako 400 °C;

iv) kde teploty okolitého vzduchu v pripade akéhokolvek
motora st nizsie ako —15°C alebo v pripade motora
chladeného vzduchom nizsie ako 0 °C;

v) kde teplota chladiacej vody na vstupe do vyrobku je
nizsia ako 5 °C alebo vyssia ako 25 °C;

vi) v potencidlne vybusnej atmosfére vymedzenej v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES ();

d) brzdné motory,

s vynimkou poZiadaviek na informdcie v prilohe 1 casti 2
v bodoch 3 az 6 a 12.

() U.v.ES L 100, 19.4.1994, s. 1.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Okrem pojmov vymedzenych v smernici 2005/32[ES sa uplat-
fiuja aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,Motor* znamena elektricky, jednorychlostny, trojfizovy 50
Hz alebo 50/60 Hz klietkovy indukény motor, ktory:

— mié 2 az 6 pélov,

— md menovité napitie Uy do 1 000V,

— md menovity vykon Py od 0,75 kW do 375 kW,

— je dimenzovany na nepretrziti prevadzku.

2. ,Pohon s premenlivymi otdckami“ znamena meni¢ elektrickej
energie, ktory nepretrzite prisposobuje elektrickd energiu
doddvant do elektromotora na ovlddanie vystupu mecha-
nickej energie motora podla momentovej charakteristiky
zataZenia (pohdfianého motorom) tpravou trojfizového 50
Hz pradu premenlivej frekvencii a napitiu doddvanému do
motora.

3. Klietkovy motor znamend elektromotor bez kefiek, komu-
taitorov, zbernych krizkov alebo elektrickych spojeni
s rotorom.

4. JFaza“ znamend druh konfigurdcie zdroja elektrického napi-
tia.

5. POl znamend celkovy pocet magnetickych severnych
a juznych polov, ktoré vznikaji na zdklade otdcavého
magnetického pola motora. Pocet pélov uréuje zdkladndi
rychlost motora.

6. ,Stdla prevadzka“ znamend schopnost prevadzkovat elektro-
motor so zabudovanym chladiacim systémom pri meno-
vitom zatazeni bez preruSenia, pricom nepresahuje svoj
menovity maximdlny ndrast teploty.

7. ,Brzdny motor“ znamend motor vybaveny elektromecha-
nickou brzdou, ktord sa nachddza priamo na hriadeli motora
bez spojok.

Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn motorov st stanovené v prilohe L

Kazdd poziadavka na ekodizajn sa uplatiuje v stlade s tymto
Casovym harmonogramom:

1. Od 16. juna 2011 musia dosiahnut aspon Groven G¢innosti
IE2, ako je vymedzend v Casti 1 prilohy L

2. Od 1. janudra 2015:

i) motory s menovitym vykonom 7,5 - 375kW musia
dosiahnut aspon droven dcinnosti IE3, ako je vymedzend
v Casti 1 prilohy I alebo troven ucinnosti IE2, ako je
vymedzend v Casti 1 prilohy I, a musia byt vybavené
pohonom s premenlivymi otdckami.

3. Od 1. janudra 2017:

i) vietky motory s menovitym vykonom 0,75 — 375 kW
musia dosiahnuf aspoil troven ucinnosti IE3, ako je
vymedzend v Casti 1 prilohy I alebo droven ucinnosti
[E2, ako je vymedzend v Casti 1 prilohy I, a musia byt
vybavené pohonom s premenlivymi otdckami.

Poziadavky na tidaje o vyrobku tykajice sa motorov st stano-
vené v prilohe 1. Zhoda s poziadavkami na ekodizajn sa meria
a vypocitava v stlade s poziadavkami uvedenymi v prilohe IL

Cldnok 4
Posudzovanie zhody
Postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 8 smernice
2005/32[ES je systém vnutornej kontroly projektovania stano-

veny v prilohe IV k tejto smernici alebo systém riadenia na
postdenie zhody stanoveny v prilohe V k tejto smernici.

Cldnok 5
Postup overovania na uicely dohfadu nad trhom
Pri vykonévani kontrol dohladu nad trhom uvedenych v ¢lanku
3 ods. 2 smernice 2005/32[ES organy clenskych $tatov uplat-

fuji postup overovania stanoveny v prilohe III k tomuto naria-
deniu.

Cldnok 6
Orientacné referencné hodnoty

Orientatné referenéné hodnoty pre najvykonnejsie motory
v sticasnosti dostupné na trhu s uvedené v prilohe IV.

Clanok 7
Prehodnotenie

Najneskor sedem rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto naria-
denia ho Komisia prehodnoti z hladiska technologického
pokroku motorov aj pohonov a vysledky tohto prehodnotenia
predlozi konzulta¢nému féru pre ekodizajn. Prehodnotenie sa
zameria na ¢innost vyuZitia zdrojov, opakované vyuzitie, recy-
kldciu a trovenl nepresnosti merania.
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Cldnok 8

Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
statoch.

V Bruseli 22. jala 2009

Za Komisiu
Andris PIEBALGS
clen Komisie
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PRILOHA 1

POZIADAVKY NA EKODIZAJN MOTOROV

1. POZIADAVKY NA UCINNOST MOTOROV

Poziadavky na menovitd minimédlnu G¢innost motorov st stanovené v tabulkdch 1 a 2.

Tabulka 1

Menovitd minimdlna d¢innost (n) pre droved wcinnosti IE2 (50 Hz)

Menovity vykon

Pocet pélov

kw 2 4 6
0,75 77,4 79,6 75,9
1,1 79,6 81,4 78,1
1,5 81,3 82,8 79,8
2,2 83,2 84,3 81,8
3 84,6 85,5 83,3
4 85,8 86,6 84,6
5,5 87,0 87,7 86,0
7,5 88,1 88,7 87,2
11 89,4 89,8 88,7
15 90,3 90,6 89,7
18,5 90,9 91,2 90,4
22 91,3 91,6 90,9
30 92,0 92,3 91,7
37 92,5 92,7 92,2
45 92,9 93,1 92,7
55 93,2 93,5 93,1
75 93,8 94,0 93,7
90 94,1 94,2 94,0
110 94,3 94,5 94,3
132 94,6 94,7 94,6
160 94,8 94,9 94,8
200 az 375 95,0 95,1 95,0

Tabulka 2
Menovitd minimdlna d¢innost (1) pre drovefi dcinnosti IE3 (5 Hz)
Menovity vykon Pocet polov

kw 2 4 6
0,75 80,7 82,5 78,9
1,1 82,7 84,1 81,0
1,5 84,2 85,3 82,5
2,2 85,9 86,7 84,3
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Menovity’ vykon Pocet pélov

kw 2 4 6
3 87,1 87,7 85,6
4 88,1 88,6 86,8
5,5 89,2 89,6 88,0
7,5 90,1 90,4 89,1
11 91,2 91,4 90,3
15 91,9 92,1 91,2
18,5 92,4 92,6 91,7
22 92,7 93,0 92,2
30 93,3 93,6 92,9
37 93,7 93,9 93,3
45 94,0 94,2 93,7
55 94,3 94,6 94,1
75 94,7 95,0 94,6
90 95,0 95,2 94,9
110 95,2 95,4 95,1
132 95,4 95,6 95,4
160 95,6 95,8 95,6
200 az 375 95,8 96,0 95,8

2. POZIADAVKY NA UDAJE O VYROBKU TYKAJUCE SA MOTOROV

Od 16. jina 2011 sa ddaje o motoroch ustanovené v bodoch 1 az 12 viditelne zobrazuji:

a)

v technickej dokumentécii motorov;

b) v technickej dokumentécii vyrobkov, do ktorych si motory integrované;

0

na volne pristupnych webovych strankach vyrobcov motorov;

d) na volne pristupnych webovych strankach vyrobcov vyrobkov, do ktorych st motory integrované.

Pokial ide o technicki dokumentdciu, informdacie sa musia poskytovat tak, ako st uvedené v bodoch 1 az 12. Nie je
potrebné opakovat rovnaké znenie pouZité v zozname. Informdcie sa mozZu poskytovat skor s pouzitim grafov, cisel

ale

1.

2.

10.

11.

bo symbolov ako textu:

droven tGcinnosti: ,JE2¢ alebo ,IE3

. rok vyroby;

. ndzov alebo obchodnd zndmka vyrobcu, identifikacné ¢islo vyrobcu a sidlo vyrobcu;

. typové &islo vyrobku;

. pocet pélov motora;

. menovity vykon/menovité vykony alebo rozsah menovitého vykonu (kW);

. menovitd vstupnd frekvencia (frekvencie) motora (Hz);

. menovité napitie/napitia alebo rozsah menovitého napitia (V);

menovitd rychlost/menovité rychlosti alebo rozsah menovitej rychlosti (ot/min);

informécie o demontdzi, recyklacii alebo zneskodneni po skonceni Zivotnosti;

menovitd Ucinnost () pri plnom zafaZeni a napdti (Uy), na Grovni zatazenia a napitia 75 %, ako aj 50 %;
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12. informdcie o rozsahu prevddzkovych podmienok, na ktoré je motor konkrétne dimenzovany:
i) nadmorskd vyska;
ii) teploty okolitého vzduchu vritane motorov s chladenim vzduchom;
iii) teplota chladiacej vody na vstupe do vyrobku;
iv) maximdlna prevddzkové teplota;
v) potencidlne vybusné atmosféry.
Udaje uvedené v bodoch 1, 2 a 3 sii trvalo vyznaené na vykonnostnom §titku motora alebo vedla neho.

Informécie uvedené v bodoch 1 az 12 nie je nutné uverejiiovat na volne pristupnej webovej strinke vyrobcov
v pripade na mieru vyrobenych motorov s osobitnymi mechanickymi a elektrickymi vlastnostami podla poziadavky
zakaznika. Informdcie tykajtice sa povinnych poZziadaviek na vybavenie motorov, ktoré nesplnajii droven tcinnosti IE3,
pohonmi s premenlivymi otickami, sti zretelne zobrazené na vykonnostnom Stitku a v technickej dokumentdcii:

a) od 1. janudra 2015 u motorov s menovitym vykonom 7,5 — 375 kW;
b) od 1. janudra 2017 u motorov s menovitym vykonom 0,75 — 375 kW.

Vyrobcovia uvedd v technickej dokumentdcii informdacie o vetkych osobitnych bezpecnostnych opatreniach, ktoré
treba urobif pri montdzi, intaldcii, ddrzbe alebo pouzivani motorov s pohonmi s premenlivymi otickami vratane
informdcif o tom, ako zmensit elektrické a magnetické pole pohonov s premenlivymi otdckami na minimum.

3. VYMEDZENIE POJMOV NA UCELY PRILOHY 1
1. ,Menovitd minimdlna G¢innost“ () znamend Gcinnost pri plnom menovitom zataZeni a napiti bez tolerancii.

2. ,Tolerancia“ znamend maximélne povolent odchylku vysledku skisobného merania kazdého daného motora oproti
deklarovanej hodnote na vykonovom Stitku alebo v technickej dokumentécii.
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PRILOHA I

MERANIA A KALKULACIE

Na tcely zhody a overovania zhody s poziadavkami tohto nariadenia sa vykonavajii merania a kalkuldcie, pri ktorych sa
uplatiiuje spolahlivy, presny a reprodukovatelny postup zohladnujiici vieobecne uznané najmodernejsie metddy
a ktorého vysledky majt nizku mieru neurcitosti vritane met6d stanovenych v dokumentoch, ktorych referenéné ¢isla
boli na tieto tcely uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Tieto metédy musia spinat vsetky nasledujice technické
parametre.

Energetickd G¢innost je pomer mechanického vykonu a elektrického prikonu.

Uroveit Gcinnosti motora tak, ako je uvedend v prilohe I, sa urcuje pri menovitom vykone (Py), menovitom napiti (Uy)
a menovitej frekvencii (fy).

Rozdiel medzi mechanickym vykonom a elektrickym prikonom vznikd v dosledku strdt v motore.
Celkové straty sa urCuji na zdklade jednej z tychto metdd:
— meranie celkovych strit alebo

— urcovanie jednotlivych strdt na tcely séitania.
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PRILOHA III

POSTUP OVEROVANIA

Pri vykondvani kontrol dohladu nad trhom uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 2 smernice 2005/32/ES organy clenskych Statov
uplatiiuji tento postup overovania poziadaviek stanovenych v prilohe I

1. Orgény clenského $tatu preskasaji jedind jednotku.

2. Model sa povazuje za vyhovujici ustanoveniam uvedenym v tomto nariadeni, ak sa pri menovitej ticinnosti motora (1))
straty (1-n) neodliSuji od hodnét vymedzenych v prilohe I o viac ako 15 % pre rozsah vykonu 0,75-150 kW
a 0 10 % pre rozsah vykonu 150-375 kW.

3. Ak sa nedosiahnu vysledky uvedené v bode 2, orgdn dohladu nad trhom na zdklade ndhodného vyberu otestuje dalsie
tri jednotky s vynimkou motorov, u ktorych pocet vyrobenych kusov za rok nie je vys3i ako pat.

4. Rovnaky model sa povazuje za zhodny s ustanoveniami ustanovenymi v tomto nariadeni, ak sa straty (1-n) priemernej
menovitej Gicinnosti (1) v pripade troch jednotiek uvedenych v bode 3 neodlidujii od hodnot stanovenych v prilohe I
o viac ako 15 % pre rozsah vykonu 0,75-150 kW a 10 % pre rozsah vykonu > 150-375 kW.

5. Ak sa nedosiahnu vysledky uvedené v bode 4, model sa nepovazuje za zhodny s tymto nariadenim.

Na tucely kontroly zhody s poziadavkami tohto nariadenia clenské §tity uplatiuji postup uvedeny v prilohe II
a spolahlivé, presné a reprodukovatelné metdédy merania, ktoré zohladnuji vieobecne uznané najmodernejsie metody
merania vritane metéd ustanovenych v norméch, ktorych referencné &isla sa na tento tcel uverejnili v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

PRILOHA IV

ORIENTACNE REFERENCNE HODNOTY UVEDENE V CLANKU 6

V Case prijatia tohto nariadenia bola najlepsia dostupnd technoldgia na trhu s motormi ur¢end na trovni Gcinnosti IE3
alebo na drovni ucinnosti IE3 motora vybaveného pohonom s premenlivymi otdckami, ako sa vymedzuje v prilohe L
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 641/2009

z 22. jila 2009,

ktorym sa vykondva smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial ide o poZiadavky
na ekodizajn bezupchidvkovych samostatnych obehovych erpadiel a bezupchiavkovych obehovych
Cerpadiel integrovanych vo vyrobkoch

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/32[ES zo 6. jula 2005 o vytvoreni rdmca na stanovenie
poziadaviek na ekodizajn vyrobkov vyuZzivajicich energiu
a o zmene a doplneni smernice Rady 92/42/EHS a smernic
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/57/ES a 2000/55[ES (),
a najmd na jej cldnok 15 ods. 1,

po porade s Konzultaénym férom pre ekodizajn,

kedze:

1)

Podla smernice 2005/32/ES by Komisia mala stanovit
poziadavky na ekodizajn vyrobkov vyuZzivajicich energiu,
ktoré predstavujii vyznamny objem odbytu, maja
vyznamny vplyv na Zivotné prostredie a predstavuji
vyznamny potencidl zlepSenia vplyvu na Zivotné
prostredie bez neprimerane vysokych nakladov.

V ¢léanku 16 ods. 2 prvej odrazke smernice 2005/32/ES
sa ustanovuje, ze v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 3 a kritériami vymedzenymi v clanku
15 ods. 2 tejto smernice a po porade s Konzultatnym
forom pre ekodizajn Komisia vo vhodnych pripadoch
zavedie vykondvacie opatrenie zamerané na pristroje
v elektromotoroch a ohrievacich zariadeniach, napr. na
obehové cerpadla.

Komisia vypracovala pripravnd $tddiu zamerand na
analyzu technickych, environmentélnych
a ekonomickych aspektov obehovych cerpadiel zvycajne
pouzivanych v budovidch. Stidia bola vypracovand
v spoluprdci so zdcastnenymi a zainteresovanymi stra-
nami zo SpoloCenstva a tretich krajin a jej vysledky
boli uverejnené.

Obehové cerpadld spotrebujii velkii Cast energie vyuzi-
vanej v systtmoch vykurovania v budovich. Okrem
toho, visina Standardnych obehovych cerpadiel je bez
ohladu na ndroky na vykurovanie v neustdlej prevadzke.
Obehové Cerpadld sti preto jednym z prioritnych produk-
tov, pre ktoré by sa mali ustanovit poziadavky na ekodi-
zajn.

() U.v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29.

©)

(6)

(10)

11

Environmentdlnym aspektom obehovych cerpadiel, ktory
sa na Ucely tohto nariadenia povazuje za vyznamny, je
spotreba elektrickej energie vo fize pouzivania.

Z pripravnej $tadie vyplyva, Ze kazdoro¢ne sa na trh
Spolocenstva uvddza priblizne 14 miliénov obehovych
Cerpadiel a Ze spomedzi vsetkych fdz ich Zivotného
cyklu md najvyznamnej$i environmentdlny  vplyv
spotreba elektrickej energie vo fize pouzivania, ktord
v roku 2005 dosiahla troven 50 TWh, ¢o predstavuje
23 miliéna ton emisii CO,. Ak sa neprijmd osobitné
opatrenia, predpokladd sa, Ze spotreba elektrickej energie
sa do roku 2020 zvy$i na droven 55 TWh. Podla
pripravnej Stidie je mozné vyrazne zlepsit spotrebu elek-
trickej energie vo fize pouzivania.

Z pripravnej Studie vyplyva, Ze poziadavky, ktoré sa
tykaji daldich parametrov ekodizajnu uvedenych v Casti
1 prilohy I k smernici 2005/32/ES, nie st nevyhnutné,
pretozZe spotreba elektrickej energie obehovych cerpadiel
vo fdze pouiivania je zdaleka najdolezitejSim environ-
mentalnym aspektom.

Obehové Cerpadld by sa mali zefektivnit prostrednictvom
existujiicich nechranenych a nakladovo efektivnych tech-
nolégii, ktoré dokdzu znizit celkové kombinované
naklady na kipu a prevadzku obehovych cerpadiel.

Poziadavkami na ekodizajn by sa mali v rdmci celého
Spolocenstva zostladif poziadavky na obehové Cerpadld,
pokial ide o spotrebu elektrickej energie, a tym prispiet
k fungovaniu vnitorného trhu a zlepSeniu environmen-
talnych vlastnosti tychto vyrobkov.

S cielom zvysit opakované pouzitie a recykldciu obeho-
vych Cerpadiel by vyrobcovia mali poskytovat informdcie
o montdzi a demontdzi motorov.

Poziadavky na ekodizajn by nemali mat negativny vplyv
na funkénost obehovych ¢erpadiel a nemali by mat nega-
tivny vplyv na zdravie, bezpecnost alebo Zivotné prostre-
die. Najmé prinosy v oblasti znizovania spotreby elek-
trickej energie pocas fizy pouzivania by mali viac ako
kompenzovat akékolvek dodato¢né environmentdlne
vplyvy pocas vyrobnej fizy.
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(12)  Poziadavky na ekodizajn by sa mali zavadzat postupne,
aby sa pre vyrobcov zabezpecil dostatoény casovy ramec
na to, aby mohli podla potreby zmenit koncepciu
vyrobkov podlichajicich tomuto nariadeniu. Zavedenie
tychto poziadaviek by sa malo nacasovat tak, aby sa
zabranilo negativnym vplyvom na funkénost obehovych
Cerpadiel na trhu a aby sa zohladnil dosah nidkladov na
vyrobcov, najmd na malé a stredné podniky pri
si¢asnom zabezpeCeni v¢asného dosiahnutia cielov
tohto nariadenia.

(13)  Posudzovanie zhody a merania prislusnych parametrov
vyrobku by sa mali vykonat spolahlivymi, presnymi
a reprodukovatelnymi postupmi zohladnujiicimi vseo-
becne uzndvany sucasny stav metdéd merania vratane,
ak je to mozné, harmonizovanych noriem prijatych
eurépskymi organmi pre normalizdciu, ako sa uvadza
v prilohe I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
98/34[ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani
informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov
a pravidiel sluzieb informacnej spolo¢nosti (!).

(14)  Tymto nariadenim by sa malo rychlo zabezpecit, aby sa
na trh umiestnili technoldgie, ktoré zniZuji environmen-
talny vplyv obehovych ¢erpadiel pocas ich celej Zivot-
nosti, ¢im by sa podla odhadov mala do roku 2020
dosiahnut dspora v porovnani so situdciou v pripade
neprijatia ziadnych opatreni na drovni 23 TWh, ¢o
zodpovedd 11 milidnom ton CO,.

(15 V sdlade s c¢lankom 8 smernice 2005/32/ES by sa
v tomto nariadeni mali ur¢it uplatnitelné postupy na
postdenie zhody.

(16) Na ulahcenie kontroly stladu by mali vyrobcovia
v technickej dokumentdcii uvedenej v prilohdch IV a V
k smernici 2005/32/ES poskytovat informdcie.

(17) Okrem pravne zdvdznych poziadaviek ustanovenych
v tomto nariadeni by sa mali urcit orientacné referen¢né
hodnoty pre najlepsie dostupné technoldgie, aby sa
zabezpecila  vSeobecnd dostupnost  informécii
o environmentdlnych vlastnostiach obehovych cerpadiel
pocas ich celého zivotného cyklu a lahky pristup k nim.

(18)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla cldnku 19 ods.
1 smernice 2005/32/ES,

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji poziadavky na ekodizajn
bezupchdvkovych  samostatnych ~ obehovych  Cerpadiel
a  bezupchdvkovych obehovych cerpadiel integrovanych
vo vyrobkoch, pokial ide o umiestnenie na trh.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na:

a) obehové Cerpadld pitnej vody s vynimkou poziadaviek na
informacie uvedenych v prilohe I bode 2 ods. 4;

b) obehové Cerpadld integrované vo vyrobkoch a umiestnené na
tth do 1. janudra 2020 ako ndhrada za rovnaké obehové
Cerpadld integrované vo vyrobkoch a umiestnené na trh do
1. augusta 2015. Na nadhradnom vyrobku alebo na jeho
obale sa musi jasne uviest, pre ktory vyrobok je urceny.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Popri vymedzeniach pojmov ustanovenych v ¢lanku 2 smernice
2005/32[ES sa uplatnia tieto vymedzenia pojmov:

1. ,obehové cerpadlo“ znamend rotorové cerpadlo, ktorého
menovity hydraulicky vykon je od 1 W do 2500 W
a pouziva sa v systtmoch vykurovania alebo
v sekunddrnych obvodoch chladiacich distribu¢nych systé-
mov;

2. ,bezupchdvkové obehové cerpadlo® znamend obehové
Cerpadlo, ktorého hriadel motora je priamo spojeny
s obeznym kolesom a motor ponoreny do Cerpanej latky;

3. ,samostatné obehové cerpadlo” znamend obehové cerpadlo
urCené na prevadzku nezavisle od vyrobku;

4. ,vyrobok“ znamend zariadenie, ktoré produkuje afalebo
prendsa teplo;

5. ,obehové Cerpadlo pitnej vody“ znamend obehové cerpadlo
osobitne uréené na pouzitie pri recirkuldcii pitnej vody, ako
sa ustanovuje v smernici Rady 98/83/ES (3.

Cldnok 3

Poziadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn pre obehové cerpadld s ustanovené
v prilohe L

@ U.v. ES L 330, 5.12.1998, s. 32.
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Stlad s poziadavkami na ekodizajn sa meria v sidlade
s poziadavkami ustanovenymi v bode 1 prilohy IL

Metéda vypoctu koeficientu energetickej tc¢innosti obehovych
erpadiel je ustanovend v bode 2 prilohy II

Cldnok 4
Posudzovanie zhody

Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice
2005/32[ES je systém vndtornej kontroly ndvrhu ustanoveny
v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém riadenia pre
posudzovanie zhody ustanoveny v prilohe V k uvedenej smer-
nici.

Cldnok 5

Postup overovania na icely dohfadu nad trhom

Pri vykondvani kontrol dohladu nad trhom uvedenych v ¢lanku
3 ods. 2 smernice 2005/32/ES pouziji orgny clenskych 3titov
postup overovania vymedzeny v prilohe III k tomuto nariadeniu
pre poziadavky ustanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 6
Referencné hodnoty

Orientatné referencné hodnoty pre obehové cCerpadld
s najlep$im vykonom, ktoré sii dostupné na trhu v ¢ase nado-
budnutia G¢innosti tohto nariadenia, sti ustanovené v prilohe IV.

Clanok 7
Preskdmanie

Komisia do 1. janudra 2012 preskima metdédu na vypocet
koeficientu energetickej ti¢innosti, ktord je ustanovend v bode

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

statoch.

V Bruseli 22. jila 2009

2 prilohy II k tomuto nariadeniu, pre bezupchdvkové obehové
Cerpadld integrované vo vyrobkoch.

Komisia preskima toto nariadenie z hladiska technologického
pokroku do 1. janudra 2017. Sticastou tohto preskiimania bude
postidenie moznosti konstrukéného rieSenia, ktoré mozu
ulah¢it opiatovné pouzitie a recykldciu.

Vysledky tychto kontrol sa predlozia Konzultaénému féru pre
ekodizajn.

Cldnok 8
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa v sulade s tymto ¢asovym harmonogramomn:

1. Od 1. janudra 2013 musia bezupchdvkové samostatné
obehové cerpadld spliiat tGroven wcinnosti stanoventi
v bode 1 ¢isle 1 prilohy I okrem obehovych cerpadiel,
ktoré s osobitne uréené pre primdrne okruhy tepelnych
soldrnych systémov a tepelnych &erpadiel.

2. 0d 1. augusta 2015 musia bezupchdvkové samostatné
obehové cerpadld a obehové cerpadld integrované
vo vyrobkoch spliat droven G¢innosti stanovenii v bode 1
¢isle 2 prilohy I

priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Za Komisiu
Andris PIEBALGS

clen Komisie
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PRILOHA 1

POZIADAVKY NA EKODIZAJN

1. POZIADAVKY NA ENERGETICKU UCINNOST

1.

Od 1. janudra 2013 nesmie byt koeficient energetickej tcinnosti (EEI) bezupchdvkovych samostatnych obehovych
Cerpadiel okrem ¢erpadiel, ktoré st osobitne urcené pre primdrne okruhy tepelnych soldrnych systémov a tepelnych
Cerpadiel, vypocitany podla bodu 2 prilohy II vyssi ako 0,27.

. Od 1. augusta 2015 nesmie byt koeficient energetickej ac¢innosti (EEI) bezupchdvkovych samostatnych obehovych

Cerpadiel a bezupchdvkovych obehovych cerpadiel integrovanych vo vyrobkoch vypocitany podla bodu 2 prilohy II
vys$si ako 0,23.

2. POZIADAVKY NA INFORMACIE O VYROBKU

Od 1. janudra 2013:

1.

sa na Stitku a obale vyrobku a v technickej dokumentdcii uvedie koeficient energetickej Géinnosti obehovych
Cerpadiel, ktory bol vypocitany podla prilohy II, takto: ,EEI < 0,[xx]%

. uvadzaja sa tieto informdcie: ,Referen¢nd hodnota pre najicinnejsie obehové cerpadla je EEI < 0,20.%

. sa pre spracovatelské zariadenia uvedd informdcie tykajiice sa demontdze, recykldcie alebo zneskodnenia casti

a materidlov po uplynuti Zivotného cyklu;

. sa na obale a v technickej dokumenticii obehovych Cerpadiel pitnej vody uvedd tieto informdcie: ,Toto obehové

erpadlo je vhodné len pre pitnii vodu®.

Vyrobcovia poskytnii informdcie o sposobe instaldcie, pouZzivania a tdrzby obehového Cerpadla s cielom minimali-
zovat jeho vplyv na Zivotné prostredie.

Uvedené informdcie sa viditelne umiestnia na volne dostupné webové stranky vyrobcov obehovych ¢erpadiel.
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PRILOHA I
METODY MERANIA A METODA VYPOCTU KOEFICIENTU ENERGETICKE] UCINNOSTI

1. METODY MERANIA

Na tcely dosiahnutia zhody a overenia zhody s poziadavkami tohto nariadenia sa vykondvaji merania pomocou
spolahlivého, presného a reprodukovatelného postupu merania, v ktorom sa zohladiuji vSeobecne uzndvané
najmodernejsie metody merani vratane met6d uvedenych v dokumentoch, ktorych referencné ¢isla boli na tento
ticel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. METODA VYPOCTU KOEFICIENTU ENERGETICKE] UCINNOSTI

Metdda vypoctu koeficientu energetickej acinnosti (EEI) pre obehové cerpadld je takdto:

1. Ak md obehové cerpadlo viac ako jedno nastavenie vytlaku a prietoku, merania sa musia uskuto¢nit pri maxi-
malnom nastaveni.

,Vytlak“ (H) znamend vytlak (v metroch) obehového Cerpadla v $pecifickom bode prevadzky.

,Prietok” (Q) znamend objemovii prietokovii rychlost vody pretekajiicu obehovym ¢erpadlom (m?/h).
2. Ngjdite bod, v ktorom Q *H dosahuje maximum, a prietok a vytlak v tomto bode definujte ako Q09 % @ Hyog 9
3. Vypocitajte hydraulicky vykon Py, v tomto bode.

,Hydraulicky vykon* je vysledkom hodnét prietoku (Q), vytlaku (H) a konverzného faktora, ktorym sa zjednotia
jednotky pouzité pri danom vypocte.

#Ppyq” vyjadruje hydraulicky vykon prendSany obehovym cerpadlom na erpand ldtku v Specifickom bode prevddzky
(vo wattoch).

4. Vypocitajte referen¢ny vykon:
Pop= 1,7+ Py + 17 - (1 = ¢ %3 "Po), 1T W < Py < 2500 W

,Referen¢ny vykon“ vyjadruje vztah medzi hydraulickym vykonom a prikonom obehového cerpadla pri zohladneni
zdvislého vztahu medzi G¢innostou obehového cerpadla a jeho velkostou.

JPref’ vyjadruje referenény prikon obehového cerpadla (vo wattoch).

5. Definujte referenc¢nd kontrolnd krivku ako priamku medzi bodmi:

H
(Qro0% Hioo% a (Qoo 5%

H A
H

max

QIOO %> HIOO %

100 %

Oyoir

>
QZS % QSO % Q75 % QIOO % Q
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6. Zvolte nastavenie obehového ¢erpadla, pri ktorom hodnota @ ' dosiahne na zvolenej krivke maximélnu dGroveti.

7. Odmerajte hodnoty P; a H pri prietoku:

QIOO%! 0,75 - QIOO%’ 0,5 - QIOO%’ 0,25 - Q]OO“o'

,P1“ vyjadruje prikon obehového cerpadla (vo wattoch) v $pecifickom bode prevadzky.

8. Vykonajte vypocty pri tychto hodnotich prietoku:

_ Hy ,
P = Hineas PI,meas’ lmeeas = Href

PL = Pl,meay imecas > Href

kde H,y je hodnota vytlaku na referencnej kontrolnej krivke pri roznych hodnotéch prietoku.

9. Pomocou P; a tohto zdtazového profilu:

H A

100 6 H e \\\
75 15

50 35

25 44

>

QZS % QSO% Q75% QIOO% Q

Vypotitajte vizeny priemerny vykon Py g,
PLavg = 0,06 * P ooy + 0,15 - Pryso + 0,35 - Prsgy + 0,44 - PLosy

Vypocitajte koeficient energetickej G¢innosti (1):

Ppay
EEI = ;Wje . CZO%’ kde CZO% = 0,49

(") Cxx % znamend stcinitel velkosti, ktorym sa zabezpedi, aby v Case definovania stcinitela velkosti bola hodnota EEI XX % obehovych

Cerpadiel ur¢itého typu na drovni < 0,20.
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PRILOHA III
POSTUP OVEROVANIA

Na tcely kontroly stladu s poziadavkami ustanovenymi v prilohe I orgny ¢lenskych Stitov uplatnia postup merania
a vypoctu ustanoveny v prilohe II.

Orgdny clenskych $titov otestuji jedno obehové cerpadlo. Ak hodnota koeficientu energetickej dcinnosti presiahne
hodnoty uvddzané vyrobcom o viac ako 7 %, merania sa uskuto¢nia na troch daldich obehovych cerpadlich. Dany
model obehového Cerpadla sa povazuje za vyhovujici, ak aritmeticky priemer nameranych hodnot tychto troch obeho-
vych Cerpadiel nepresiahne hodnoty uvddzané vyrobcom o viac ako 7 %.

V opacnom pripade sa model povazuje za nevyhovujiici poziadavkdm tohto nariadenia.

Okrem postupu ustanoveného v tejto prilohe organy clenskych Stitov uplatnia spolahlivé, presné a reprodukovatelné
postupy merania zohladfiujiice vieobecne uzndvany stcasny stav metéd merania vratane metéd ustanovenych
v dokumentoch, ktorych referencné ¢isla boli uverejnené na tento tcel v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

PRILOHA IV
ORIENTACNE REFERENCNE HODNOTY

V case prijatia tohto nariadenia je referenénd hodnota najlepSej dostupnej technoldgie na trhu pre obehové cerpadld
EEI < 0,20.



L 191/42 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 23.7.2009
NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 642/2009
z 22. jula 2009,
ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES o poziadavkich na
ekodizajn televizorov
(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (6) Ro¢nd  spotreba elektrickej energie v  stvislosti
s televizormi sa v Spolocenstve v roku 2007 odhadovala
na 60 TWh, ¢o zodpovedd 24 Mt emisii CO,. Ak sa

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva, neprijmd - Ziadne osobitne, opatrenia na obmedzenie
tejto spotreby, predpokladd sa, Ze spotreba elektrickej
energie stipne v roku 2020 na 132 TWh. Pripravnd

so zretefom na smemicu Furopskeho parlamentu a Rad Stadia dokazuje, Ze spotreba elektrickej energie vo faze
y ~ . dr , /v.t;‘

2005/32/[ES zo 6. jila 2005 o vytvoreni rdmca na stanovenie pouzlvania sa ¢a vyrazne zniz

poziadaviek na ekodizajn vyrobkov vyuZzivajicich energiu a o

zmene a doplneni smernice Rady 92/42/EHS a smernic Eur6p-

keh | t R 6/57/ES a 2 ES (1 jma N

151 aev e(? gzggrﬁleln SuOZS e{dy 96[57[ES a 2000/35[ES (), & najma (7)  Dalsie dolezité environmentdlne aspekty sa tykaji nebez-

) C pecnych latok pouzivanych pri vyrobe televizorov
a odpad z televizorov likvidovanych na konci Zivotnosti.
L o ZlepSeniami stvisiaceho vplyvu na Zivotné prostredie sa
po porade s konzultatnym férom pre ekodizajn, zaoberd smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/95/ES z 27. janudra 2003 o obmedzeni pouZzivania
urCitych  nebezpecnych  ldtok v elektrickych
kedze: a elektronickych zariadeniach (%), resp. smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2002/96/ES z 27. janudra
2003 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(1) Podla smernice 2005/32/ES by Komisia mala ustanovit (OEEZ) (), a preto by sa nimi toto nariadenie dalej
poziadavky na ekodizajn vyrobkov vyuzivajacich energiu, nemalo zaoberat.
ktoré  predstavuji  vyznamny  objem  odbytu
a obchodovania, maji vyznamny vplyv na Zivotné
prostredie a predstavujii vyznamny potencidl zlepSenia ) o ) ‘ o
vplyvu na Zivotné prostredie bez neprimerane vysokych (8)  Pripravnd Stddia dokdzala, Ze poziadavky tykajtce sa
néakladov. dalsich parametrov ekodizajnu uvedenych v casti 1
prilohy I k smernici 2005/32/ES nie st potrebné.

(2)  V ¢lanku 16 ods. 2 prvej zardzke smernice 2005/32/ES

sa uvadza, ze v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku o o ) , ,

19 ods. 3 a kritériami ustanovenymi v ¢lanku 15 ods. 2 (99 Znizenie spotreby elektrickej energie v pripade televi-

a po porade s konzultatnym férom pre ekodizajn zorov je mozné|realizovatelné uplatiiovanim existujiicich

Komisia vo vhodnych pripadoch zavedie nové vykoni- vlastnicky nechrdnenych a nakladovo efektivnych techno-

vacie opatrenia tykajtice sa spotrebnej elektroniky. 1°,gil’ ktoré veflu k znizeniu kqmbinovanych vydavkov na
ndkup a prevadzkovanie televizorov.

(3)  Komisia uskutoénila pripravnd $tadiu analyzujiicu tech-

nické, environmentdlne a ekonomické aspekty televizo- . L . .

rov. Stidia bola vypracovand spolu so zdcastnenymi (10)  Poziadavky na .ekO(.hza]n l?y mali zos/uladlt poziadavky na
subjektmi a zainteresovanymi stranami zo Spolocenstva spotrebu Yelektr-1cke.] energie pre tglev1zc3ry M /celom Spolo-
a tretich krajin a vysledky sa zverejnili na internetovej censtve, o prispeje k ,fungovamu vnqtorneho tfhu a k
stranke Komisie EUROPA zlepSeniu environmentdlnych vlastnosti tychto vyrobkov.

@ Telev1.zor)f predsfavuju. M o!alasti spotreby e.l ektrickej (11)  Poziadavky na ekodizajn by nemali mat negativny vplyv

energie vyznamni skupinu vyrobkov spotrebnej elektro- funkénost virobk lib p Iviovat
iky, a preto st aj prioritné v ramci politiky ekodizajnu na funkenost vyrobku a nemali by negativne ovplyviovat
Ky, ap Y : zdravie, bezpecnost a Zivotné prostredie. Vyhody
znizenia spotreby elektrickej energie pocas fizy pouzi-
. ) ) o vania vyrobku by mali viac nez vykompenzovat vietky
(5)  Environmentdlnym aspektom televizorov, ktory je ozna- dodatocné vplyvy na Zivotné prostredie pocas vyrobnej
Covany za vyznamny na ucely tohto nariadenia, je fazy.
spotreba elektrickej energie vo fize pouzivania vyrobku.
- () U.v. EU L 37, 13.2.2003, s. 19.
() U.v. EU L 191, 22.7.2005, s. 29. () U.v. EU L 37, 13.2.2003, s. 24.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

)

() U v
3 U v

Poziadavky na ekodizajn by sa mali zavadzat postupne,
aby sa zabezpedil dostato¢ny Casovy rdmec pre vyrobcov
na Gpravu svojich vyrobkov. Casovy harmonogram by
mal byt taky, aby sa zabranilo negativnemu vplyvu na
funkénost zariadeni na trhu a aby sa zohladnili G¢inky
na naklady vyrobcov, predovietkym malych a strednych
podnikov, a aby sa zdroven zabezpecilo v¢asné dosiah-
nutie cielov tohto nariadenia.

Merania prislusnych parametrov vyrobkov by sa mali
vykondvat pomocou spolahlivych, presnych
a reprodukovatelnych postupov merania, ktoré zohlad-
fiujd vSeobecne uzndvané najnoviie metédy merania,
pripadne vrdtane harmonizovanych noriem prijatych
eurdpskymi organizdciami pre normalizdciu uvedenymi
v prilohe I k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/34[ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani
informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov
a pravidiel sluZieb informacnej spolo¢nosti (!).

Tymto nariadenim by sa mal zvysit prienik takych tech-
nologil na trh, ktoré zmensuji vplyv televizorov na
zivotné  prostredie, ¢o do roku 2020 povedie
k odhadovanym tuspordm elektrickej energie vo vyske
28 TWh v porovnani so situdciou bez prijatia
akychkolvek opatreni.

V stlade s ¢lankom 8 smernice 2005/32/ES by malo toto
nariadenie $pecifikovat uplatnitelné postupy posudzo-
vania zhody.

Na ulahcenie kontrol zhody by sa od vyrobcov malo
vyzadovat, aby v technickej dokumenticii poskytovali
informécie uvedené v prilohdch IV a V k smernici
2005/32[ES, pokial sa tieto informdcie tykaju poziada-
viek stanovenych v tomto nariadeni.

V sGcasnosti najlepsia dosiahnutelnd energetickd Gc¢innost
v rezime zapnutia a zmenSeny vplyv na Zivotné
prostredie stvisiaci s nebezpe¢nymi latkami sa uvadzaja
v rozhodnuti Komisie 2009/300/ES z 12. marca 2009,
ktorym sa ustanovujii zrevidované ekologické kritérid na
udelenie environmentélnej znacky Spolocenstva televizo-
rom (?). Takyto odkaz pomoze zabezpecit Sirokd dostup-
nost informdcif a lahky pristup k nim, predovietkym pre
malé a stredné podniky a velmi malé firmy, ¢im sa dalej
ulahé¢i integricia konstrukénych technoldgii najlepsich
pre zniZovanie vplyvu televizorov na Zivotné prostredie.
Preto by sa v tomto nariadeni nemali uvddzat referenéné
hodnoty pre najlepsie dostupné technoldgie.

Poziadavky na ekodizajn uplatnitelné od 7. janudra 2013
podla nariadenia Komisie (ES) ¢ 1275/2008 zo
17. decembra 2008, ktorym sa vykondva smernica
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial ide
o poziadavky na ekodizajn elektrickych a elektronickych
zariadeni v domdcnosti a kanceldrskych zariadeni

ES L 204, 21.7.1998, s. 37.
. EU L 82, 28.3.2009, s. 3.

v suvislosti so spotrebou elektrickej energie v stave poho-
tovosti a vo vypnutom stave (*) by sa mali uplatiovat na
televizory skor, nez je stanovené v uvedenom nariadeni,
pretoze technoldgie, ktoré vyhovuja jeho ustanoveniam,
sa mozu implementovat do televizorov v rdmci skorsicho
¢asového obdobia a mozu sa tak dosiahnut dodatoéné
uspory energie. Preto by sa nariadenie (ES) ¢. 1275/2008
nemalo uplatiiovat na televizory a malo by sa zodpove-
dajacim spésobom zmenit a doplnit.

Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom vyboru zriadenym na zdklade ¢lanku 19
ods. 1 smernice 2005/32/ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

V tomto nariadeni sa ustanovujui poziadavky na ekodizajn pre
umiesttiovanie televizorov na trh.

Cldnok 2

Vymedzenia pojmov

Okrem vymedzeni pojmov uvedenych v smernici 2005/32/ES
sa uplatfiuji tieto vymedzenia pojmov:

1.

qtelevizor znamend televizny prijima¢ alebo televizny
monitor;

Jtelevizny prijimac“ znamend vyrobok urceny predo-
vietkym na zobrazovanie a prijimanie audiovizudlnych
signdlov, ktory je uvedeny na trh v rdmci jedného ozna-
¢enia modelu alebo systému a ktory pozostiva z:

a) obrazovky;

b) jedného tunera/prijimaca alebo viacerych tunerov/priji-
macov a volitelnych pridavnych funkcii pre archivaciu
ajalebo zobrazovanie ddajov, akymi st univerzalny digi-
tdlny disk (DVD), jednotka pevného disku (HDD) alebo
kazetovy videorekordér (VCR), bud ako jednotka kombi-
novand s obrazovkou, alebo ako jedna alebo viac samo-
statnych jednotiek;

ytelevizny monitor” znamend vyrobok uréeny na to, aby sa
na integrovanej obrazovke zobrazoval video signdl
z rozliénych zdrojov vritane signalov televizneho vysiela-
nia, ktorym sa mozu ovladat a reprodukovat audio signdly
z externych zdrojovych zariadeni a ktory je pripojeny
pomocou $tandardizovanych vedeni pre video signél
vratane konektorov typu Cinch (zlozkovy, kompozitny),
SCART, HDM]I, a budicich bezdrotovych $tandardov (s
vynimkou neStandardizovanych vedeni pre video signdl,
ako st DVI a SDI), ale nemdze prijimat a spracovavat
signdly vysielania;

() U.v. EU L 339, 18.12.2008, s. 45.
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4. ,rezim zapnutia“ znamend stav, ked je televizor zapojeny
do hlavného energetického sietového zdroja a vytvara zvuk
a obraz;

5. ,domdci reZim“ znamend nastavenie televizora, ktoré odpo-
rica vyrobca pre bezné pouZivanie v domdcnosti;

6. ,pohotovostny(-é) rezim(-y)* znamend stav, ked je zaria-
denie zapojené do hlavného energetického sietového
zdroja, zdvisi od energetického vstupu zo sietového zdroja,
aby spravne plnilo svoj Gcel, a poskytuje iba tieto funkcie,
ktoré mozu pretrvavat neurcity Cas:

— funkciu opitovnej aktivacie alebo funkciu opitovnej
aktivicie a iba indikdciu zapnutej funkcie opitovnej
aktivacie afalebo

— zobrazenie informdcii alebo stavu;

7. ,rezim vypnutia“ znamend stav, ked je zariadenie zapojené
do hlavného energetického sietového zdroja a neposkytuje
ziadnu funkciu; patria sem aj:

a) stavy poskytujice len indikdciu rezimu vypnutia;

b) stavy poskytujiice len funkcie uréené na zabezpecenie
elektromagnetickej kompatibility podla smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/108/ES (1);

8. ,funkcia opitovnej aktivicie znamend funkciu, ktord
umoziiuje aktivovanie inych rezimov, vratane rezimu
zapnutia, dialkovym spinaom, vrdtane dialkového ovld-
daca, vnutorného snimaca a ¢asovaca, do stavu poskytuji-
ceho dalsie funkcie vratane rezimu zapnutia;

9. ,zobrazovanie informdcii alebo stavu“ znamend nepretrzitd
funkciu poskytovania informdcii alebo uvddzania stavu
zariadenia na obrazovke vritane hodin;

10. ,rychle menu“ znamend sbor nastaveni televizora preddefi-
novanych vyrobcom, pri ktorych si uzivatel televizora musi
zvolit konkrétne nastavenie pri prvom uvedeni televizora
do ¢innosti;

() U.v. EU L 390, 31.12.2004, s. 24.

11. ,plné HD rozliSenie* znamend rozliSenie obrazovky
s fyzickfm poctom pixelov minimdlne 1920 x 1080
pixelov.

Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn televizorov sa ustanovuji v prilohe L

Zhoda s poziadavkami na ekodizajn sa zistuje v silade
s metoédami ustanovenymi v prilohe IL

Cldnok 4
Posudzovanie zhody

Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice
2005/32[ES je systém vndtornej kontroly ndvrhu ustanoveny
v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém riadenia pre
posudzovanie zhody ustanoveny v prilohe V k uvedenej smer-
nici.

Technickd dokumentdcia, ktord sa md predlozif na dcely posu-
dzovania zhody, sa uvadza v bode 1 ¢asti 5 prilohy I k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 5
Postup overovania na uicely dohfadu nad trhom

Kontroly na ticely dohladu sa vykondvaja v stlade s postupom
overovania uvedenym v prilohe IIL.

Clanok 6
Preskdimanie

Komisia preskiima toto nariadenie na zdklade technického
pokroku najneskor do troch rokov od jeho nadobudnutia G¢in-
nosti a vysledky tohto preskiimania predlozi konzultatnému
féru pre ekodizajn.

Cldnok 7
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) ¢ 1275/2008

Bod 3 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 1275/2008 sa nahrddza
textom uvedenym v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Cldnok 8
Nadobudnutie t¢innosti

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost dvads1atym dnom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.



23.7.2009 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 191/45

2. Poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 1 Casti 1, Casti 3, Poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 1 pism. a) az d) Casti
Casti 4 a v bode 2 casti 5 prilohy I sa uplatiiuji od 20. augusta 2 prilohy I sa uplatiiuji od 7. janudra 2010.

2010.

Poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 2 casti 1 prilohy I sa Poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 2 pism. a) az e) Casti 2
uplatiuja od 1. aprila 2012. prilohy I sa uplatiiuji od 20. augusta 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 22. jula 2009

Za Komisiu
Andris PIEBALGS

clen Komisie
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PRILOHA 1

POZIADAVKY NA EKODIZAJN

1. PRIKON V REZIME ZAPNUTIA

1. Od 20. augusta 2010:

Prikon televizora v rezime zapnutia s viditelnou plochou obrazovky A vyjadrenou v dm? nesmie prekrodit tieto

limity:

Plné HD rozliSenie Vsetky ostatné rozliSenia
Televizne prijfmace | 20 W + A - 1,12 - 4,3224 W/dm? 20 W + A - 43224 W/dm?
Televizne monitory 15 W + A - 1,12 - 43224 W/dm? 15 W + A - 43224 W/dm?

2. Od 1. aprila 2012:

Prikon televizora v rezime zapnutia s viditelnou plochou obrazovky A vyjadrenou v dm? nesmie prekrocit tieto
limity:

Vsetky rozliSenia

Televizne prijimace 16 W + A - 3,4579 W/dm?

Televizne monitory | 12 W + A - 3,4579 W/dm?

2. PRIKON V POHOTOVOSTNOM REZIME/REZIME VYPNUTIA

1. Od 7. janudra 2010:

a)

=

o

&

Prikon v ,rezime vypnutia“:
Prikon televizorov v akomkolvek rezime vypnutia nesmie byt vyssi ako 1,00 W.
Prikon v ,pohotovostnom(-ych) rezime(-och)*:

Prikon televizorov nachddzajicich sa v akomkolvek stave poskytujicom len funkciu opitovnej aktivicie alebo
funkciu opdtovnej aktivacie a iba indikdciu zapnutej funkcie opdtovnej aktivacie nesmie byt vyssi ako 1,00 W.

Prikon televizorov nachddzajicich sa v akomkolvek stave poskytujiicom len zobrazovanie informdcii alebo
stavu, alebo len kombindciu funkcie opitovnej aktivicie a zobrazovania informdcii alebo stavu nesmie byt
vyssi ako 2,00 W.

Dosiahnutelnost rezimu vypnutia afalebo pohotovostného rezimu

Televizory musia umoziovat rezim vypnutia afalebo pohotovostny rezim, afalebo iny stav, v ktorom sa
neprekrocia uplatnitelné poziadavky na prikon pre rezim vypnutia a/alebo pohotovostny rezim, ked je televizor
zapojeny do hlavného energetického sietového zdroja.

Pre televizne prijimace, ktoré pozostdvajii z obrazovky a jedného tunera/prijimaca alebo viacerych tunerov/
prijimacov a volitelnych pridavnych funkcii pre archiviciu afalebo zobrazovanie tidajov, akymi st univerzalny
digitdlny disk (DVD), jednotka pevného disku (HDD) alebo kazetovy videorekordér (VCR) v rdmci jednej alebo
viacerych samostatnych jednotiek, sa pismend a) az c) uplatiujii zvlast pre obrazovku a zvlst pre samostatnt
jednotku alebo samostatné jednotky.

2. Od 20. augusta 2011:

a)

Prikon v ,rezime vypnutia“:

Prikon televizorov v rezime vypnutia, a to v akomkolvek stave, nesmie byt vysii ako 0,30 W, pokial nie je
splnend podmienka uvedend v nasledujicom odseku.
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V pripade televizorov s dobre viditelnym spinacom, ktorym sa televizor uvddza do stavu s prikonom nepre-
sahujicim 0,01 W, ked sa spina¢ prepne do polohy vypnutia, nesmie prikon Ziadneho iného rezimu vypnutia
televizora presiahnut 0,50 W.

=

Prikon v ,pohotovostnom(-ych) rezime(-och)*:

Prikon televizorov nachddzajiicich sa v akomkolvek stave poskytujiicom len funkciu opitovnej aktivdcie alebo
funkciu opitovnej aktivicie a iba indikdciu zapnutej funkcie opitovnej aktivicie nesmie byt vyssi ako 0,50 W.

Prikon televizorov nachddzajicich sa v akomkolvek stave poskytujiicom len zobrazovanie informdcif alebo stavu
alebo len kombindciu funkcie opitovnej aktivicie a zobrazovania informdcif alebo stavu nesmie byt vyssi ako
1,00 W.

e}
~

Dosiahnutelnost rezimu vypnutia ajalebo pohotovostného rezimu

Televizory musia umoziovat rezim vypnutia a/alebo pohotovostny rezim afalebo iny stav, v ktorom sa nepre-
krocia uplatnitelné poziadavky na prikon pre rezim vypnutia ajalebo pohotovostny rezim, ked je televizor
zapojeny do hlavného energetického sietového zdroja.

o
=

Automatické zniZenie spotreby
Televizory poskytuju funkciu s tymito vlastnostami:

i) Maximédlne po 4 hodindch od posledného zdsahu uzivatela afalebo zmeny kandlu v reZime zapnutia sa
televizor automaticky prepne z reZimu zapnutia do:

— pohotovostného rezimu alebo
— rezimu vypnutia alebo

— iného stavu, v ktorom sa neprekrocia uplatnitelné poziadavky na prikon pre rezim vypnutia afalebo
pohotovostny rezim.

ii) Televizory zobrazia vystrazni spravu pred automatickym prepnutim z reZimu zapnutia do prislusného
stavu/rezimu.

Této funkcia musi byt vopred nastavend.

¢) Pre televizne prijimace, ktoré pozostdvaji z obrazovky a jedného tunera/prijimaca alebo viacerych tunerov/
prijimacov a volitelnych pridavnych funkcii pre archiviciu afalebo zobrazovanie ddajov, akymi s univerzdlny
digitdlny disk (DVD), jednotka pevného disku (HDD) alebo kazetovy videorekordér (VCR) v rdmci samostatnej
jednotky, sa pismend a) az d) uplatiuji zvldst pre obrazovku a zvldst pre samostatni jednotku.

3. ,DOMACI REZIM“ PRE TELEVIZORY, KTORE SU VYBAVENE RYCHLYM MENU
Od 20. augusta 2010:

Televizory s rychlym menu pri pociatocnej aktivdcii televizora musia poskytovat v rychlom menu ,doméci rezim®,
ktory musi byt vopred nastaveny pri pociatocnej aktivdcii televizora. Ak uZzivatel zvoli pri pociatocnej aktivacii
televizora iny ako ,domdci rezim®, vykond sa druhy vyberovy proces na potvrdenie tejto volby.

4. POMER MAXIMALNE]J SVIETIVOSTI

Od 20. augusta 2010:

— Televizory bez rychleho menu: maximélna svietivost v rezime zapnutia televizora tak, ako ho doddva vyrobca,
nesmie byt mensia ako 65 % maximalnej svietivosti v najjasnejsom stave v rezime zapnutia, aky televizor dosahuje.

— Televizory s rychlym menu: maximélna svietivost v stave domdceho rezimu nesmie byt mensia ako 65 % maxi-
mdlnej svietivosti v najjasnejsom stave v rezime zapnutia, aky televizor dosahuje.
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5. INFORMACIE, KTORE MAJU POSKYTOVAT VYROBCOVIA

1. Na

a)

=

ucely posudzovania zhody podla ¢clanku 5 technickd dokumenticia obsahuje tieto prvky:
skisobné parametre pre merania:

— teplota okolitého prostredia,

— skiiSobné napitie vo V a frekvencia v Hz,

— celkové harmonické skreslenie systému dodavky elektrickej energie,

— vstupny termindl pre skiSobné audio a video signily,

— informdcie a dokumentdcia o pristrojovom vybaveni, nastaveni a obvodoch pouzivanych pre elektrické
skisanie;

reZim zapnutia:

— udaje o prikone vo wattoch zaokriihlené na jedno desatinné miesto pre merania vykonu do 100 W a na

najblizsie celé &islo pre merania vykonu nad 100 W,
— charakteristiky dynamického vysielaciecho videosignalu predstavujiceho typicky obsah televizneho vysielania,
— postupnost krokov na dosiahnutie stabilného stavu vzhladom na prikon,

— okrem toho pre televizory s rychlym menu pomer maximélnej svietivosti v domdcom rezime a maximélnej
svietivosti v najjasnejSom stave v rezime zapnutia, aky televizor dosahuje, vyjadreny v percentdch,

— okrem toho pre televizne monitory opis prislusnych charakteristik tunera pouzivaného na merania;
pre kazdy pohotovostny rezim afalebo rezim vypnutia:

— ftdaje o prikone vo wattoch zaokrihlené na dve desatinné miesta,

— pouzitd metdda merania,

— opis sposobu, akym bol rezim zvoleny alebo naprogramovany,

— postupnost krokov na dosiahnutie rezimu, v ktorom televizor automaticky meni rezimy;
automatické zniZenie spotreby

trvanie rezimu zapnutia pred tym, ako sa televizor automaticky prepne do pohotovostného rezimu alebo
rezZimu vypnutia alebo do iného stavu, v ktorom sa neprekrocia uplatnitelné poziadavky na prikon pre
rezim vypnutia ajalebo pohotovostny rezim;

nebezpecné latky

ak televizor obsahuje ortut alebo olovo: obsah ortuti vyjadreny v X,X mg a pritomnost olova.

2. 0d 20. augusta 2010:

)

N

volne pristupnych internetovych strankach sa musia zverejiiovat tieto informacie:

udaje o prikone vo wattoch v rezime zapnutia zaokrihlené na jedno desatinné miesto pre merania vykonu do
100 W a na najblizsie celé ¢islo pre merania vykonu nad 100 W,

pre kazdy pohotovostny rezim afalebo rezim vypnutia tidaje o prikone vo wattoch zaokrdhlené na dve
desatinné miesta,

pre televizory bez rychleho menu: pomer maximalnej svietivosti v rezime zapnutia televizora tak, ako ho
doddva vyrobca, a maximdlnej svietivosti v najjasnejSom stave v reZime zapnutia, aky televizor dosahuje,
vyjadreny v percentdch, zaokrdhleny na najblizsie celé &slo,

pre televizory s rychlym menu: pomer maximalnej svietivosti v stave domdceho rezimu a maximélnej svieti-
vosti v najjasnejSom stave v reZime zapnutia, aky televizor dosahuje, vyjadreny v percentdch, zaokrihleny na
najblizsie celé ¢&islo,

ak televizor obsahuje ortut alebo olovo: obsah vyjadreny v X,X mg a pritomnost olova.
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PRILOHA I
MERANIA

1. Merania prikonu v reZime zapnutia

Merania prikonu uvedené v prilohe T Casti 1 musia spliiat vietky tieto podmienky:

a) Merania sa vykondvajii prostrednictvom spolahlivého, presného a reprodukovatelného postupu merania, ktory
zohladuje veobecne uzndvany sdcasny stav vyvoja metéd merania.

b) Stavy televizorov pre meranie prikonu v rezime zapnutia:

— Televizne prijimace bez rychleho menu: Prikon uvedeny v bodoch 1 a 2 sa meria v rezime zapnutia televizora
tak, ako ho dodédva vyrobca, takze ovlddacie prvky jasu televizora musia byt v polohe nastavenej vyrobcom pre
koncového uzivatela.

— Televizne prijimace s rychlym menu: Prikon uvedeny v bodoch 1 a 2 sa meria v stave ,domdaceho rezimu*.

— Televizne monitory bez rychleho menu: Televizny monitor musi byt pripojeny k zodpovedajicemu tuneru.
Prikon uvedeny v bodoch 1 a 2 sa meria v rezime zapnutia televizora tak, ako ho doddva vyrobca, takze
ovlddacie prvky jasu televizneho monitora musia byt v polohe nastavenej vyrobcom pre koncového uzivatela.
Prikon tunera nie je pre merania prikonu televizneho monitora v rezime zapnutia dolezity.

— Televizne monitory s rychlym menu: Televizny monitor musi byt pripojeny k zodpovedajicemu tuneru. Prikon
uvedeny v bodoch 1 a 2 sa meria v stave ,domdceho rezimu*“.

) Vseobecné podmienky:
— Merania sa uskutocfiuju pri teplote okolitého prostredia 23 °C +/- 5 °C.

— Merania sa uskuto¢iuji pomocou dynamického vysielacieho videosignalu predstavujiiceho typicky obsah tele-
vizneho vysielania. Meria sa priemernd hodnota prikonu v priebehu 10 po sebe nasledujiicich mindit.

— Merania sa uskutocfiuji po tom, ako bol televizor minimélne jednu hodinu v rezime vypnutia, po com
bezprostredne nasledovala minimélne jedna hodina v rezime zapnutia, a ukoncia sa najneskor po troch
hodindch v rezime zapnutia. Prislusny videosigndl sa zobrazuje pocas celého trvania rezimu zapnutia.
V pripade televizorov, o ktorych je zndme, Ze sa stabilizuji pocas jednej hodiny, sa mozu tieto Casy skratit,
ak je mozné dokédzat, Ze vysledné meranie sa pohybuje v rozmedzi 2 % vysledkov, ktoré by sa ziskali pri
dodrzani predpisanych casov.

— Merania sa uskuto¢iujii s neurcitostou maximalne 2 % pri 95 % udrovni spolahlivosti.

— Merania sa uskuto¢iiuji s deaktivovanou funkciou automatického ovlddania jasu, ak taka funkcia existuje. Ak
existuje funkcia automatického ovlddania jasu a nie je mozné ju deaktivovat, merania sa uskutocriuja so svetlom
dopadajicim priamo na senzor okolitého svetla na trovni 300 luxov alebo viac.

2. Merania prikonu v pohotovostnom reZime reZime vypnutia

Merania prikonu uvedené v prilohe T Casti 2 musia spliiat vietky tieto podmienky:

a) Prikon uvedeny v bodoch 1 pism. a), 1 pism. b), 2 pism. a) a 2 pism. b) sa meria pomocou spolahlivého, presného
a reprodukovatelného postupu merania, ktory zohladfiuje vSeobecne uznédvany stcasny stav technoldgie.

b) Merania vykonu rovnajticeho sa 0,50 W alebo viac sa vykondvajii s neur¢itostou maximalne 2 % pri 95 % trovni
spolahlivosti. Merania vykonu mensieho ako 0,50 W sa vykondvajii s neurcitostou maximdlne 0,01 W pri 95 %
tirovni spolahlivosti.
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3. Merania maximélnej svietivosti

Merania maximélnej svietivosti uvedené v prilohe T Casti 4 musia splfiat vietky tieto podmienky:

a) Merania sa vykondvaji prostrednictvom spolahlivého, presného a reprodukovatelného postupu merania, ktory
zohladiiuje vSeobecne uzndvany stcasny stav vyvoja metéd merania.

b) Merania maximdlnej svietivosti sa vykondvajii meracom svietivosti, ktorym sa zistuje, ¢i Cast obrazovky zobrazujica
tplne (100 %) biely obraz, ktory je sticastou testovacieho vzoru ,testu celej obrazovky“, nepresahuje priemernt
turoven obrazového signdlu (APL), pri ktorej dochddza k obmedzeniu vykonu pomocou systému riadenia svietivosti
obrazovky.

¢) Merania pomeru svietivosti sa vykondvaju tak, aby sa nenarusil bod merania meracom svietivosti na obrazovke
a pritom dochddza k prepinaniu medzi jednotlivymi stavmi uvedenymi v prilohe I Casti 4.
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PRILOHA III

POSTUP OVEROVANIA

V rémci vykondvania dohladu nad trhom podla ¢clanku 3 ods. 2 smernice 2005/32/ES organy ¢lenskych $titov uplatiujii
na poziadavky uvedené v prilohe I tento postup overovania:

1. Orgdny clenského $tatu preskisaji jeden individudlny televizor.
2. Model sa povazuje za vyhovujtici ustanoveniam uvedenym v prilohe I, ak:

a) vysledok prikonu v rezime zapnutia neprekroci uplatnitend limitnd hodnotu stanovent v prilohe I ¢asti 1 bodoch
1 a2 o viac ako 7% a

b) vysledky pre stavy v rezime vypnutia, pripadne v pohotovostnom rezime, neprekrocia uplatnitelné limitné hodnoty
stanovené v prilohe I casti 2 bodoch 1 pism. a), 1 pism. b), 2 pism. a) a 2 pism. b) o viac ako 0,10 W a

¢) vysledny pomer maximélnych svietivost{ uvedeny v prilohe I Casti 3 nie je mensi ako 60 %.

3. Ak sa vysledky uvedené v bode 2 pism. a) alebo b) alebo ¢) nedosiahnu, preskasaji sa dalsie tri jednotky toho istého
modelu.

4. Po preskiisani troch dalsich jednotiek toho istého modelu sa model povazuje za vyhovujtici ustanoveniam uvedenym
v prilohe I, ak:

a) priemer vysledkov tychto troch jednotiek pre prikon v rezime zapnutia neprekro¢i uplatnitelnd limitnd hodnotu
ustanovend v prilohe I Casti 1 bodoch 1 a 2 o viac ako 7 % a

b) priemer vysledkov tychto troch jednotiek pre stavy v rezime vypnutia, pripadne v pohotovostnom reZime, nepre-
krocia uplatnitelné limitné hodnoty ustanovené v prilohe I casti 2 bodoch 1 pism. a) 1 pism. b), 2 pism. a) a 2
pism. b) o viac ako 0,10 W a

¢) priemer vysledkov tychto troch jednotiek pre pomer maximélnych svietivosti uvedeny v prilohe I ¢asti 3 nie je
mensi ako 60 %.

5. Ak sa vysledky uvedené v bode 4 pism. a) a b) a ¢) nedosiahnu, model sa povazuje za nevyhovujici poziadavkdm.

6. Na tcely kontroly zhody s poziadavkami orgdny c¢lenskych $titov pouzivaji postup ustanoveny v prilohe II
a spolahlivé, presné a reprodukovatelné postupy merania, ktoré zohladnuji vSeobecne uzndvany stcasny stav vyvoja
metdd merania vrdtane metéd uvedenych v dokumentoch, ktorych referencné cisla sa na tento tcel uverejnili
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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PRILOHA IV

Zoznam vyrobkov vyuZivajicich energiu, na ktoré sa vztahuje bod 3 prilohy I k nariadeniu (ES) & 1275/2008

Rozhlasové prijimace
Videokamery
Videorekordéry

Hi-fi zariadenia
Zosilnovace zvuku
Systémy domadceho kina

Hudobné ndstroje

A iné zariadenia na zaznamendvanie alebo prehrdvanie zvuku alebo obrazu vritane signilov alebo technoldgii na iné
§irenie zvuku a obrazu ako prostrednictvom telekomunikécii, ale s vynimkou televizorov vymedzenych v nariadeni
Komisie (ES) ¢. 642/2009.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 643/2009
z 22. jila 2009,
ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES o poziadavkich na
ekodizajn chladiacich spotrebiov pre domdcnost
(Text s vyznamom pre EHP)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5)  Energetickd acinnost absorpénych chladniciek

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/32/[ES zo 6. jila 2005 o vytvoreni rdmca na stanovenie
poziadaviek na ekodizajn vyrobkov vyuzivajicich energiu a o
zmene a doplneni smernice Rady 92/42/EHS a smernic Eurdp-

skeho
na jej

parlamentu a Rady 96/57/ES a 2000/55/ES ('), a najmi
¢lanok 15 ods. 1,

po porade s Konzultaénym férom pre ekodizajn,

kedZe:

)

I)U

() U.v. E
() U.v. E

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/57/ES
z 3. septembra 1996 o poziadavkich na energeticki
Gcinnost elektrickych chladniciek, mrazniciek pre domdc-
nost a ich kombindcii (% sa uvddzajii ustanovenia tyka-
juce sa chladiacich spotrebicov pre domdcnost. PoZia-
davky ustanovené v tejto smernici, ktoré sa uplatiovali
od roku 1999, st v stcasnosti zastarané.

Podla smernice 2005/32/ES by mala Komisia stanovovat
poziadavky na ekodizajn vyrobkov vyuZivajacich energiu,
ktoré  predstavuji  vyznamny  objem  odbytu
a obchodovania, majii vyznamny vplyv na Zzivotné
prostredie a predstavujii vyznamny potencial zlep3enia
vplyvu na zivotné prostredie bez neprimerane vysokych
ndkladov.

V ¢ldnku 16 ods. 2 prvej zardzke smernice 2005/32/ES
sa uvadza, Ze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
19 ods. 3 a kritériami stanovenymi v ¢ldnku 15 ods. 2
a po porade s Konzultatnym férom pre ekodizajn
Komisia vo vhodnych pripadoch zavedie nové vykona-
vacie opatrenie pre chladiace spotrebice pre domdcnost,
ktorym sa zrusi smernica 96/57/ES.

Komisia uskuto¢nila pripravna $tiidiu na rozanalyzovanie
technickych, environmentdlnych a  ekonomickych
aspektov chladiacich spotrebi¢ov zvycajne pouZivanych
v domdcnostiach. Stddia sa vypractivala spolu so zainte-
resovanymi subjektmi a zainteresovanymi stranami zo
Spolocenstva a tretich krajin a vysledky boli zverejnené
na webovych strankach Komisie na portali EUROPA.

U L 191, 22.7.2005, s. 29.
S L 236, 18.9.1996, s. 36.

(10)

a termoelektrickych chladiacich spotrebi¢ov, ako st
napr. malé chladiace zariadenia na népoje, sa dd vyrazne
zvysit. Tieto spotrebie by preto mali podliehat tomuto
nariadeniu.

Environmentdlnymi aspektmi oznacenymi za vyznamné
na Ucely tohto nariadenia si spotreba energie v etape
pouzivania a vlastnosti vyrobkov urcené na zabezpecenie
environmentdlne priaznivejSicho pouZivania chladiacich
spotrebi¢ov pre domdcnost koncovymi uZivatelmi.

Pripravnou $tadiou sa ukdzalo, ze poziadavky tykajtce sa
dalsich parametrov ekodizajnu uvedenych v prilohe I
Casti 1 smernice 2005/32/ES nie st potrebné.

V roku 2005 sa ro¢na spotreba elektrickej energie
u  vyrobkov  podlichajicich  tomuto  nariadeniu
v Spolocenstve odhadovala na 122 TWh, ¢o zodpovedd
ekvivalentu 56 miliénov ton CO, Hoci plidnovand
spotreba elektrickej energie u chladiacich spotrebicov
pre domécnost bude do roku 2020 klesat, predpokladd
sa spomalenie tohto zniZovania v dosledku zastaranych
poziadaviek a energetickych $titkov. Potencidl nakladovo
efektivnej tspory energie by sa teda nedosiahol, keby sa
nezaviedli ziadne dalSie opatrenia na aktualizaciu existu-
jcich poziadaviek na ekodizajn.

Spotreba elektrickej energie u vyrobkov podlichajiicich
tomuto nariadeniu by sa mala stat GcinnejSou vdaka
uplatiiovaniu existujicich nechrdnenych néakladovo efek-
tivnych technoldgii, ktoré vedid k zniZeniu kombinova-
nych ndkladov na ndkup a prevadzku tychto vyrobkov.

Tymto nariadenim by sa malo rychlo zabezpecit umiest-
nenie energeticky Gcinnejsich vyrobkov podlichajicich
tomuto nariadeniu na trh.

Poziadavky na ekodizajn by nemali mat vplyv na funke-
nost z pohladu koncového uzivatela a nemali by nega-
tivne ovplyvilovat zdravie, bezpe¢nost a Zivotné prostre-
die. Vyhodami zniZovania spotreby elektrickej energie
pocas pouzivania by sa mali predovietkym viac nez
vykompenzovat vsetky dodato¢né vplyvy na Zivotné
prostredie pocas vyrobnej fazy vyrobkov podlichajicich
tomuto nariadeniu.
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(12)  Poziadavky na ekodizajn by sa mali zavadzat postupne,
aby sa pre vyrobcov zabezpecil dostatoény casovy ramec
na to, aby mohli podla potreby zmenit koncepciu
vyrobkov podliehajicich tomuto nariadeniu. Nacasovanie
by malo byt také, aby sa zabrdnilo negativnemu vplyvu
na funkénost zariadeni na trhu a aby sa zohladnili
G¢inky na ndklady koncovych uzivatelov a vyrobcov,
predovsetkym malych a strednych podnikov, a aby sa
zdroven zabezpelilo v¢asné dosiahnutie cielov tohto
nariadenia.

(13)  Posudzovanie zhody a merania prislusnych parametrov
vyrobkov by sa mali vykondvat pomocou spolahlivych,
presnych a reprodukovatelnych metéd merania, ktoré
zohladnuji vieobecne uzndvané najmodernejSie metody
merania, pripadne vratane harmonizovanych noriem
prijatych eurdpskymi organizdciami pre normaliziciu
uvedenymi v prilohe I k smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998 o postupe pri posky-
tovani informdcii v oblasti technickych noriem
a predpisov a pravidiel sluzieb informacnej spolo¢nos-

ti (V).

(14 V sdlade s clainkom 8 smernice 2005/32/ES by sa
v tomto nariadeni mali $pecifikovat uplatnite[né postupy
posudzovania zhody.

(15 Na ulah¢enie kontrol zhody by vyrobcovia mali
v technickej dokumentdcii poskytovat informdcie
uvedené v prilohdch V a VI k smernici 2005/32/ES,
pokial sa tieto informdcie tykaji poziadaviek ustanove-
nych v tomto nariadeni.

(16) Okrem prdvne zdvdznych poziadaviek ustanovenych
v tomto nariadeni by sa mali identifikovat aj orienta¢né
referenéné hodnoty pre najlepsie dostupné technoldgie,
aby sa zabezpedila vSeobecnd dostupnost informdcif
o environmentdlnych vlastnostiach vyrobkov podliehaja-
cich tomuto nariadeniu pocas ich zivotného cyklu
a pristup k tymto informaciam.

(17)  Smernica 96/57/ES by sa preto mala zrusit.

(18)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade clanku 19
ods. 1 smernice 2005/32]ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji poziadavky na ekodizajn
pre umiestiovanie elektrickych chladiacich spotrebi¢ov pre
domécnost napdjanych zo siete so skladovacim objemom do
1500 litrov na trh.

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

2. Toto nariadenie sa uplatiuje na elektrické chladiace spot-
rebic¢e pre domécnost napdjané zo siete vratane zariadeni preda-
vanych na iné pouzitie ako v domdcnosti alebo na chladenie
poloziek inych ako potraviny.

Uplatriuje sa aj na elektrické chladiace spotrebice pre domécnost
napdjané zo siete, ktoré je mozné napdjat z batérie.

3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na:

a) chladiace spotrebice, ktoré sii primdrne napdjané z inych
zdrojov energie ako elektrickych, napr. skvapalnenym
ropnym plynom (LPG), petrolejom alebo bionaftovymi pali-
vami;

b) chladiace spotrebice napdjané z batérie, ktoré sa daju pripojit
k elektrickej sieti pomocou AC/DC konvertora doddvaného
samostatne;

¢) chladiace spotrebice vyrobené na zdkazku na jednorazovom
zdklade, ktoré nie s rovnocenné s ostatnymi modelmi chla-
diacich spotrebicov;

d) chladiace spotrebi¢e na pouzivanie v trefom sektore,
u ktorych je vyberanie chladenych potravin elektronicky
snimané a tieto informdcie sa modézZu automaticky vysielat
prostrednictvom sietového pripojenia do systému dialkového
ovlddania na dcely dcétovnictva;

e) spotrebice, ktorych prvoradou funkciou nie je uchovévanie
potravin pomocou chladenia, ako si samostatné stroje na
vyrobu ladu alebo automaty na chladené népoje.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Popri vymedzeniach pojmov uvedenych v smernici 2005/32/ES
sa uplatiuji aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,potraviny* znamenaji potraviny, prisady, ndpoje vritane
vina a iné polozky urcené predovietkym na spotrebu,
ktoré vyzaduji vychladenie pri $pecifickych teplotach;

2. ,chladiaci spotrebi¢ pre domdcnost“ znamend izolovany
box s jednym alebo viacerymi oddelenymi priestormi,
ureny na chladenie alebo mrazenie potravin alebo na
uchovédvanie vychladenych alebo zmrazenych potravin na
neprofesiondlne déely, chladeny pomocou jedného alebo
viacerych procesov spotrebivajicich energiu, vritane spot-
rebiov preddvanych vo forme chladiarenskych zostdv,
ktoré md zmontovat koncovy uzivatel;

3. ,chladnicka“ znamend chladiaci spotrebi¢ urceny na ucho-
vévanie potravin, aspoil s jednym oddelenim vhodnym na
uchovdvanie cerstvych potravin afalebo ndpojov vratane
vina;
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4. kompresny chladiaci spotrebi¢“ znamena chladiaci spotre-
bi¢, v ktorom sa chladenie uskuto¢niuje prostrednictvom
motorom pohdnaného kompresora;

5. ,absorp¢ny chladiaci spotrebi¢“ znamend chladiaci spotre-
bi¢, v ktorom sa chladenie uskuto¢fiuje prostrednictvom
procesu absorpcie vyuzivajiceho teplo ako zdroj energie;

6. ,chladnicka s mrazni¢kou“ znamend chladiaci spotrebi¢
aspoii s jednym oddelenim na uchovédvanie Zerstvych
potravin a aspoil jednym dalsim oddelenim vhodnym na
mrazenie Cerstvych potravin a uchovédvanie zmrazenych
potravin za trojhviezdickovych podmienok uchovavania
(oddelenie mraznicky potravin);

7. ,box na uchovdvanie mrazenych potravin“ znemend chla-
diaci spotrebi¢ s jednym alebo viacerymi oddeleniami vhod-
nymi na uchovdvanie mrazenych potravin;

8. ,mraznicka potravin“ znamend chladiaci spotrebi¢ s jednym
alebo viacerymi oddeleniami vhodnymi na mrazenie
potravin pri teplotich pohybujticich sa od teploty okolitého
vzduchu az po —18 °C, ktory je vhodny aj na uchovévanie
zmrazenych potravin za trojhviezdickovych podmienok
uchovévania; mraznicka potravin moze obsahovat aj dvoj-
hviezdickové sekcie afalebo oddelenia v rdmci oddelenia
alebo boxu;

9. ,spotrebi¢ na uchovdvanie vina“ znamend chladiaci spotre-
bi¢, ktory md len jedno alebo viac oddeleni na uchovévanie
vina;

10. ,multifunkény spotrebi¢“ znamend chladiaci spotrebic,
ktory mé len jedno alebo viac multifunkénych oddelen;

11. ,ekvivalentny chladiaci spotrebic“ znamend model umiest-
neny na trh s rovnakym vonkajsim a skladovacim obje-
mom, rovnakymi technickymi charakteristikami, charakte-
ristikami G¢innosti a vykonnosti a s rovnakymi typmi odde-
leni ako iny model chladiaceho spotrebi¢a umiestneny na
trh tym istym vyrobcom pod rozdielnym obchodnym
¢islom.

Dalsie vymedzenia pojmov na téely priloh II az VI st uvedené
v prilohe L

Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

Vseobecné poziadavky na ekodizajn chladiacich spotrebicov pre
domadcnost patriacich do rozsahu posobnosti tohto nariadenia
st uvedené v prilohe II bode 1. Osobitné poziadavky na ekodi-
zajn chladiacich spotrebicov pre domdcnost v rdmci rozsahu
posobnosti tohto nariadenia st uvedené v prilohe II bode 2.

Cldnok 4
Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v c¢lanku 8
smernice 2005/32[ES je systém vndtornej kontroly ndvrhu
stanoveny v prilohe IV tejto smernice alebo systém riadenia
stanoveny v prilohe V tejto smernice.

2. Na Gcely posudzovania zhody podla ¢ldnku 8 smernice
2005/32/ES musi spis s technickou dokumentéciou obsahovat
képiu informécii o vyrobku v stlade s prilohou III bodom 2
a vysledky vypoctov ustanovenych v prilohe IV k tomuto naria-
deniu.

Ak boli informécie uvedené v technickej dokumentdcii pre
konkrétny model chladiaceho spotrebica pre domdcnost ziskané
vypoctom na zdklade ndvrhu alebo extrapoliciou z inych
rovnocennych chladiacich spotrebi¢ov pre domécnost, alebo
oboma uvedenymi spoésobmi, dokumentdcia musi obsahovat
podrobné informdcie o tychto vypoctoch alebo extrapolacidch,
alebo oboch uvedenych sposoboch, ako aj o skaskach uskutoc-
nenych vyrobcami na dcely overenia presnosti vykonanych
vypoctov. V takychto pripadoch technickd dokumentdcia obsa-
huje aj zoznam vSetkych ostatnych rovnocennych modelov
chladiacich spotrebi¢ov pre domdcnost, kde informacie uvedené
v technickej dokumentdcii boli ziskané na rovnakom zdklade.

Cldnok 5
Postup overovania na ti¢ely dohfadu nad trhom

Pri vykondvani kontrol dohladu nad trhom uvedenych v ¢linku
3 ods. 2 smernice 2005/32/ES na zdklade poziadaviek stanove-
nych v prilohe II k tomuto nariadeniu orgdny ¢lenskych $tatov
uplatiiuji postup overovania uvedeny v prilohe V k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 6
Referen¢né hodnoty

Orienta¢né referencné hodnoty pre chladiace spotrebice pre
domécnost s najlepsimi vlastnostami dostupné na trhu v Case
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia st uvedené v prilohe
VL

Cldnok 7
Preskiimanie

Komisia preskima toto nariadenie vo svetle technického
pokroku najneskor do piatich rokov od jeho nadobudnutia
Gcinnosti a vysledky tohto preskiimania predlozi Konzultac-
nému féru pre ekodizajn. V tomto preskiimani sa postdia
najmé overovacie tolerancie prilohy V a moznosti odstrdnenia,
resp. zniZenia hodnot korekénych ¢initelov prilohy IV.

Komisia postdi potrebu prijaf osobitné poziadavky na ekodi-
zajn pre spotrebie na uchovavanie vina najneskor do dvoch
rokov od nadobudnutia Gc¢innosti tohto nariadenia.
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Cldnok 8 2. Vseobecné poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 1
. . ods. 1 prilohy II sa uplatiujii od 1. jala 2010.
ZruSenie

Smernica 96/57[ES sa zruSuje s ucinnostou od 1. jala 2010.

Vseobecné poziadavky na ekodizajn uvedené v bode 1 ods. 2
prilohy II sa uplatiuji od 1. jula 2013.

Cldnok 9

Osobitné poziadavky na ekodizajn pre index energetickej ucin-
nosti uvedené v bode 2 prilohy II sa uplatiuji v sidlade
1. Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym ditom po s Casovym harmonogramom stanovenym v tabulkich 1 a 2
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. prilohy IL

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 22. jila 2009

Za Komisiu
Andris PIEBALGS

clen Komisie
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PRILOHA 1

Vymedzenie pojmov uplatnitelnych na dlely priloh II az VI

ticely priloh II az VI sa uplatiujd tieto vymedzenia pojmov:

,chladiaci spotrebi¢ iného typu“ znamend chladiaci spotrebi¢, v ktorom sa chladenie uskuto¢niuje pomocou akejkolvek
inej technoldgie alebo procesu nez v kompresnych alebo absorpénych spotrebicoch;

,bezndmrazovy systém“ znamend systém automaticky brdniaci neustdlemu vytvdraniu ndmrazy, kde sa chladenie
zabezpecuje pomocou nitenej cirkuldcie vzduchu, odparova¢ alebo odparovace sa odmrazuji pomocou systému
automatického odmrazovania a voda ziskand odmrazovanim sa automaticky likviduje;

,bezndmrazové oddelenie” znamend akékolvek oddelenie odmrazované bezndmrazovym systémom;

,zabudovany spotrebic“ znamend upevneny chladiaci spotrebi¢, ktory sa md namontovat do skrinky, pripraveného
vyklenku v stene alebo na podobné miesto a vyzaduje kone¢nd tpravu;

,chladnicka kombinovand s chladiacim spotrebi¢om s vy3Sou teplotou” znamend chladiaci spotrebi¢ s aspon jednym
oddelenim na uchovévanie cerstvych potravin a jednym chladiacim oddelenim s vysSou teplotou, aviak Ziadnymi
oddeleniami na uchovévanie mrazenych potravin, na uchovévanie rychlo sa kaziacich potravin alebo na vyrobu ladu;

,chladiaci spotrebi¢ s vysou teplotou® znamend chladiaci spotrebi¢, v ktorom sa nachddza len jedno alebo viac
chladiacich oddeleni s vysSou teplotou;

,chladnicka kombinovand s chladiacim spotrebicom na uchovévanie rychlo sa kaziacich potravin“ znamend chladiaci
spotrebi¢ s asponi jednym oddelenim na uchovévanie Cerstvych potravin a oddelenim na uchovévanie rychlo sa
kaziacich potravin, ale bez oddeleni na uchovavanie mrazenych potravin;

,oddelenie“ znamend ktorékolvek z oddeleni uvedenych v pismendch i) az p);

,oddelenie na uchovédvanie Cerstvych potravin® znamend oddelenie urcené na uchovavanie nezmrazenych potravin,
ktoré sa moze delit na dalsie pododdelenia;

,chladiace oddelenie s vyssou teplotou” je oddelenie urcené na uchovavanie osobitnych potravin alebo ndpojov pri
teplote vy3Sej, nez je teplota oddelenia na uchovévanie Cerstvych potravin;

,oddelenie na uchovdvanie rychlo sa kaziacich potravin“ znamend oddelenie urcéené $pecificky na uchovavanie velmi
rychlo sa kaziacich potravin;

,oddelenie na vyrobu ladu“ znamend oddelenie s nizkou teplotou urcené Specificky na vyrobu a uchovévanie ladu;

,oddelenie na uchovédvanie mrazenych potravin“ znamend oddelenie s nizkou teplotou urcené Specificky na uchové-
vanie mrazenych potravin klasifikované podla teploty takto:

i) ,jednohviezdickové oddelenie*: oddelenie na uchovdvanie mrazenych potravin, v ktorom teplota nie je vyssia ako
-6°G

,dvojhviezdickové oddelenie”: oddelenie na uchovavanie mrazenych potravin, v ktorom teplota nie je vyssia ako
-12°C;

o
=
=

iii

=

strojhviezdickové oddelenie: oddelenie na uchovavanie mrazenych potravin, v ktorom teplota nie je vyssia ako
-18°G

iv,

=

,oddelenie na mrazenie potravin“ (alebo ,$tvorhviezdickové oddelenie”): oddelenie vhodné na zamrazenie mini-
mélne 4,5 kg potravin na 100 1 skladovacicho objemu, v Ziadnom pripade nie menej ako 2 kg, z teploty
okolitého vzduchu na — 18 °C v priebehu 24 hodin, ktoré je vhodné aj na uchovédvanie mrazenych potravin za
trojhviezdickovych podmienok uchovdvania a ktoré moze v ramci oddelenia obsahovat dvojhviezdickové sekcie;

Jbezhviezdickové oddelenie”: oddelenie na uchovévanie mrazenych potravin, v ktorom je teplota < 0 °C a ktoré sa
moze pouZivat aj na vyrobu a uchovédvanie ladu, ale nie je urcené na uchovdvanie velmi rychlo sa kaziacich
potravin;

=



Uradny vestnik Eur6pskej tinie

23.7.2009

,oddelenie na uchovévanie vina“ znamend oddelenie vylu¢ne uréené bud na kritkodobé uchovdvanie vina s ciefom
dat vinu idedlnu teplotu na konzumdciu, alebo na dlhodobé skladovanie vina, aby vino dozrelo, s tymito vlastnos-
tami:

i) stdla skladovacia teplota, bud dopredu nastavend alebo nastavovand ru¢ne podla pokynov vyrobcu, v rozsahu od
+5°C do +20°G

ii) skladovacia teplota (skladovacie teploty) so zmenami v ¢ase mensimi ako 0,5 K pri kazdej deklarovanej teplote
okolitého vzduchu $pecifikovanej podla klimatickej triedy chladiaceho spotrebica pre domécnost;

iii) aktivna a pasivna kontrola vlhkosti v oddeleni v rozsahu od 50 % do 80 %;

iv) skonstruované tak, aby sa zniZoval prenos vibricii do oddelenia, pochddzajicich bud z kompresora chladnicky
alebo z akéhokolvek vonkajsicho zdroja;

,multifunkéné oddelenie” znamend oddelenie uréené na pouzivanie pri dvoch alebo viacerych teplotich v jednotlivych
typoch oddeleni, s moznostou nastavenia koncovym uzivatelom s cielom stileho udrziavania rozsahu previdzkovej
teploty pre jednotlivé typy oddeleni v silade s pokynmi vyrobcu; ak je vSsak mozné menit teploty v oddeleni
v rozsahu rozli¢nych prevadzkovych teplot len na obmedzent dobu trvania (napriklad zariadenie na rychle mrazenie),
oddelenie nie je ,multifunkénym oddelenim* podla vymedzenia pojmov v tomto nariadent;

,iné oddelenie“ znamend oddelenie, ktoré nie je oddelenim na uchovdvanie vina a je urcené na uchovavanie osobit-
nych potravin pri teplote vyssej ako + 14 °C;

,dvojhviezdickova sekcia“ znamend Cast mraznicky potravin, oddelenie na mrazenie potravin, trojhviezdickové odde-
lenie alebo trojhviezdickovy box na uchovdvanie mrazenych potravin, ktoré nemd svoje vlastné samostatné dvierka
alebo veko a v ktorej teplota nie je vyssia ako —12 °C;

,mraznicka pultového typu“ znamend mraznicku potravin, ktorej oddelenie(-a) je (st) pristupné zvrchu spotrebica
alebo ktord md oddelenia pultového aj skrinového typu, ale vonkajsi objem oddelenia(-i) pultového typu je vacsi ako
75 % celkového vonkajsieho objemu spotrebica;

szvrchu otvarany typ” alebo ,pultovy typ“ znamend chladiaci spotrebi¢, ktorého oddelenie(-a) je (sd) pristupné zvrchu
spotrebica;

Lskrinovy typ“ znamend chladiaci spotrebic, ktorého oddelenie(-a) je (sd) pristupné z prednej strany spotrebica;

,rychle mrazenie* znamend vratnd vlastnost, ktord moze aktivovat koncovy uzivatel v siilade s pokynmi vyrobcu
a ktord znizuje skladovaciu teplotu mraznicky alebo mraziaceho oddelenia tak, aby sa dosiahlo rychle zmrazenie
nezmrazenych potravin.
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PRILOHA I

Poziadavky na ekodizajn chladiacich spotrebi¢ov pre domécnost

1. VSEOBECNE POZIADAVKY NA EKODIZAJN

1. Od 1. jila 2010:

a)

b)

V pripade spotrebicov na uchovdvanie vina sa v inStrukénej brozire od vyrobcov uvedie tito informdcia: ,Tento
spotrebic je urceny vyhradne na uchovdvanie vina.”

V pripade chladiacich spotrebicov pre domdcnost sa v inStrukénej prirucke od vyrobcov uvedd informdcie
tykajdce sa:

— kombindcie zdsuviek, kosikov a policiek, ktorej vysledkom je najicinnejsie vyuzivanie energie pre spotrebic,
a

— sposobu, ako minimalizovat spotrebu energie chladiaceho spotrebi¢a pre domdcnost pri pouzivani.

2. 0d 1. jala 2013:

a)

=

Funkcia rychleho mrazenia alebo akdkolvek podobnd funkcia dosiahnutd prostrednictvom zmeny nastaveni
termostatu v mraznickich a v mraziacich oddeleniach sa po aktivicii koncovym uzivatelom v stlade
s pokynmi vyrobcu automaticky vrati na predchddzajiice podmienky beznej skladovacej teploty maximélne
po 72 hodindch. Tdto poziadavka sa neuplatiuje na kombinované chladnicky s mraznickami s jednym termo-
statom a jednym kompresorom, ktoré st vybavené elektromechanickym kontrolnym panelom.

Chladnicky s mraznickami s jednym termostatom a jednym kompresorom, ktoré si vybavené elektronickym
kontrolnym panelom a moZzu sa pouzivat pri teplote okolitého vzduchu nizsej ako + 16 °C v stlade s pokynmi
vyrobeu, si také, Ze akykolvek prepina¢ chladu alebo podobnd funkcia zabezpecujiica sprévnu teplotu na
uchovdvanie mrazenych potravin sa automaticky uvedie do ¢innosti v zdvislosti od teploty okolitého prostredia,
v ktorom je spotrebi¢ nainstalovany.

Chladiace spotrebice pre domédcnost so skladovacim objemom mensim ako 10 litrov sa automaticky uvddzaja
do ¢innosti so spotrebou elektrického pridu 0,00 W po uplynuti maximalne 1 hodiny, ak s prdzdne. Samotna
pritomnost spinaca tplného vypnutia sa nepovazuje za dostato¢ni na splnenie tejto poziadavky.

2. OSOBITNE POZIADAVKY NA EKODIZAJN

Chladiace spotrebi¢e pre domdcnost patriace do rozsahu posobnosti tohto nariadenia so skladovacim objemom

Osobitné poziadavky na ekodizajn uvedené v tabulkich 1 a 2 sa neuplatiuji na:

— spotrebi¢e na uchovévanie vina alebo

— absorp¢né chladiace spotrebice a chladiace spotrebice iného typu patriace do kategorii 4 az 9 uvedenych v prilohe
IV bode 1.

Index energetickej ti¢innosti (EEI) chladiacich spotrebicov pre domdcnost sa vypocitava v silade s postupom uvedenym
v prilohe IV.

Tabulka 1

Kompresné chladiace spotrebice

Datum zaciatku uplatiovania Index energetickej dcinnosti (EEI)

1. jala 2010 EEI < 55

1. jala 2012 EEI < 44

1. jila 2014 EEI < 42
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Tabulka 2

Absorpéné chladiace spotrebice a chladiace spotrebice iného typu

Datum zaciatku uplatiovania Index energetickej tcinnosti (EEI)

1. jula 2010 EEI < 150
1. jala 2012 EEI < 125

1. jula 2015 EEI < 110
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PRILOHA III

Merania

Na dcely dosiahnutia zhody s poziadavkami tohto nariadenia sa vykondvaji merania pomocou spolahlivého, presného
a reprodukovatelného postupu merania, v ktorom sa zohladiiuji v§eobecne uzndvané najmodernejsie metoédy merani
yritane metéd uvedenych v dokumentoch, ktorych referenéné cisla boli na tento Gcel uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

1. VSEOBECNE PODMIENKY PRE SKUSKY

Uplatriuja sa tieto vSeobecné podmienky pre skuasky:

1.

ak s k dispozicii antikondenza¢né ohrievace, ktoré moze vypinat a zapinat koncovy uzivatel, musia sa zapnuit a —
ak st nastavitelné — nastavit na maximalny ohrev;

. v pripade ,vydajnych“ zariadeni (napr. automatov na lad alebo chladent vodu/ndpoje), ktoré moze vypinat

a zapinat koncovy uzivatel, tieto zariadenia musia byt pocas merania spotreby energie zapnuté, ale nesmi byt
v prevadzke;

. v pripade multifunkénych spotrebicov a oddelent je skladovacou teplotou pocas merania spotreby energie menovitd

teplota najchladnejsicho typu oddelenia stanovend na stile bezné pouzivanie v stlade s pokynmi vyrobcu;

. spotreba energie sa u chladiaceho spotrebica urcuje v najchladnejsej konfigurdcii v salade s pokynmi vyrobcu pri

stalom beznom pouzivani pre vietky ,iné oddelenia“ podla vymedzenia uvedeného v tabulke 5 prilohy IV.

2. TECHNICKE PARAMETRE

Urcuja sa tieto parametre:

,celkové rozmery*, ktoré sa meraji s presnostou na najblizsi cely milimeter;
L,celkovy pozadovany priestor na pouZivanie, ktory sa meria s presnostou na najblizsi cely milimeter;

Lcelkovy(-é) vonkajsi(-ie) objem(-y)*, ktory(é) sa meria(-ajti) s presnostou na najblizsi cely kubicky decimeter alebo
liter;

Lskladovaci(-ie) objem(-y) a celkovy(-é) skladovaci(-ie) objem(-y)“, ktory(-€) sa meria (-aji) s presnostou na najblizsi
cely kubicky decimeter alebo liter;

Ltyp odmrazovania®;
,skladovacia teplota®;

Lspotreba energie, ktord sa vyjadruje v kilowatthodindch za 24 hodin (kWh/24 h), s presnostou na tri desatinné
miesta;

Lteplotny ndrast®;
Jkapacita mrazenia®;
Lspotreba elektrického prudu®, ktord sa meria vo wattoch a zaokrdhluje sa na dve desatinné miesta, a

,vlhkost v oddeleni na uchovédvanie vina“, ktord sa vyjadruje ako percentudlny podiel zaokrdhleny na najblizsiu
celd hodnotu.
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PRILOHA IV

Metdda vypoctu indexu energetickej dicinnosti

1. KLASIFIKACIA CHLADIACICH SPOTREBICOV PRE DOMACNOST

Chladiace spotrebi¢e pre domdcnost st kKlasifikované v kategéridch uvedenych v tabulke 1. Kazdd kategéria je definovand osobitnym zloZenim
oddeleni podla tabulky 2 a nezdvisi od poctu dvierok afalebo zdsuviek.

Tabulka 1

Kategorie chladiacich spotrebicov pre domdcnost

Kategoria

Opis

1 Chladnicka s jednym alebo viacerymi oddeleniami na uchovévanie Cerstvych potravin
2 Chladnic¢ka kombinovand s chladiacim spotrebi¢om s vy$Sou teplotou, chladiace spotrebice s vys$Sou teplotou a spotrebice na

uchovévanie vina

3 Chladnicka kombinovand s chladiacim spotrebicom na uchovdvanie rychlo sa kaziacich potravin a chladnicka

s bezhviezdickovym oddelenim

Mraznicka skrifiového typu

4

5

6

7 Chladnicka s mraznickou
8

9 Mraznicka pultového typu
0

Multifunkéné a iné chladiace spotrebice

Chladnicka s jednohviezdickovym oddelenim
Chladnicka s dvojhviezdickovym oddelenim
Chladnicka s trojhviezdickovym oddelenim

Chladiace spotrebice pre domdcnost, ktoré nie je mozné klasifikovat v kategéridch 1 az 9 z dovodu teploty v oddeleniach, sa

v kategorii 10.

Tabulka 2

Klasifikdcia chladiacich spotrebi¢ov pre domdcnost a prislusné zloZenie oddeleni

klasifikujt

Konst-
Menovitéd teplota (pre EEI) (°C) rukcia | +12 +12 +5 0 0 -6 -12 | -18 | -18
T
Ucho- Kateg6ria
S véavani- | Rychlo | Bezhvie- (@islo)
Uchovi- e e sa zdi¢-
Typy oddeleni Iné vanie | 2| cerstv- | kaziace kové| 1 ) .2- 3 ) .4-
Py . teplot- | . hviezd. | hviezd. | hviezd. | hviezd.
vina ou ych potra- V)’Iroba
potra- | viny ladu
vin
Kategoria spotrebicov Zlozenie oddelent

CHLADNICKA S JEDNYM ALEBO VIACERYMI ODDELE- | N N N A N N N N N N 1
NIAMI NA UCHOVAVANIE CERSTVYCH POTRAVIN
CHLADNICKA KOMBINOVANA S CHLADIACIM SPOT-| O 0 0 A N N N N N N 2
REBICOM S VYSSOU TEPLOTOU, CHLADIACE SPOTRE- [ O 0 A N N N N N N N
BICE S VYSSOU TEPLOTOU a SPOTREBICE NA UCHO- [ N A N N N N N N N N
VAVANIE VINA
CHLADNICKA KOMBINOVANA S CHLADIACIM SPOT-| O 0 0 A A 0 N N N N 3
REBICOM NA UCHOVAVANIE RYCHLO SA KAZIACICH [ O 0 0 A 0 A N N N N
POTRAVIN a CHLADNICKA S BEZHVIEZDICKOVYM
ODDELENIM
CHLADNICKA S 1-HVIEZDICKOVYM ODDELENIM 0 0 0 A 0 0 A N N N 4
CHLADNICKA S 2-HVIEZDICKOVYM ODDELENIM 0 0 0 A 0 0 0 A N N 5
CHLADNICKA S 3-HVIEZDICKOVYM ODDELENIM 0 0 0 A 0 0 0 0 A N 6
CHLADNICKA S MRAZNICKOU 0 0 0 A 0 0 0 0 0 A 7
MRAZNICKA SKRINOVEHO TYPU N N N N N N N 0O |[A® | A 8
MRAZNICKA PULTOVEHO TYPU N N N N N N N 0 N A 9
MULTIFUNKCNE A INE SPOTREBICE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10

Pozndmky:

A = oddelenie je pritomné.

N = oddelenie nie je pritomné.

O = pritomnost oddelenia je volitelnd.

() Patria sem aj trojhviezdickové boxy na uchovévanie mrazenych potravin.
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Chladiace spotrebice pre domdcnost st klasifikované v rdmci jednej alebo viacerych klimatickych tried podla tabulky 3.

Tabulka 3

Klimatické triedy

Trieda Symbol Priemernd teplota okolitého vzduchu v °C
Rozsirend mierna SN +10 az + 32
Mierna N +16 az + 32
Subtropickd ST +16 az + 38
Tropickd T +16 az +43

Chladiaci spotrebi¢ musi byt schopny udrzat pozadované skladovacie teploty stcasne v rozlicnych oddeleniach a v rdmci povolenych teplotnych
odchylok (pocas cyklu odmrazovania) podla tabulky 4 pre rozliéné typy chladiacich spotrebicov pre domécnost a pre prislusné klimatické triedy.

Multifunkéné spotrebice afalebo oddelenia musia byt schopné udrzat pozadované skladovacie teploty rozli¢nych typov oddeleni, pricom tieto teploty
moze nastavit koncovy uzivatel v silade s pokynmi vyrobcu.

Tabulka 4

Skladovacie teploty

Skladovacie teploty (°C)

Iné oddelenie

Oddelenie na

Oddelenie s vyssou

Oddelenie na
uchovévanie

Oddelenie na
uchovavanie rychlo

1-hviezdickové

2-hviezdickové

Mraznicka potravin
a 3-hviezdickové

uchovévanie vina teplotou . . . sa kaziacich oddelenie oddelenie/sekcia .
Cerstvych potravin . oddelenie/box
potravin
tom twma tcm tlm' th' tSm’ tma\ tcc t* [ [
>+ 14 +5 + 8 <ty 0<timtm |—2<ts+3 <-6 <-120) <-18()
twma < + 20 <+ 14 Gm <+ 8 tma
<+ 4
Pozndmky:
tom: skladovacia teplota iného oddelenia.
twma: skladovacia teplota oddelenia na uchovévanie vina s odchylkou 0,5 K.
tem: skladovacia teplota oddelenia s vyssou teplotou.

tym tms t3m: skladovacie teploty oddelenia na uchovavanie Cerstvych potravin.

tma:
tect
t*, t**, t***:

priemernd skladovacia teplota oddelenia na uchovévanie Cerstvych potravin.
okamzitd skladovacia teplota oddelenia na uchovévanie rychlo sa kaziacich potravin.
maximélne teploty oddeleni na uchovavanie mrazenych potravin.

Skladovacia teplota oddelenia na vyrobu ladu a bezhviezdickového oddelenia je nizsia ako 0 °C.
(%) Pre bezndmrazové chladiace spotrebice pre domdcnost je pocas cyklu odmrazovania povolend teplotnd odchylka maximalne 3 K v priebehu 4 hodin alebo 20 % doby
trvania prevddzkového cyklu v zdvislosti od toho, ktory casovy tdsek je kratsi.

2. VYPOCET EKVIVALENTNEHO OBJEMU

Ekvivalentny objem chladiaceho spotrebica pre domdcnost je stcet ekvivalentnych objemov vietkych oddeleni. Vyjadruje sa v litroch a zaokrithluje sa
na najblizsie celé ¢islo ako:

Vo =

c=n
(25 -
{Z Ve x 30
=1

T,
) x FF,

x CC x BI
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kde:

— n je pocet oddeleni,

— V., je skladovaci objem oddelenia(-i),

— T, je menovitd teplota oddelenia(-i) podla tabulky 2,

% je termodynamicky Cinitel' stanoveny v tabulke 5,

— FF, CC a BI st korekéné objemové ¢initele stanovené v tabulke 6.

Lo o (25-T0)
Termodynamicky korekény Cinitel “~55

predstavuje teplotny rozdiel medzi menovitou teplotou oddelenia T, (definovanou v tabulke 2) a teplotou

okolitého prostredia za Standardnych podmienok skuisky pri + 25 °C, vyjadreny ako podiel na rovnakom rozdiele pre oddelenie na uchovavanie

Cerstvych potravin pri + 5 °C.

Termodynamické Cinitele pre oddelenia uvedené v prilohe I pismenach i) aZ p) sd stanovené v tabulke 5.

Termodynamické ¢initele pre oddelenia chladiacich spotrebicov

Oddelenie Menovitd teplota (25 - T)[20
(25-T.)
Iné oddelenie Konstruk¢énd teplota 20
Oddelenie s vyssou teplotoufoddelenie na uchovavanie vina +12°C 0,65
Oddelenie na uchovévanie Cerstvych potravin +5°C 1,00
Oddelenie na uchovévanie rychlo sa kaziacich potravin 0°C 1,25
Oddelenie na vyrobu ladu a bezhviezdickové oddelenie 0°C 1,25
1-hviezdickové oddelenie -6°C 1,55
2-hviezdickové oddelenie -12°C 1,85
3-hviezdickové oddelenie -18°C 2,15
Oddelenie mraznicky potravin (4-hviezdickové oddelenie) -18°C 2,15

Pozndmky:

i) Pre multifunkéné oddelenia je termodynamicky ¢initel urceny menovitou teplotou najchladnejsieho typu oddelenia podla tabulky 2, ktorti méze

nastavovat koncovy uzivatel a ktord sa nepretrzite udrziava v stilade s pokynmi vyrobcu.

ii) Pre dvojhviezdickova sekciu (v rdmci mraznicky) je urcend hodnota termodynamického ¢initela T, = — 12 °C.

i) Pre iné oddelenia je termodynamicky cinitel urceny najchladnejSou konstrukénou teplotou, ktortt moze nastavovat koncovy uzivatel a ktord sa

nepretrzite udrziava v stlade s pokynmi vyrobcu.
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Tabulka 6

Hodnoty korekénych &initelov

Korekény cinitel Hodnota Podmienky
FF (bezndmrazovy) 1,2 pre bezndmrazové oddelenia na uchovdvanie zmrazenych
potravin

1 pre ostatné

CC (klimatickd trieda) 1,2 pre spotrebice triedy T (tropickd)
1,1 pre spotrebice triedy ST (subtropicka)
1 pre ostatné

BI (zabudovany) 1,2 pre zabudované spotrebice so irkou mensou ako 58 c¢m
1 pre ostatné

Pozndmky:

i) FF je objemovy korekény Cinitel pre bezndmrazové oddelenia.

ii) CC je objemovy korekény Cinitel pre dand klimatickd triedu. Ak sa chladiaci spotrebi¢ klasifikuje vo viac ako jednej klimatickej triede, na vypocet
ekvivalentného objemu sa pouzije klimatickd trieda s najvy$sim korekénym cinitelom.

iii) BI je objemovy korekény Einitel pre zabudované spotrebice.

3. VYPOCET INDEXU ENERGETICKE] UCINNOSTI

Pri vypocte indexu energetickej tcinnosti (EE)) modelu chladiaceho spotrebica pre domdacnost sa porovndva rocnd spotreba energie chladiaceho
spotrebica pre domdcnost s jeho Standardnou rocnou spotrebou energie.

1. Index energetickej Gcinnosti (EEI) sa vypocitava a zaokriih[uje sa na jedno desatinné miesto ako:

AE,
SAE,

EEI = 100

kde:

— AE¢ = rofnd spotreba energie chladiaceho spotrebica pre domdcnost,

— SAE; = Standardnd ro¢nd spotreba energie chladiaceho spotrebica pre domdcnost.
2. Rocnd spotreba energie (AEo) sa vypocitava v kWhjrok a zaokrihluje sa na dve desatinné miesta takto:

AE, = Eyy x 365

kde:

— Eoy, je spotreba energie chladiaceho spotrebica pre domdcnost v kWh/24 hod. zaokrthlend na tri desatinné miesta.
3. Standardnd ro¢nd spotreba energie (SAE) sa vypocitava v kWhjrok a zaokrihluje na dve desatinné miesta ako:

SAE, =V, x M + N + CH

kde:

— Vy, je ekvivalentny objem chladiaceho spotrebica pre domécnost,
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— CH sa rovnd 50 kWh/rok pre chladiace spotrebi¢e pre domdcnost s oddelenim na uchovdvanie rychlo sa kaziacich potravin so skladovacim
objemom minimdlne 15 litrov,

— hodnoty M a N st uvedené v tabulke 7 pre kazda kategériu chladiacich spotrebicov pre domdcnost.

Tabulka 7

Hodnoty M a N podla kategérii chladiacich spotrebi¢ov pre domdcnost

Kategéria M N
1 0,233 245
2 0,233 245
3 0,233 245
4 0,643 191
5 0,450 245
6 0,777 303
7 0,777 303
8 0,539 315
9 0,472 286

10 * )

Pozndmka:

moze byt nastavend koncovym uzivatelom a neustdle udrziavand v silade s pokynmi vyrobcu. Ak spotrebi¢ tvori len ,iné oddelenie* definované v tabulke 2
a prilohe I pismene p), pouzijii sa hodnoty M a N pre kategériu 1. Spotrebice s trojhviezdickovymi oddeleniami alebo s oddeleniami na uchovdvanie mrazenych
potravin sa povazuji za chladnicky s mraznickou.
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PRILOHA V

Postup overovania na ticely dohladu nad trhom

Orgdny clenskych $tdtov vykonaji skiusku jedného chladiaceho spotrebica pre domdcnost na tcely kontroly zhody
s poziadavkami stanovenymi v prilohe II. Ak namerané parametre nezodpovedajii hodnotdm, ktoré deklaroval vyrobca,
v stlade s ¢linkom 4 ods. 2, v rozsahu vymedzenom v tabulke 1, merania sa uskutocnia na dalsich troch chladiacich
spotrebicoch pre domdcnost. Aritmeticky priemer nameranych hodnét tychto troch dalsich chladiacich spotrebicov pre
domdcnost musi spliat poziadavky ustanovené v prilohe II v rozsahu vymedzenom v tabulke 1.

V opa¢nom pripade sa model a vietky ostatné rovnocenné modely chladiacich spotrebi¢ov pre domédcnost povazuji za
nevyhovujtice.

Tabulka 1
Merany parameter Overovacie tolerancie
Menovity vonkajsi objem Namerand hodnota nesmie byt nizsia ako menovitd hodno-
ta (*) o viac ako 3 % alebo 1 1 podla toho, ktord hodnota je
vyssia.
Menovity skladovaci objem Namerand hodnota nesmie byt nizsia ako menovitd hodnota

o viac ako 3 % alebo 1 1 podla toho, ktord hodnota je vyssia.
Tam, kde st objemy chladiaceho oddelenia s vysSou teplotou
a oddelenia na uchovdvanie Cerstvych potravin vzdjomne
regulovatelné uzivatelom, tito neurcitost merania sa uplat-
nuje, ak je chladiace oddelenie s vy$Sou teplotou nastavené
na svoj minimalny objem.

Kapacita mrazenia Namerand hodnota nesmie byt nizsia ako menovitd hodnota
o viac ako 10 %.

Spotreba energie Namerand hodnota nesmie byt vyssia ako menovitd hodnota
(Eo4 ) o viac ako 10 %.

Spotreba energie v pripade chladiacich spotrebicov pre | Namerand hodnota nesmie byt vyssia ako limitnd hodnota

domdcnost so skladovacim objemom mensim ako 10 | uvedend v prilohe II bode 1 ods. 2 pism. ¢) o viac ako
litrov 0,10 W pri 95 % trovni spolahlivosti.
Spotrebice na uchovavanie vina Namerand hodnota relativnej vlhkosti nesmie prekrocit meno-

vity rozsah o viac ako 10 %.

(*) .Menovitd hodnota“ znamend hodnotu, ktort deklaruje vyrobca.

Okrem postupu uvedeného v prilohe III organy clenskych 3titov pouzijii spolahlivé, presné a reprodukovatelné postupy
merania, v ktorych sa zohladiuji vieobecne uzndvané najmodernejsie metddy merani vritane metéd uvedenych
v dokumentoch, ktorych referencné ¢isla boli na tento ticel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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PRILOHA VI

Orientatné referencné hodnoty chladiacich spotrebicov pre domdcnost

V case nadobudnutia d¢innosti tohto nariadenia bola pre chladiace spotrebice pre domdcnost vzhladom na ich index
energetickej Gcinnosti (EEI) a hlu¢nost ur¢end ako najlepsia tdto technoldgia dostupnd na trhu.

Kompresné chladnicky:

— EEI = 29,7 a ro¢na spotreba energie 115 kWh/rok pre celkovy skladovaci objem 300 litrov v oddeleni na uchovavanie
Cerstvych potravin plus 25-litrové oddelenie na uchovdvanie rychlo sa kaziacich potravin a klimatickd triedu
T (tropickd),

— hlu¢nost: 33 dB(A).

Absorpéné chladnicky:

— EEI = 97,2 a ro¢nd spotreba energie 245 kWh/rok pre celkovy skladovaci objem 28 litrov v oddeleni na uchovévanie
Cerstvych potravin a klimatickd triedu N (mierna),

— hlu¢nost = 0 dB(A).

Kompresné chladnicky s mraznickou:

— EEI = 28,0 a ro¢nd spotreba energie 157 kWhjrok pre celkovy skladovaci objem 255 litrov, z ¢oho 236 litrov patri
oddeleniu na uchovévanie ¢erstvych potravin a 19 litrov Stvorhviezdickovému mraziacemu oddeleniu a klimatickd
triedu T (tropickd),

— hlucénost = 33 dB(A).

Kompresné mraznicky skrifiového typu:

— EEI = 29,3 a rocnd spotreba energie 172 kWh/rok pre celkovy skladovaci objem 195 litrov v $tvorhviezdickovom
mraziacom oddeleni a klimatickd triedu T (tropicka),

— hlu¢nost = 35 dB(A).

Kompresné mraznicky pultového typu:

— EEI = 27,4 a rond spotreba energie 153 kWh/rok pre celkovy skladovaci objem 223 litrov v Stvorhviezdickovom
mraziacom oddeleni a klimatickd triedu T (tropickd),

— hlu¢nost = 37 dB(A).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 644/2009
z 22. jila 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 623/2009, ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore
obilnin od 16. jila 2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizacie
polnohospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizcii trhov) (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 (3, a najmi na
jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 623/2009 (}) sa stanovili
dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 16. jila
2009.

(2)  KedZze sa vypocitany priemer dovoznych ciel odchylil od
stanoveného cla o 5 EUR na tonu, treba pristipit
k dprave zodpovedajiicej dovoznym cldm stanovenym
nariadenim (ES) ¢. 623/20009.

(3)  Nariadenie (ES) & 623/2009 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Prilohy I a II k nariadeniu (ES) ¢. 623/2009 sa nahrddzaju

znenim v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dé¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 23. jala 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 22. jala 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125.
() U.v. EU L 184, 16.7.2009, s. 3.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v ¢linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 uplatnitelné od
23. jiila 2009

Kéd KN Opis tovaru DOV(()EZ&i /:)10 0

1001 10 00 PSENICA tvrd4 vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

1001 90 91 PSENICA mikk4, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 61,37
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 31,15
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (2) 31,15
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 66,36

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Dansku, Estonsku, Finsku, [rsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA I

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I

15.7.2009-21.7.2009

1. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

(EUR/Y)
P?eni]ca Kukurica Péenic’a tvrdé, ls)'freer:iircl;ai E/vrjl?—‘ ]T§enica t\'/rdé, Jac¢men
makka (1) vysokd kvalita @ () nizka kvalita (%)

Burza Minnéapolis Chicago — — — —
Kvotdcia 175,68 94,79 — — — —
Cena FOB USA — — 189,62 179,62 159,62 76,43
Prémia — Zaliv — 16,16 — — — —
Prémia — Velké jazerd 8,75 — — — — —

(") Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(%) Negativna prémia 10 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(’) Negativna prémia 30 EUR[t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam:

Naklady za prepravu: Velké jazerd—Rotterdam:

20,65 EUR/t

19,24 EUR[t
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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 22. jiila 2009

o finanénom prispevku Spolocenstva na nidzové opatrenia zamerané na boj proti vezikuldrnej
chorobe osipanych v Taliansku v roku 2008

[ozndmené pod cislom K(2009) 5608]

(Iba talianske znenie je autentické)

(2009/557ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 90/424/EHS z 26. jina 1990
o vydavkoch na veterindrnom dseku ('), a najmé na jeho ¢ldnok
3 ods. 3,

kedZe:

(1)  Vezikuldrna choroba osipanych je infekéné virusové
ochorenie osipanych, ktoré nie je klinicky odliSitelné od
slintacky a krivacky, a preto sposobuje narusenie vndtor-
ného obchodu Spolocenstva a vyvozu do tretich krajin.

(2)  V pripade vyskytu ohniska vezikuldrnej choroby osipa-
nych vznikd riziko, Ze by sa pdévodca ochorenia mohol
roz§irit do inych hospodérstiev s chovom osipanych
v ramci Clenského §tdtu, ale prostrednictvom obchodu
so Zivymi oS$ipanymi alebo vyrobkami z nich aj do
inych ¢lenskych $titov a do tretich krajin.

(3)  V rozhodnuti Komisie 2005/779/ES z 8. novembra 2005
o opatreniach na ochranu zdravia zvierat pred veziku-
larnou chorobou osipanych v Taliansku (?) sa ustanovuji
pravidld tykajace sa zdravia zvierat, pokial ide
o vezikuldrnu chorobu o$ipanych, pre regiény Talianska,
ktoré st uznané ako regiony bez vyskytu vezikuldrnej
choroby osipanych, ako aj pre regiény, ktoré nie st

224, 18.8.1990, s. 19.

() U.w.
® U.v 293, 9.11.2005, s. 28.

ES L
) U.v.EUL

uznané ako regiény bez vyskytu tejto choroby. Talianske
organy splnili poziadavku na predkladanie informaécif
podla ¢lanku 11 uvedeného rozhodnutia.

V rozhodnuti 90/424/EHS sa ustanovuji postupy,
ktorymi sa riadi finan¢né prispievanie Spolodenstva na
$pecifické veterindrne opatrenia vratane nidzovych opat-
reni. Podla ¢lanku 3 ods. 2 uvedeného rozhodnutia
¢lenské staty dostdvaja finan¢ny prispevok pod podmien-
kou, Ze uplatnia opatrenia zamerané na eradikdciu vezi-
kuldrnej choroby osipanych.

V ¢lanku 3 ods. 5 prvej zardzke rozhodnutia 90/424/EHS
sa ustanovujii pravidld pre percentudlny podiel uréitych
ndkladov vynaloZenych clenskym stitom, na ktoré sa
moze vztahovat finanény prispevok Spologenstva.

Vyplatenie financného prispevku  SpoloCenstva na
ntidzové opatrenia zamerané na boj proti vezikuldrnej
chorobe osipanych podlicha pravidlim stanovenym
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 349/2005 z 28. februdra
2005 stanovujiicom pravidld financovania zo Spolocen-
stva, ktoré je urcené na nddzové opatrenia boja proti
ur¢itym chorobdm zvierat, uvedenym v rozhodnuti
Rady 90/424[EHS (%).

Taliansko v plnej miere splnilo svoje technické
a administrativne povinnosti stanovené v ¢lanku 3 ods.
3 rozhodnutia 90/424[EHS a v ¢ldnku 6 nariadenia (ES)
¢ 349/2005.

() U.v. EU L 55, 1.3.2005, s. 12.
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(8)  Dila 10. decembra 2008 Taliansko predlozilo odhad v ¢lanku 3 ods. 2 rozhodnutia 90/424/EHS na boj proti vezi-
nakladov vynaloZenych v stvislosti s prijimanim opatreni kuldrnej chorobe osipanych.
na eradikdciu vezikuldrnej choroby.

. . iy , Cldnok 2
9) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec Adresit

a zdravie zvierat, s . .
Toto rozhodnutie je ur¢ené Talianskej republike.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

< V Bruseli 22. jula 2009
Clanok 1

Finan¢ny prispevok Spolocenstva pre Taliansko

Za Komisiu

Taliansku moéze byt udeleny finanény prispevok Spolocenstva
Androulla VASSILIOU

na pokrytie urcitych ndkladov vynaloZenych tymto clenskym
Stitom v roku 2008 pri prijimani opatreni uvedenych clenka Komisie
















Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesaéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individuéline

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejfiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

S Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACI EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
- L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu






